Las bruksanvisningen noga innan du anvander produkten. Spara bruksanvisningen for framtida bruk.
Before using this product, please read the user manual carefully. Save the user manual for future reference.
Les bruksanvisningen neye far du tar produktet i bruk. Ta vare pa bruksanvisningen til fremtidig bruk.
Lees brugsanvisningen grundigt igennem inden du tager produktet i brug. Gem brugsanvisningen til fremtidig brug.

Lue kayttoohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda. Pane kayttdohje talteen vastaisen varalle.

Lestu notkunarleidbeiningarnar vandlega adur en varan er tekin i notkun. Geymdu notkunarleidbeiningarnar til uppflettinga sidar.

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie die Gebrauchsanweisung bitte sorgfaltig durch. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf.
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Tack

for ditt fortroende och for kopet av var produkt. Denna snabbstartsguide medféljer for att hjdlpa dig att borja anvanda
produkten.

Kontrollera att produkten du har tagit emot &r oskadad. Om du upptacker en transportskada, var vanlig kontakta ater-
forsaljaren som du kdpte produkten av, eller den lokala butiken som levererade den.

Thank you

for your trust and the purchase of our product. This quick start quide is supplied to help you get started using this
product.

Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport damage, please contact the seller from
which you purchased the product, or the regional warehouse from which it was supplied.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formalet med denne brukerveiledningen er a hjelpe deg a komme i gang med
produktet.

Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du oppdager en transportskade, kontakter du selgeren du
kjepte produktet av eller lageret som produktet ble levert fra.

Tak,

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formalet med denne hurtigvejledning er at hjeelpe dig i gang med at bruge
maskinen.

Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du opdager en transportskade, skal du kontakte
salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tama pikaopas on tarkoitettu auttamaan laitteen kaytdssa alkuun padse-

misessa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteytta tuotteen myujaan tai paikalliseen
muyymalaan, josta se toimitettiin.

bakka pér fyrir
fyrir traust pitt og kaup & voru okkar. Pessar fl{tileiébeiningar eru Utvegadar til ad hjalpa pér ad byrja ad nota taekid.

Gakktu Ur skugga um ad pu hafir fengié 6skemmda voru. Ef skemmdir vegna flutninga finnast skaltu hafa samband vid
soluadilann sem pu keyptir véruna af, eda voruhusio a svadinu padan sem pvi var dreift.

Danke

fir Ihr Vertrauen und den Erwerb unseres Produktes. Diese Schnellstartanleitung soll Ihnen die ersten Schritte in die
Nutzung dieses Produkts erleichtern.

VVergewissern Sie sich, dass Sie ein unbeschadigtes Produkt erhalten haben. Sollten Sie einen Transportschaden

feststellen, wenden Sie sich bitte an den Verkdufer, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an das regionale
Lager, aus dem es geliefert wurde.

ACANVAC

Language: sv-SE, en-GB, nb-NO, da-DK, fi-Fl, is-IS, de-DE, Publication date: 2023-02-27

This document and its content, including written material and images, are the property of Elon Group AB. You may not copy,
reproduce, madify, republish or distribute this document or any of its content without express written permission from Elon Group AB.
© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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|Las denna bruksanvisning

| den har bruksanvisningen hittar du manga vardefulla rad om
korrekt anvandning och underhall av din luftavfuktare.

Nagra fa férebyggande underhallsatgarder fran din sida kan spara
muycket tid och pengar under luftavfuktarens livslangd.

| felsokningstabellen hittar du manga svar pa vanliga problem. Borja
med att leta i felstkningstabellen sa kanske du inte behover tillkalla
service.
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Sakerhetsforeskrifter

For aft férhindra skada pé& anvéndare, andra personer och egendom méste féljande anvisningar féljas. Felaktig
drift till f8ljd av att anvisningarna inte respekteras kan leda till skada p& produkten.

Allvarlig risk for skada indikeras pa foljande satt.

A Varning! Denna symbol indikerar risk for dédsfall eller allvarlig personskada.

A Forsiktighet! Denna symbolindikerar risk fér personskada eller skada pa egendom.

A Varning

Overstig inte markdata fér vagguttag eller anslutningsanordning (om du gér det kan féljden bli elstét
eller brand pa grund av den varme som genereras).

Starta eller stoppa inte enheten genom att ansluta eller dra ut natsladden (det kan orsaka elstot eller
brand pa grund av den varme som genereras).

Anvand inte skadad natsladd eller natsladd med felaktiga specifikationer (risk for elst6t eller brand).

Modifiera inte natsladdens langd och anvand den inte i samma vagguttag som andra enheter (det
kan orsaka elst6t eller brand pa grund av den varme som genereras).

Sattinte i eller dra ur stickkontakten om du ar vat om handerna (risk for elstot).

Placera inte enheten nara varmekalla (plastkomponenter kan smalta och orsaka brand).

Koppla bort enheten fran stromfarsérining om den avger ovanligt ljud, lukt eller rok (risk for brand och
elstot).

Forsok aldrig demontera eller reparera enheten sjalv (risk for fel pa enheten eller elstét).

Bryt stromfdrsarjningen till enheten fore installation, rengdéring och service (risk for elst6t eller per-
sonskada).

Placera inte enheten nara brandfarlig gas eller Idttantandliga material som bensin, bensen och thinner
(risk for explosion eller brand).

Drick inte och anvand inte vatten som tappats ut ur enheten (det innehaller féroreningar som du kan
bli sjuk av).

Avlagsna inte vattentraget under anvandning (risk for att enheten stangs av och orsakar elstot).

WINMINVICANICHNININININIY
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A FORSIKTIGHET!

Anvand inte enheten i sma utrymmen (dalig ventilation kan orsaka 6verhettning och brand).

Anvand inte enheten i omraden dar vatten kan spruta pa den (vatten kan komma in i enheten och férsamra
dess isolering). Risk for elstot eller brand.

Placera enheten pa ett plant och stabilt golv (om enheten valter kan foljden bli vattenlackage och skada pa
egendom eller elstét och brand).

Tack inte 6ver luftintag eller luftutlopp med trasa eller handduk (forsamrat luftflode kan leda till Gverhettning
och brand).

Var forsiktig nar enheten anvands i ett rum dar féljande personer vistas: spadbarn, barn, aldre personer och
personer som ar kansliga for fukt.

Anvand inte enheten i omraden dar kemikalier hanteras (enheten forsamras pa grund av kemikalier och
|6sningsmedel i luften).

Satt aldrig i finger eller annat smalt foremal i galler eller ppningar. Var sarskilt noggrann med att varna barn
for dessa risker (risk for elstot eller fel pa enheten).

Placera inte tunga foremal pa natsladden och farsakra dig om att den inte klams eller krossas (risk far brand
eller elstot).

Klattra inte upp pa enheten och sitt inte pa den (du kan skada dig om du faller eller enheten valter).

Forsakra dig om att filtren sitter fast ordentligt. Rengdr alla filter varannan vecka (om enheten anvands utan
filter kan felfunktion uppsta).

Om det kommer in vatten i enheten stanger du av den omedelbart och kopplar bort den fran
stromforsorjning. Kontakta darefter behorig servicetekniker (risk for skada pa enhet eller olycksfall).

Placera inte foremal som innehaller vatten (till exempel blomvasar) ovanpa enheten (vatten kan kommain i
enheten och orsaka isolationsproblem, elstét och brand).

WECNCINANANVINIORNIORNMY

A

FORSIKTIGHET!

e Denna enhet far anvandas av barn fran 8 ar och uppat och av personer
med nedsatt fysisk férmaga, nedsatt horsel/syn, nedsatt mental férmaga
eller som saknar erfarenhet, forutsatt att de 6vervakas eller har
instruerats om hur enheten anvands pa ett sakert satt och forstar alla ris-
ker. Barn far aldrig leka med enheten. Barn far utféra rengéring och
underhall av enheten endast under 6vervakning av vuxen person.

e Om natsladden ar skadad ska denna ersattas av tillverkaren,
tillverkarens servicerepresentant eller personer med samma behdérighet
(skadad natsladd utgér en fara).

« Enheten maste installeras i enlighet med nationella bestammelser for
elinstallationer.

« Enhet och extra elvdrmare far inte komma narmare ldttantandligt material
an 1 meter.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



» Kontakta behdrig servicetekniker nar enheten behéver repareras eller
servas.

» Anslut inte enheten till 16st eller skadat vagquttag.

e Anvand inte luftavfuktaren i vatrum dar det finns risk att luftavfuktaren
utsatts for direkta stralar av vatten, till exempel badrum.

e Anvand inte den har produkten fér andra andamal an de som beskrivs i
denna bruksanvisning.

» Kontakta behdrig installatér for installation av denna enhet.

o Om luftavfuktaren valter under anvandning, stang av enheten och dra
omedelbart ut stickkontakten ur eluttaget. Se efter om enheten fatt
synliga skador. Om du misstanker att enheten har skadats kontaktar du
tekniker eller var kundservice.

« Under askvader maste enheten kopplas bort fran natspanning fér att inte
riskera att skadas vid blixtnedslag.

o Minska risken fér brand eller elstot genom att inte anvanda denna flakt
med elektronisk utrustning for varvtalsreglering.

e Drainte natsladden under mattor. Tack inte natsladden med mattor eller
liknande. Dra inte natsladden under mébler eller apparater. Fallrisk! Hall
natsladden pa sdkert avstand fran omraden dar det passerar manga
personer. Oppna inte enheten under anvandning.

o Roringa metallkomponenter i enheten nar du byter luftfiltret.

« Halli stickkontakten nar du drar ut natsladden fran vagguttaget.

ELEKTRISK INFORMATION

« Tillverkarens markskylt sitter pa enhetens baksida (pa den finns
information om elektriska och tekniska data for denna enhet).

Foérsakra dig om att enheten ar korrekt jordad. Det ar mycket viktigt att
enheten jordas korrekt for att undvika risk for elstét och brand.
Natsladden har jordad stickkontakt som skyddar mot elstot.

Enheten maste anslutas till korrekt jordat vagguttag. Om vagguttaget
som du avser anvanda inte ar korrekt jordat och inte heller skyddas
med trog sakring eller kretsbrytare (vilken sdkring eller kretsbrytare
som kravs beror pa enhetens maximala stromstyrka, vilken indikeras pa
markskylten pa dess baksida) kontaktar du behorig elektriker for
installation av vagguttag med korrekt markeffekt.

Forsdkra dig om att det gar att komma at vagguttaget dven nar enheten ar
installerad.

Anvand inte forlangningssladdar eller stickkontaktsadapter
tillsammans med denna enhet. Om du maste anvanda forlangningssladd
ska denna vara en godkand forlangningssladd avsedd for luftavfuktare
(finns pa valsorterade jarnaffarer).

Bryt alltid stromférsérjningen till enheten fore installation och/eller
service (pa sa satt undviker du risk for personskada).

All kabeldragning maste utféras strikt enligt kopplingsschemat pa
enhetens mittre baffel (bakom vattentraget).

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



KONTROLLERA SAKRINGSSTYRKA

e Enhetens kretskort (PCB) ar forsett med en sdkring som
overstromsskydd. Specifikationerna for sdkringen ar tryckta pa
kretskortet, till exempel: T 3,15 A/250 V (eller 350 V) etc.

OBS! Bilder i denna bruksanvisning ar avsedda endast som vagledning.
Faktisk form for din enhet kan variera lite, men dess drift och funktioner ar
desamma.

ANMARKNING OM FLUORERADE GASER

e Fluorerade vaxthusgaser finns i hermetiskt forsluten utrustning. For
specifik information om gastyp, gasmangd och CO_-ekvivalent fluorerad
vaxthusgas i ton (pa vissa modeller), se relevant dekal pa sjdlva enheten.

« Installation, service, underhall och reparation av enheten maste utféras
av behdrig tekniker.

. Bolr(tf?(rsling och atervinning av enheten maste utféras av behorig
tekniker.

A VARNINGAR GALLANDE KOLDMEDIUM (ANVAND ENDAST
R290)

« Forsok inte paskynda avfrostning eller rengoring pa annat satt an vad
som rekommenderas av tillverkaren.

e |rummet dar enheten ska férvaras far inga antdndningskallor under
konstant drift forekomma (till exempel 6ppen laga, paslagen gasapparat
eller elektriskt varmeelement).

e Punktera eller brann inte enheten.

o Tank pa att kdldmedier kan vara luktfria.

o Enheten ska installeras, anvdandas och férvaras i ett rum med en golvyta
pa minst 4 m2.

« Nationella gasforeskrifter maste foljas.

« Hall ventilationsdoppningar fria fran hinder.

« Enheten ska forvaras pa ett satt sa att den skyddas mot mekanisk skada.

o Enheten maste forvaras i ett val ventilerat utrymme med den min.
rumsstorlek som specificeras for drift.

e Personer som arbetar pa eller 6ppnar en kéldmediumkrets maste
inneha qgiltig licens utfardad av ackrediterat bedémningsorgan som
beviljar behoérighet att hantera kéldmedium sakert enligt av branschen
erkdanda bedéomningskriterier.

« Service far utforas endast enligt rekommendationer fran utrustningens
tillverkare. Om underhall och reparation kraver assistans av annan
kvalificerad personal maste arbetet 6vervakas av en person som ar
utbildad inom anvandning av brandfarliga kéldmedier.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



Forsiktighet! Brandrisk/brandfarliga material
(Galler endast enheter med R290)

eller anvander din nya luftavfuktare. Spara bruksanvisningen for

I_!!J VIKTIGT! Las denna bruksanvisning noggrant innan du installerar
framtida behov.

Forklaring av symboler pa enheten (i denna enhet far endast kéldmedium R290 anvéndas):

i i VARNING Denna symbol indikerar att brandfarligt kéldmedium anvands i

enheten. Det féreligger brandrisk om kéldmedium ldcker ut och
exponeras fér extern antandningskalla.

Il FORSIKTIGHET!
Denna symbol indikerar att bruksanvisningen maste ldsas ingaende.

=) FORSIKTIGHET!

Denna symbol indikerar att servicepersonal ska folja anvisningar i

installationshandboken vid eventuella ingrepp.

[:Ii] FORSIKTIGHET!

Denna symbol indikerar att det finns information tillganglig

(till exempel bruksanvisning eller installationshandbok).

A\ VARNINGAR GALLANDE KOLDMEDIUM (ANVAND ENDAST R290)

e Transport av utrustning som innehaller brandfarliga koldmedier
Se transportbestammelserna.

e Markning av utrustning med skyltar
Se lokala bestammelser.

e Avfallshantering av utrustning som innehaller brandfarliga kéldmedier
Se nationella bestammelser.

e Forvaring av utrustning/enheter
Foérvara utrustningen enligt tillverkarens anvisningar.

o Forpackad (osald) utrustning
Forpackad (osald) utrustning ska forvaras skyddad sa att inga
mekaniska skador pa utrustningen i férpackningen kan uppsta och
orsaka kdéldmedieldackage. Hogsta antalet enheter som tillats forvaras
tillsammans faststalls av lokala bestammelser.

o |nformation om servicearbeten

1) Kontroll av omradet

Innan arbeten pa system som innehaller brandfarliga koldmedier
paborjas maste sdkerhetskontroller utforas for att minimera risken for
antdndning. Vid reparation av kylanldggning maste féljande
forsiktighetsatgarder vidtas innan arbete pa systemet pabérjas.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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2) Arbetsrutin
Arbetet maste utforas enligt en kontrollerad rutin for att minimera risken

for att brandfarlig gas eller anga ldcker ut under arbetets gang.3)

Arbetsomradet i allménhet

All underhallspersonal och andra som arbetar i ndromradet maste
informeras om den typ av arbete som utfors. Undvik att arbeta i slutna
utrymmen. Omradet runt arbetsplatsen maste skdrmas av. Sakerstall att
forhallardena i omradet ar sdkra och att dar inte finns brandfarligt
materia

L) Kontroll av férekomst av kéldmedium

Omradet maste kontrolleras med Iamplig kéldmediedetektor fére och
under arbetet for att sakerstalla att teknikern ar medveten om potentiellt
brandfarliga gasblandningar. Sdkerstall att den lacksdkningsutrustning
som anvands ar lamplig for brandfarliga kéldmedier (dvs. att inga gnistor
bildas, att den ar korrekt forsluten eller egensaker).

5) Tillgang till brandsldckare

Alltid nar heta arbeten utfors pa en kylanldaggning eller tillhorande delar
maste lamplig brandslackningsutrustning finnas till hands.Férsdkra dig
om att det finns en pulverslackare eller kolsyreslackare i nara anslutning

till pafyliningsomradet.6) Inga antdndningskallor

Personer som utfor arbete pa kylanldggning eller rérinstallation som
innehaller eller transporterar brandfarligt koldmedium far under inga
omstandigheter anvanda antdandningskallor pa ett satt som kan medféra
risk for brand eller explosion. Alla majliga antandningskallor, inklusive
cigarettrokning, ska hallas pa tillrackligt langt avstand fran plats dar
installation, reparationer, bortforsling och avfallshantering sker om det
finns risk for att brandfarligt k6ldmedium kan ldcka ut i omgivningen.
Kontrollera - innan du pabérjar arbetet — omradet runt utrustningen och
forsdkra dig om att det inte foreligger nagon brandfara eller

antandningsrisk. Férbudsskyltar mot rokning ska finnas uppsatta.7)

Ventilerat omrade

Forsakra dig om att arbetsomradet ar ute i det fria eller att det ar
tillrackligt ventilerat innan systemet 6ppnas eller innan heta arbeten
utférs. Forsakra dig om att ventilationen ar tillrdcklig under pagaende
arbete. Ventilationen ska pa ett sdkert satt skingra eventuellt utslappt
kéldmedium och helst leda ut det i fria luften.

8) Kontroll av kylutrustningen

Nar elkomponenter ska bytas maste utbytesdelarna vara
funktionsdugliga och uppfylla ratt specifikation. Fdlj alltid tillverkarens
underhalls- och serviceanvisningar. Radgér med tillverkarens tekniska
avdelning i tveksamma fall. Féljande kontroller maste utforas pa
installationer dar brandfarliga kéldmedier anvands:Mangden
kéldmedium far inte dverstiga gransvarde for rumsstorlek fér det rum
dar enhet som innehaller kdldmedium installeras.
Ventilationsutrustning och -utlopp maste fungera korrekt och vara fria
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fran hinder.Om en indirekt kylkrets anvands ska sekundar krets
kontrolleras betraffande forekomst av kdldmedium.

Markningen pa utrustningen ska fortfarande vara synlig och Iaslig.
Markning och skyltar som inte ar Iasllga maste korrigeras.Kylror eller
kylkomponenter maste installeras pa stdllen dar de inte riskerar att
utsattas for amnen som kan fa dem att korrodera, savida inte
komponenterna ar tillverkade av korrosmnsbestandlgt material eller

I3mpligt skyddade mot korrosion.9) Kontroller av elkomponenter
Reparations- och underhallsarbete pa elkomponenter maste inledas med
en sakerhetskontroll och besiktning av komponenter. Om ett fel
féreligger som medfér en sdkerhetsrisk far inte kretsen natanslutas
forran felet har atgardats pa ett tillfredsstdllande satt.Om felet inte kan
atgdrdas omedelbart men arbetet dnda maste fortsatta maste en fullgod
tempordr I6sning anvandas.Detta maste rapporteras till utrustningens
dgare sa att alla berorda parter ar informerade.De inledande
sakerhetskontrollerna ska omfatta foljande:Forsakra dig om att
kondensatorer ar urladdade: detta maste kontrolleras pa ett sakert satt
sa att inga gnistor bildas.Férsdkra dig om att stromférande
elkomponenter och ledningar inte ar exponerade under den tid systemet
fylls, toms eller spolas.Férsdakra dig om att det féreligger kontinuitet for
jordanslutningen.

Reparationer av titade komponenter

1) Vid reparationer av tdtade komponenter maste all elférsérjning
kopplas bort fran den utrustning som arbetet ska utféras pa innan nagra
forseglade haljen eller liknande tas bort. Om det &r absolut nddvandigt
att utrustningen har elférsérjning ansluten under service maste en
permanent lackdetektering upprattas vid den mest kritiska punkten for

att varna om en potentiellt farlig situation skulle uppsta.2) Vid arbete pa
elkomponenter maste féljande uppmarksammas sarskilt fér att garantera
attinga andringar gors pa holjet sa att skyddet forsamras. Detta
omfattar skadade kablar, fér manga anslutningar, plintar som avviker
fran den ursprungliga specn"lkatlonen skadade tatningar och felaktigt
monterade packningar.
Kontrollera att enheten ar korrekt monterad.Sakerstall att tatningar eller
tatningsmaterial inte har férsdmrats sa mycket att de inte langre hindrar
brandfarliga gasblandningar fran att tranga in. Utbytesdelar ska uppfylla
tillverkarens specifikationer.OBS! Anvandning av silikontatningsmedel
kan hamma effektiviteten hos vissa typer av lacksékningsutrustning.
Egensakra komponenter behover inte isoleras innan arbeten utfors pa
em

Reparation av egensdkra komponenter

Tillfér inte permanenta induktiva eller kapacitiva belastningar pa kretsen
utan att forst ha forsakrat dig om att detta inte medfér att utrustningens
markspanning eller markstrom dverskrids. Egensakra komponenter ar
den enda typen av komponenter som arbete kan utforas pa medan de ar
stromférande i en brandfarlig miljo.Testutrustningen maste ha korrekta
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madrkdata. Ersatt endast komponenter med delar som har specificerats av
tillverkaren. Andra delar kan resultera i att kldmediet antands i
atmosfaren om det skulle lacka ut.

Kablage

Kontrollera att kablaget inte riskerar att utsattas for slitage, korrosion,
for hogt tryck, vibrationer, vassa kanter eller annan negativ paverkan. Ta
under dessa kontroller dven hansyn till effekter av aldrande och
kontinuerliga vibrationer fran kallor sasom kompressorer eller flaktar.

Detektering av brandfarliga kéldmedier

Potentiella antdndningskallor far under inga omstandigheter anvandas
for att sdka efter eller detektera kéldmedielackage. Halogenlacksdkare
(eller andra detektorer med 6ppen laga) far inte anvandas.

Lacksékningsmetoder

Foljande lacksokningsmetoder anses lampliga for system som

innehaller brandfarliga kéldmedier. Elektroniska lacksékare far anvandas
for att detektera brandfarliga kéldmedier, men det kan handa att
kansligheten inte ar tillracklig eller att den behdver kalibreras om
(Iacksokningsutrustning maste kalibreras i ett kdldmediefritt omrade).
Sdkerstall att Iacksékaren inte utgor en potentiell antandningskalla och
ar lamplig for det kldmedium som anvands.

Lacksokningsutrustningen maste stallas in pa procentandel av
kéldmediets undre brandfarliga grans (LFL) och kalibreras fér det
kéldmedium som anvands. Kontrollera att korrekt andel gas (hdgst 25 %)
anvands.Lacksdkningsvatskor kan anvandas med de flesta

kéldmedier, men rengéringsmedel som innehaller klor maste undvikas
eftersom det kan reagera med kdldmediet och orsaka korrosion pa
kopparréren.Avlagsna eller slack alla 6ppna lagor om du misstanker
lacka.Om kdldmediumlacka som kraver hardlédning upptéacks maste allt
kéldmedium i systemet témmas eller isoleras (via avst'éngningsventiler) i
en del av systemet som ar langt fran lackan. Systemet maste sedan
spolas igenom med syrefritt kvave (OFN) bade fore och under
hardlodningsprocessen.

Borttagning och evakuering

Nar kéldmediekretsen behdver 6ppnas fér att repareras eller i nagot
annat syfte maste konventionella rutiner tillampas. Det ar dock viktigt att
basta praxis iakttas eftersom antandligheten ar en faktor som maste tas
hansyn till.Féljande arbetsrutin maste foljas:Avlagsna kéldmedium.
Spolaigenom kretsen med inertgas.

Evakuera.

Spola igenom pa nytt med inertgas.

Oppna kretsen genom att skara eller hardléda.Kéldmediet ska samlas
upp i ratt typ av atervinningscylindrar.Systemet ska spolas igenom med
OFN for att gora enheten saker.Denna process kan behéva upprepas
flera ganger. Tryckluft eller syre far inte anvandas for denna uppgift.
Spolningen maste utféras genom att undertrycket bryts i systemet med
OFN och fylis pa tills arbetstryck har uppnatts. Darefter avluftas syste-
met och satts slutligen ater till ett vakuum.Processen maste
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upprepas tills inget kdldmedium Iangre finns kvar i systemet.Nar den
sista OFN-mangden har fyllts pa ska systemet avluftas ned till
atmosfarstryck for att molllggora arbeten pa systemet. Denna process ar
absolut nédvandig om hardlodning maste utforas pa rérledningar.
Sdkerstall att vakuumpumpens utlopp inte befinner sig nara nagra
antandningskallor och att det finns ventilation tillganglig.
Pafyliningsrutiner

Férutom vanliga pafyliningsrutiner maste féljande krav uppfyllas.
Sdkerstall att ingen férorening med olika kéldmedier uppstar ndr
pafyllningsutrustning anvands.Slangar eller ledningar maste vara sa
korta som mgjligt for att minimera mangden koldmedium i dem.Cylindrar
ska férvaras staende.Kontrollera att kylanldggningen &r jordad innan
kéldmedium fylls pa.Mdrk systemet nar pafyllningen &r klar (om det inte
redan ar markt).Kylanldggningen far pa inga villkor éverfyllas.Innan
systemet fylls pa ska det tryckprovas med OFN. Systemet maste
lacktestas nar pafgllnlngen ar klar och innan systemet tas i drift. Ett
andra lacktest maste utforas innan arbetet ar slutfort.

Urdrifttagning

Innan denna rutin genomfdrs ar det viktigt att teknikern har full
kdnnedom om utrustningen och alla tillhérande detaljer. Som god praxis
rekommenderas att allt kdldmedium samlas upp pa ett sdkert satt. Innan
detta pabdrjas maste olje- och kéldmedieprover analyseras (férutsatt att
analys krdvs innan ateranvandnlng av koldmedium). Det maste finnas
tillgang till el innan arbetet pabdorjas.

a) Bekanta dig med utrustningen och hur denna fungerar.
b) Isolera systemet elektriskt.

c) Kontrollera foljande innan arbetet paborjas:Mekanisk
hanteringsutrustning finns tillganglig, om sadan behdvs fér att hantera
kéldmediecylindrar. All personlig skyddsutrustning finns tillganglig och
anvands pa ratt sdtt.Uppsamlingsprocessen dvervakas hela tiden av behorig
person.Uppsamlingsutrustning och uppsamlingscylindrar uppfyller tillampliga

standarder.d) Pumpa ur kdldmediesystemet om det &r majligt.e) Om
vakuumpumpning inte ar mdijlig tillverkar du en forgrening sa att kdldmedium
kan avlagsnas fran olika delar av systemet.

f) Forsdkra dig om att cylindern placeras pa vagen innan den fylls pa.

g) Starta atervinningsutrustningen och folj tillverkarens anvisningar.

h) Overfyllinte cylindrarna (hégst 80 % vatskefyllning i volym).

i) Overskrid inte cylinderns hégsta tillatna arbetstryck, inte ens tillfalligt.

j) Nar cylindrarna har fyllts pa ratt satt och processen ar slutford ska
cylindrarna och utrustningen snabbt avldagsnas fran platsen och alla

isoleringsventiler pa utrustningen stangas av.k) Atervunnet kéldmedium far
inte fyllas pa i nagon annan kylanldggning innan det har renats och
kontrollerats.
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Markning

Utrustningen maste markas for att visa att den har tagits ur drift och témts pa
kéldmedium. Markningen ska dateras och signeras. Sakerstall att utrustningen
ar markt med uppgift om att utrustningen innehaller brandfarligt kéldmedium.

Uppsamling

Nar kdldmedium avlagsnas ur ett system, antingen vid service eller
urdrifttagning, rekommenderar vi som god praxis att allt kdldmedium
avlagsnas pa ett sdkert satt.

Sakerstall att endast atervinningscylindrar avsedda for kéldmedium anvands
for uppsamling av kéldmediet. S3kerstall att tillrackligt manga cylindrar finns
till hands fér att samla upp allt kldmedium i systemet. Alla cylindrar som
anvands maste vara avsedda just for atervinning av kéldmedium och markta
med det specifika kdldmedium de fylls med. Cylindrarna ska vara férsedda med
overtrycksventil och tillhérande avstangningsventiler i gott fungerande skick.
Tomma atervinningscylindrar ska evakueras och om mdjligt kylas innan
atervinningen paborjas.Uppsamlingsutrustningen maste vara i gott
fungerande skick och Iamplig fér uppsamling av brandfarliga kdldmedier.
Instruktioner for utrustningen maste finnas till hands.Dessutom maste en
kalibrerad vag finnas tillgdanglig och vara i gott fungerande skick. Slangar
maste vara kompletta och i gott skick med lackagefria kopplingar. Kontrollera
att uppsamlingsmaskinen ar i gott fungerande skick innan den anvands och att
den skotts pa korrekt sdtt samt att tillhérande elkomponenter ar tdtade for att
forhindra att kdldmedium antands vid ett eventuellt Iackage. Kontakta
tillverkaren vid tveksamma fall.Det atervunna kéldmediet maste returneras till
kéldmedieleverantoren i korrekt atervinningscylinder och med relevant
avfallshanteringsinformation. Blanda inte kdldmedier i uppsamlingsenheter
och framforallt inte i cylindrar. Om kompressorer eller kompressoroljor ska

tas bort maste de evakueras till en acceptabel niva for att sakerstalla att inget
brandfarligt kdldmedium finns kvar i smorjningen. Témningen maste utféras
innan kompressorer returneras till leverantéren. For att paskynda témningen
far endast eluppvarmning av kompressorhuset anvandas. Nar systemet toms
pa olja maste detta utforas pa ett sakert satt.
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KONTROLLKNAPPAR PA LUFTAVFUKTARE

0BS!Bilder i denna bruksanvisning ar avsedda endast som vagledning.Din enhet kan avvika nagot fran bilderna.Den faktiska formen

ar densamma. Drift och funktioner ar desamma.

a N )
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(KONTINUERLIG) (EFFEKT)

BILD1 0 @

Indikatorlampor

1: Kontinuerligt avfuktningslage.
2: Vattentraget &r fullt.

3: Effekt.

Kontrollknappar

4: Effektknapp
Tryck pa knappen for att starta och stanga av luftavfuktaren.

Lampan tands nar enheten startas och slacks nar den stangs av.

Vid felfunktion for fukt-/temperaturgivare tands effektlampan
och blinkar 5 ganger per sekund.

5: Upp-/nedknappar

Kaontrollknappar for fuktighetsinstalining

Luftfuktighetsnivan kan stallas in mellan 35 och 85 % (relativ
luftfuktighet) i steg om 5 %.

For att fa torrare luft trycker du pa knappen - och staller in lagre
procentvarde (%).

For att fa fuktigare luft trycker du pa knappen + och staller in
hogre procentvarde (%).

Andra funktioner

Vattentrag fullt
Tands nar vattentraget behover témmas eller om det tas bort
eller inte satts tillbaka i korrekt lage.

Automatisk avstangning

Luftavfuktaren stangs av nar vattentraget behover témmas eller
om det tas bort eller inte satts tillbaka i korrekt Iage. Pa vissa
modeller fortsatter flaktmotorn att arbeta i 30 sekunder.

o o

6: Knapp for kontinuerlig drift

Tryck pa knappen for att kéra luftavfuktaren kontinuerligt med
max. avfuktning tills vattentraget ar fullt. Kontrollknappar for
fuktighetsinstallning gar inte att anvanda nar kontinuerlig drift har
valts. Tryck pa denna knapp igen for att avbryta driften och stalla
in avfuktningslage.

7: LED-display

Visar luftfuktighetsniva fran 35 till 85 %. Darefter visas faktisk
(avvikelse: =5 %) luftfuktighetsniva fér rummet inom intervallet
30 till 90 % relativ luftfuktighet (RH).

Felkoder:

ES: Fel pa rértemperaturgivare.

AS: Fel pa rumstemperaturgivare.

Skyddskoder:

P2: Vattentraget ar fullt eller inte i korrekt Iage. Tém vattentraget
och satt tillbaka det i korrekt lage.

Obs! Stang av enheten och kontrollera med avseende pa block-
eringar om nagot av funktionsfelen ovan uppstar. Starta om
enheten. Om funktionsfelet kvarstar stanger du av enheten och
drar ut natsladden ur eluttaget. Kontakta tillverkaren, tillverkarens
servicerepresentant eller annan behérig person for service. Titta
rakt mot LED-displauen nar du laser av luftfuktighetsnivan.

Véanta 3 minuter innan du aterupptar driften.

Nar enheten har stoppats kan den startas om forst efter 3
minuter. Denna funktion skyddar enheten. Driften startar
automatiskt efter 3 minuter.

Automatisk avfrostning
Nar frost ansamlas pa férangarens spolar stdngs kompressorn av
och flakten fortsatter arbeta tills frosten har férsvunnit.

Automatisk aterstart

Om enheten stangs av ovantat pa grund av strémavbrott startar
den automatiskt om pa tidigare installt Iage nar strémfoérsérining-
en har aterupprattats.
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IDENTIFIERING AV KOMPONENTER
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1: Kontrollpanel 1: Handtag

2: Galler for luftutlopp
3: VVattentrag
L4: Nivaglas for vatten

2: Galler for luftintag
3: Luftfilter (bakom gallret)
L4: Utlopp for dréaneringsslang

5: Natsladdsband (anvands endast vid férvaring av enheten)
6: Natsladd
7: Stickkontakt

OBS! Bilder i denna bruksanvisning ar avsedda endast som vagledning. Din enhet kan avvika nagot fran bilderna. Den faktiska formen
ar densamma. Drift och funktioner ar desamma.

ANVANDNING AV ENHETEN

Placering av enheten

Luftavfuktare som anvands i kallare har liten eller ingen effekt vid
torkning av intilliggande stangt forvaringsutrymme (till exempel
garderob) om det inte kan sakerstallas tillracklig luftcirkulation i
utrymmet.

Anvand inte apparaten utomhus.

Denna luftavfuktare ar avsedd endast for inomhusanvandning i
bostadshus. Denna luftavfuktare far inte anvandas i kommersiella
lokaler eller industrilokaler.

Placera luftavfuktaren pa ett jamnt och stabilt golv som klarar av att
bara upp enhet och fullt vattentrag. Rekommenderas att enheten stalls
pa ett fukttaligt underlag.

Lamna minst 20 cm fritt utrymme pa enhetens alla sidor for att
sakerstalla god luftcirkulation.

Placera enheten i ett omrade dar temperaturen inte sjunker under 5 °C
(om temperaturen sjunker under 5 °C kan frost bildas pa spolarna och
forsamra enhetens prestanda).

Placera enheten pa sakert avstand fran torkskap, varmare eller radiator.

MIN.,
LOCM

GALLER FOR @

LUFTUTLOPP GALLER FOR

LUFTINTAG

ﬂ IN.20 CM
MIN.20 CM
<=
MIN. 20 CM: MIN.20CM

BILD 4

Anvand enheten for att forhindra fuktskada i rum dar bocker eller andra vardeforemal forvaras.

Anvand luftavfuktaren i kallare for att forhindra fuktskada.

For att vara sa effektiv som majligt ska dérrar och fénster i den lokal dar luftavfuktaren anvands vara stangda.

Férsakra dig om att dérrar, fénster och andra 6ppningar ar stangda.
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Vid anvandning av enheten

« Kor luftavfuktaren kontinuerligt i 24 timmar den forsta gangen den anvands.
- Denna enhet ar avsedd fér anvandning i omgivningsmiljo dar temperaturen ar mellan 5 och 32 °C och luftfuktigheten ar mellan 30

och 80 % (relativ luftfuktighet).

- Vanta 3 minuter efter att enheten har stangts av innan du startar den igen.
- Anslut inte luftavfuktaren till ett vadgguttag som anvands fér andra elektriska apparater.

- Placera enheten pa en lamplig plats dar det ar enkelt att fa atkomst till
- Anslut enheten till jordat vagguttag.

vdgguttaget.

- Forsakra dig om att vattentraget ar korrekt isatt (det maste vara korrekt placerat for att enheten ska fungera korrekt).
OBS! Var forsiktig sa att du inte spiller ut vattnet som finns i vattentraget nar du flyttar enheten.

Avlagsna uppsamlat vatten
Detta finns tva satt att avlagsna uppsamlat vatten.

1: Med vattentrag

« Nar vattentraget ar fullt tdnds indikatorlampan och displayen .
visar koden P2.

- Dra ut vattentraget sakta. Fatta tag i vanster och hager
handtag och dra forsiktigt ut det fran enheten sa att du inte .
spiller vatten. Placera inte vattentraget pa golvet (vattentra-
gets botten ar inte plan, sa det finns risk att traget valter sa
att vattnet spills ut).

- Tom ut vattnet och satt tillbaka vattentraget. For att luf- .
tavfuktaren ska fungera maste vattentraget vara korrekt .
placerat.

- Enheten intar driftlage igen nar vattentraget sitter korrekt pa .
plats.

« ANMARKNINGAR:- Var forsiktig s att vattentraget inte .
kommer i kontakt med komponenter inuti enheten nar du
tar ut det (risk for att produkten skadas).- For in vattentraget .
forsiktigt hela vagen in i enheten. Om vattentraget stoter
emot nagot eller inte fors in i karrekt 1age kan foljden bli att .

enheten inte fungerar.— Torka bort eventuellt vatten som har
lackt ut inne i enheten nar du har tagit ut vattentraget.

1. Dra ut vattentraget lite.

BILD 5

2. Fatta tag i vattentragets bada sidor
och dra ut det forsiktigt ur enheten.

BILD7 Vattenutlopp

2: Kontinuerlig dranering

Vatten fran enheten kan ocksa témmas automatiskt i
golvbrunn. For att gora detta ansluter du en vattenslanag till
enheten (medfdljer inte).

Avlagsna gummipluggen fran draneringsslangens utlopp
pa baksidan. Anslut draneringsslang (invandig diameter:
13,5 mm) och dra den till golvbrunn eller annat Iampligt
avlopp (se bild 9).

Se till att slangen sitter ordentligt sa att den inte lacker.

Rikta slangen mot avloppet och férsakra dig om att vattenflo-
det inte hindras av veck pa slangen.

Placera slangens ande i avloppet och férsakra dig om att den
inte ar riktad uppat (sa att vattnet kan rinna fritt).

Férsakra dig om att vattenslangen ar placerad lagre an
draneringsslangens utlopp.

Stall in 6nskad luftfuktighet pa enheten for att starta
kontinuerlig dranering.

0OBS! Om kontinuerlig dranering inte ska anvandas mer tar
du bort draneringsslangen fran utloppet och satter tillbaka
gummipluggen i draneringsutloppet.

Ta bort locket

S

XEPEETE5Y)

LN

Draneringsslang

BILD? _ o no J
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

Skétsel och rengoring av luftavfuktare
Sténg av luftavfuktaren och avlédgsna stickkontakten fran viagguttaget innan du
pabédrjar rengéring.

1: Rengdra galler och hélje
« Anvand vatten och milt rengéringsmedel. Anvand inte blekmedel eller rengéringsmedel/
rengoringsprodukter som innehaller slipmedel
- Spola inte vatten direkt pa huvudenheten. Om du g6r det kan féljden bli elstét, forsamrad
isolering eller rostangrepp pa enheten.
- Dammsug eller borsta av galler till luftintag och luftutlopp regelbundet (dessa blir snabbt
smutsiga).

2: Rengéra vattentrag
- Reng6r vattentraget varannan vecka for att forhindra tillvaxt av mégel och bakterier. Fyll pa
lite rent vatten och milt rengéringsmedel i vattentraget. Rotera vattentraget sa att vattnet
kommer i kontakt med alla ytor. Tém ut vattnet och spola rent vattentraget. OBS! Rengdr inte
vattentraget i diskmaskin.
- Nar vattentraget ar rengjort satter du tillbaka det korrekt igen (luftavfuktaren fungerar endast om vattentraget sitter i korrekt lage).

3: Rengora luftfilter

« Inspektera och rengér luftfiltret bakom det framre gallret minst varannan vecka (oftare vid behov).OBS! SPOLA INTE AV FILTRET
OCHTVATTA DET INTE | DISKMASKIN.Demontera:
Fatta tag i filtrets flik och dra uppat och darefter utat (se bild 10).
Rengor filtret i varmt sapvatten. Skélj av filtret och 13t det torka innan du satter tillbaka det. Diska inte filtret i diskmaskin.Montera:
Sétt i luftfiltret i enheten underifran och fér det uppat.OBS! Nar du sétter tillbaka filtret faster du mittre spannen férst och darefter
nedre spannen.FORSIKTIGHET: Anvand INTE luftavfuktaren utan filter. Smuts och ludd satter igen enheten och férsamrar
prestandan.OBS! Holje och front kan dammas av med oljefri trasa eller torkas av med trasa som fuktats i varmt vatten spatt med
milt flytande diskmedel. Skélj ordentligt och torka av. Anvand aldrig aggressiva rengéringsmedel, vax eller putsmedel pa holjets
framsida. Krama ur 6verfladigt vatten fran trasan innan du torkar runt reglagen. Fér mycket vatten i eller runt reglagen kan skada
enheten.

L4: Om enheten inte ska anvandas under en langre tid

Stang av enheten och 13t den vara en dag innan du tommer vattentraget.
Rengor enhet, vattentrag och Iuftfilter.

Tack dver enheten med en plastpase.

- Forvara enheten staende pa en torr plats med bra ventilation.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

Se tabellen nedan innan du kontaktar servicetekniker.

PROBLEM

KONTROLLERA

Enhet startar inte

Forsakra dig om att luftavfuktarens stickkontakt ar korrekt isatt i vagguttaget.
Kontrollera husets sakringsskap/kretsbruytare.

Luftavfuktaren har uppnatt installd niva eller sa ar vattentraget fullt.
Vattentraget &rinte i korrekt lage.

Luftavfuktaren avfuktar
inte luften tillrack-
ligt bra

Enheten behdver mer tid for att avfukta luften.

Forsakra dig om att det inte finns gardiner, persienner eller mabler direkt
framfor eller bakom luftavfuktaren.

Kontrollera att reglage for luftfuktighet &r tillrackligt Iagt installt.

Forsakra dig om att alla dérrar, fénster och andra éppningar ar ordentligt
stangda.

Rumstemperaturen ar for Iag (under 5 °C).

Vattenanga i rummet (kanske fran fotogenvarmare).

Enheten har hdg ljudni-
va under drift

Luftfiltret ar igensatt.
Enheten ar lutad (den maste sta uppratt).
Golvet arinte plant.

Frost pa spolarna

Det ar normalt. Luftavfuktaren har automatisk avfrostning.

Vatten pa golvet

Kontrollera att alla slanganslutningar ar ordentligt atdragna och att de inte
lacker.

Enheten arinstalld att samla upp vatten i vattentraget, men den bakre
draneringspluggen har tagits bort.

ES, AS eller P2 visas pa
displayen

Dessa ar felkoder och skyddskoder. Se avsnittet KONTROLLKNAPPAR PA
LUFTAVFUKTARE.

EUROPEISKA RIKTLINJER FOR
AVFALLSHANTERING

Nedanstaende anvisningar maste féljas vid anvandning av denna luftavfuktare i

EU-lander:

AVFALLSHANTERING: Avfalishantera inte produkten som osorterat kommunalt avfall. Den ska hanteras separat som

specialavfall.

Enheten far inte kasseras som hushallsavfall. Information om kassering:

1 Vissa kommuner har avgiftsfria insamlingssystem for avfallshantering av elektroniskt avfall.
2. lvissa fall tar aterforsaljaren kostnadsfritt emot den gamla enheten nar du képer en ny.

3. lvissa fall tar aven tillverkaren emot den gamla enheten och avfallshanterar den kostnadsfritt.
L. Eftersom gamla produkter innehaller vardefulla material kan de sdljas till metallskrothandlare.
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SARSKILD ANMARKNING

Avfall som slangs i skog och mark utgdr en halsorisk nar skadliga amnen lacker ut i grundvattnet och

kommer in i naringskedjan.

TEKNISKINFORMATION

CANVACQ AIR CAF1101V

Avfuktning (vid 30 °C/80 %) 10 liter/dag
Matt (B x D x H) 320 x 215 x 420 mm
Vikt 11,3 kg
Vattentankens volym 2,1 liter
Instdllningsomrade for relativ luft- | 35-85 %
fuktighet
Omgivningstemperatur 5-32°C
Ljudeffektniva 54 dB(A)
Markdata 220-240 /50 Hz
Effekt 340W
Kéldmedium (mangd) R290 (0,045 kqg)
Rekommenderad rumsstoriek 16-31m?
Luftflode 107 m3/h
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CONGRATULATIONS ON YOUR NEW CANVACO

AIR DEHUMIDIFIER!
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TROUBLESHOOTING TIPS
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DISPOSAL

European Disposal Guidelines 39
Technical Information

Technical Information 39

Read This Manual

Inside you will find many helpful hints on how to use and maintain your air conditioner properly. Just a

little preventive care on your part can save you a great deal of time and money over the life of your air

conditioner. You'll find many answers to common problems in the chart of troubleshooting tips. If you

review our chart of Troubleshooting Tips first, you may not need to call for service at all.
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SAFETY PRECAUTIONS

To prevent injury to the user or other people and property damage, the following instructions must be followed. Incorrect operation
due to ignoring of instructions may cause harm or damage.

The seriousness is classified by the following indications.

A WARNING! This symbol indicates the possibility of death or serious injury.
A CAUTION  This symbolindicates the possibility of injury or damage to property.

Meanings of symbols used in this manual are as shown below.

@ Never do this.
@ Always do this.
)\ WARNING!

Do not exceed the rating of the power outlet or connection device — Otherwise, it may cause electric shock
or fire due to excess heat generation.

Do not operate or stop the unit by inserting or pulling out the power cord plug — It may cause electric shock
or fire due to heat generation.

Do not damage or use an unspecified power cord — It may cause electric shock or fire.

Do not modify power cord length or share the outlet with other appliances — It may cause electric shock or
fire due to heat generation.

Do not insert or pull out plug with wet hands — It may cause electric shock.
Do not place the unit near a heat source — Plastic parts may melt and cause a fire.

Disconnect the power if strange sounds, smell, or smoke comes from it — It may cause fire and electric
shock.

You should never try to take apart or repair the unit by yourself — It may cause failure of machine or electric
shock.

Before installing, cleaning, and servicing turn off the power and unplug the unit — It may cause electrical
shock orinjury.

Do not use the machine near flammable gas or combustibles, such as gasoline, benzene, thinner, etc — It
may cause an explosion or fire.

Do not drink or use the water drained from the unit — It contains contaminants and could make you sick.

Do not take the water bucket out during operation — It may cause bucket full protect of the unit and cause
electric shock.
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/\\ CAUTION

Do not use the unit in small spaces — Lack of ventilation can cause overheating and fire.

Do not put in places where water may splash onto the unit — Water may enter the unit and degrade
the insulation. It may cause an electric shock or fire.

Place the unit on a level, sturdy section of the floor — If the unit falls over, it may cause water to spill
and damage belongings, or cause electrical shock or fire.

Do not cover the intake or exhaust openings with cloths or towels — A lack of air flow can lead to
overheating and fire.

Care should be taken when using the unit in a room with the following persons — Infants, children,
elderly people, and people not sensitive to humidity.

Do not use in areas where chemicals are handled — This will cause the unit deterioration due to
chemicals and solvents dissolved in the air.

Never insert your finger or other foreign objects into grills or openings. Take special care to warn
children of these dangers — It may cause electric shock or failure of appliance.

Do not place heavy object on the power cord and take care so that the cord is not compressed —
There is danger of fire or electric shock.

Do not climb up on or sit on the unit — You may be injured if you fall or if the unit falls over.

Always insert the filters securely. Clean filter once every two weeks — Operation without filters
may cause failure.

If water enters the unit, turn the unit off and disconnect the power, contact a qualified service
technician — It may cause failure of appliance or accident.

Do not place flower vases or other water container on top of the unit — Water may spill inside the
unit, causing insulation failure and electrical shock or fire.

CAUTION

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

« |fthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

o The appliance shall be installed in accordance with national wiring
regulations.

o The appliance with electric heater shall have at least 1 meter space to the
combustible materials.
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Contact the authorised service technician for repair or maintenance of this
unit.

e Do not use the socket if it is loose or damaged.
e Anvand inte luftavfuktaren i vatrum dar det finns risk att luftavfuktaren

utsatts for direkta stralar av vatten, till exempel badrum.
Do not use this product for functions other than those described in this
instruction manual

o Contact the authorised installer for installation of this unit.
« |fthe air conditioner is knocked over during use, turn off the unit and

unplug it from the main power supply immediately. Visually inspect the
unit to ensure there is no damage. If you suspect the unit has been da-
maged, contact a technician or customer service for assistance.

In a thunderstorm, the power must be cut off to avoid damage to the
machine due to lightning.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not use this fan with any
solid-state speed control device.

Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs,
runners, or similar coverings. Do not route cord under furniture or
appliances. Arrange cord away from traffic area and where it will not be
tripped over.

» Do not open the unit during operation.
» When the air filter is to be removed, do not touch the metal parts of the

unit.
Hold the plug by the head of the power plug when taking it out.
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ELECTRICAL INFORMATION
o The manufactures nameplate is located on the rear panel of the unit and

contains electrical and other technical data specific to this unit.

Be sure the unit is properly grounded. To minimize shock and fire hazards,
proper grounding is important. The power cord is equipped with a th-
ree-prong grounding plug for protection against shock hazards.

Your unit must be used in a properly grounded wall receptacle. If the wall
receptacle you intend to use is not adequately grounded or protected by
a time delay fuse or circuit breaker(the fuse or circuit breaker needed is
determined by the maximum current of the unit. The maximum current is
indicated on the nameplate located on unit), have a qualified electrician
install the proper receptacle.

Ensure the receptacle is accessible after the unit installation.

Do not use extension cords or an adapter plugs with this unit. However,
if it is necessary to use an extension cord, use an approved
”Dehu)midiﬁer” extension cord only (available at most local hardware
stores).

To avoid the possibility of personal injury, always disconnect the power
supply to the unit, before installing and/or servicing.

All wiring must be performed strictly in accordance with the wiring
giagkraT located on the middle baffle of the unit (behind of the water

ucket).

TAKE NOTE THE FUSE SPECIFICATIONS

e The unit’s circuit board(PCB) is designed with a fuse to provide
overcurrent protection. The specifications of the fuse are printed on the
circuit board, such as: T 3.15A/250V (or 350V), etc.

NOTE: All the pictures in the manual are for explanation purposes only. The
actual shape of the unit you purchased ma y be slightly different, but the op
erations and functions are the same.

NOTE ABOUT FLUORINATED GASSES

o Fluorinated greenhouse gases are contained in hermetically sealed
equipment. For specific information on the type, the amount and the CO2
equivalent in tonnes of the fluorinated greenhouse gas(on some models),

please refer to the relevant label on the unit itself.

« Installation, service, maintenance and repair of this unit must be
performed by a certified technician.

e Product uninstallation and recycling must be performed by a certified
technician.
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A WARNINGS (FOR USING R290 REFRIGERANT ONLY)

Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other
than those recommended by the manufacturer.

The appliance shall be stored in a room without continuously operating
ignition sources (for example: open flames, an operating gas appliance or
an operating electric heater).

Do not pierce or burn.
Be aware that the refrigerants may not contain an odour.

Appliance should be installed, operated and stored in a room with a floor
area larger than &4 m2.

Compliance with national gas regulations shall be observed.
Keep ventilation openings clear of obstruction.

The appliance shall be stored so as to prevent mechanical damage from
occurring.

A warning that the appliance shall be stored in a well-ventilated area
where the room size corresponds to the room area as specified for
operation.

Any person who is involved with working on or breaking into a refrigerant
circuit should hold a current valid certificate from an industry-accredited
assessment authority, which authorises their competence to handle
refrigerants safely in accordance with an industry recognised
assessment specification.

Servicing shall only be performed as recommended by the equipment
manufacturer. Maintenance and repair requiring the assistance of other
skilled personnel shall be carried out under the supervision of the person
competent in the use of flammable refrigerants.

Caution: Risk of fire/ flammable materials
(Required for R290 units only)

I!!J IMPORTANT NOTE:Read this manual carefully before installing or

operating your new air conditioning unit. Make sure to save this
manual for future reference.
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Explanation of symbols displayed on the unit(For the unit adopts R290 Refrigerant only):

This symbol shows that this appliance used a flammable refrigerant. If the
& WARNING

refrigerant is leaked and exposed to an external ignition source, there is a risk of
fire.

|| CAUTION
This symbol shows that the operation manual should be read carefully.

£Z=) CAUTION _ | N
This symbol shows that a service personnel should be handling this equipment

with reference to the installation manual.

[1i cauTioN _ o |
This symbol shows that information is available such as the operating manual or

installation manual.

AN

WARNINGS (FOR USING R290 REFRIGERANT ONLY)

o Transport of equipment containing flammable refrigerants
See transport reqgulations

Marking of equipment using signs

See local requlations

Disposal of equipment using flammable refrigerants
See national regulations.

Storage of equipment/appliances
The storage of equipment should be in accordance with the
manufacturer’s instructions.

Storage of packed (unsold) equipment

Storage package protection should be constructed such that mechanical
damage to the equipment inside the package will not cause a leak of the
refrigerant charge. The maximum number of pieces of equipment
permitted to be stored together will be determined by local regulations.

» Information on servicing

1) Checks to the area

Prior to beginning work on systems containing flammable refrigerants,
safety checks are necessary to ensure that the risk of ignition is
minimised. For repair to the refrigerating system, the following

precautions shall be complied with prior to conducting work on the sys-
tem.

2) Work procedure

Work shall be undertaken under a controlled procedure so as to
minimise the risk of a flammable gas or vapour being present while the
work is being performed.
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3) General work area

All maintenance staff and others working in the local area shall be
instructed on the nature of work being carried out. Work in confined
spaces shall be avoided. The area around the workspace shall be
sectioned off. Ensure that the conditions within the area have been
made safe by control of flammable material.

L) Checking for presence of refrigerant

The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector

prior to and during work, to ensure the technician is aware of potentially
flammable atmospheres. Ensure that the leak detection equipment being
used is suitable for use with flammable refrigerants, i.e. non-sparking,
adequately sealed or intrinsically safe.

5) Presence of fire extinguisher

If any hot work is to be conducted on the refrigeration equipment or any
associated parts, appropriate fire extinguishing equipment shall be
available to hand. Have a dry powder or COZ2 fire extinguisher adjacent to
the charging area.

6) No ignition sources

No person carrying out work in relation to a refrigeration system which
involves exposing any pipe work that contains or has contained
flammable refrigerant shall use any sources of ignition in such a manner
that it may lead to the risk of fire or explosion. All possible ignition
sources, including cigarette smoking, should be kept sufficiently far
away from the site of installation, repairing, removing and disposal,
during which flammable refrigerant can possibly be released to the
surrounding space. Prior to work taking place, the area around the
equipment is to be surveyed to make sure that there are no flammable
hazards or ignition risks. No Smoking signs shall be displayed.

7) Ventilated area

Ensure that the area is in the open or that it is adequately ventilated
before breaking into the system or conducting any hot work. A degree
of ventilation shall continue during the period that the work is carried
out. The ventilation should safely disperse any released refrigerant and
preferably expel it externally into the atmosphere.

8) Checks to the refrigeration equipment

Where electrical components are being changed, they shall be fit for the
purpose and to the correct specification. At all times the manufacturer’s
maintenance and service guidelines shall be followed. If in doubt consult
the manufacturer’s technical department for assistance. The following
checks shall be applied to installations using flammable refrigerants:
The charge size is in accordance with the room size within which the
refrigerant containing parts are installed;

The ventilation machinery and outlets are operating adequately and are
not obstructed; If an indirect refrigerating circuit is being used, the
secondary circuit shall be checked for the presence of refrigerant;
Marking to the equipment continues to be visible and legible. Markings
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and signs that are illegible shall be corrected;

Refrigeration pipe or components are installed in a position where they
are unlikely to be exposed to any substance which may corrode
refrigerant containing components, unless the components are
constructed of materials which are inherently resistant to being
corroded or are suitably protected against being so corroded.

9) Checks to electrical devices

Repair and maintenance to electrical components shall include initial
safety checks and component inspection procedures. If a fault exists that
could compromise safety, then no electrical supply shall be connected to
the circuit until it is satisfactorily dealt with. If the fault cannot be
corrected immediately but it is necessary to continue operation, an
adequate temporary solution shall be used. This shall be reported to the
owner of the equipment so all parties are advised.

Initial safety checks shall include:

That capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner to
avoid possibility of sparking;

That there no live electrical components and wiring are exposed while
charging, recovering or purging the system;

That there is continuity of earth bonding.

Repairs to sealed components

1)During repairs to sealed components, all electrical supplies shall be
disconnected from the equipment being worked upon prior to any
removal of sealed covers, etc. If it isabsolutely necessary to have an
electrical supply to equipment during servicing, then a permanently
operating form of leak detection shall be located at the most critical point
to warn of a potentially hazardous situation.

2)Particular attention shall be paid to the following to ensure that by
working on electrical components, the casing is not altered in such a
way that the level of protection is affected. This shall include damage to
cables, excessive number of connections, terminals not made to original
specification, damage to seals, incorrect fitting of glands, etc.

Ensure that apparatus is mounted securely.

Ensure that seals or sealing materials have not degraded such that they
no longer serve the purpose of preventing the ingress of flammable
atmospheres. Replacement parts shall be in accordance the
manufacturer’s specifications.

NOTE: The use of silicon sealant may inhibit the effectiveness of some
types of leak detection equipment. Intrinsically safe components do not
have to be isolated prior to working on them.

Repair to intrinsically safe components

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit
without ensuring that this will not exceed the permissible voltage and
current permitted for the equipment in use. Intrinsically safe components
are the only types that can be worked on while live in the presence of a
flammable atmosphere. The test apparatus shall be at the correct rating.
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Replace components only with parts specified by the manufacturer.
1(:)ther parts may result in the ignition of refrigerant in the atmosphere
rom a leak.

Cabling

Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive
pressure, vibration, sharp edges or any other adverse environmental
effects. The check shall also take into account the effects of aging or
continual vibration from sources such as compressors or fans.

Detection of flammable refrigerants

Under no circumstances shall potential sources of ignition be used in the
searching for or detection of refrigerant leaks. A halide torch (or any other
detector using a naked flame) shall not be used.

Leak detection methods

The following leak detection methods are deemed acceptable for
systems containing flammable refrigerants. Electronic leak detectors
shall be used to detect flammable refrigerants, but the sensitivity may
not be adequate, or may need re-calibration. (Detection equipment shall
be calibrated a refrigerant-free area.) Ensure that the detectoris not a
potential source of ignition and is suitable for the refrigerant used. Leak
detection equipment shall be set at a percentage of the LFL of the
refrigerant and shall be calibrated to the refrigerant employed and the
appropriate percentage of gas (25 % maximum) is confirmed. Leak
detection fluids are suitable for use with most refrigerants but the use
of detergents containing chlorine shall be avoided as the chlorine may
react with the refrigerant and corrode the cop/per pipe-work. If aleak is
suspected, all naked flames shall be removed/ extinguished. If a leakage
of refrigerant is found which requires brazing, all of the refrigerant shall
be recovered from the system, or isolated (by means of shut off valves)
in a part of the system remote from the leak. Oxygen nitrogen (OFN) shall
then be purged through the system both before during brazing process.

Removal and evacuation

When breaking into the refrigerant circuit to make repairs or for any
other purpose conventional procedures shall be used. However, it is
important that best practice is followed since flammability is a
consideration. The following procedure shall be adhered to:

Remove refrigerant;

Purge the circuit with inert gas;

Evacuate;

Purge again with inert gas;

Open the circuit by cutting or brazing.

The refrigerant charge shall be recovered into the correct recovery
cylinders. The system shall be flushed with OFN to render the unit safe.
This process may need to be repeated several times. Compressed air or
oxuygen shall not be used for this task.

Flushing shall be achieved by breaking the vacuum in the system with
OFN and continuing to fill until the working pressure is achieved, then
venting to atmosphere, and finally pulling down to a vacuum. This
process shall be repeated until no refrigerant is within the system. When
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the final OFN charge is used, the system shall be vented down to
atmospheric pressure to enable work to take place. This operation is
absolutely vital if brazing operations on the pipe-work are to take place.
Ensure that the outlet for the vacuum pump is not close to any ignition
sources and there is ventilation available.

Charging procedures

In addition to conventional charging procedures, the following
requirements shall be followed. Ensure that contamination of different
refrigerants does not occur when using charging equipment. Hoses or
lines shall be as short as possible to minimise the amount of refrigerant
contained them. Cylinders shall be upright.

Ensure that the refrigeration system is earthed prior to charging the
system with refrigerant. Label the system when charging is complete (if
not already).

Extreme care shall be taken not to overfill the refrigeration system.
Prior to recharging the system it shall be pressure tested with OFN. The
system shall be leak tested on completion of charging but prior to
clgmmissioning. A follow up leak test shall be carried out prior to leaving
the site.

Decommissioning

Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is
completely familiar with the equipment and all its detail. It is
recommended good practice that all refrigerants are recovered safely.
Prior to the task being carried out, an oil and refrigerant sample shall be
taken in case analysis is required prior to re-use of reclaimed refrigerant.
Itis essential that electrical power is available before the task is
commenced.

a) Become familiar with the equipment and its operation.
b) Isolate system electrically.

c) Before attempting the procedure ensure that:

Mechanical handling equipment is available, if required, for handling
refrigerant cylinders; All personal protective equipment is available and being
used correctly;

The recovery process is supervised at all times by a competent person;
Recovery equipment and cylinders conform to the appropriate standards.

d) Pump down refrigerant system, if possible.

e) If avacuum is not possible, make a manifold so that refrigerant can be
removed from various parts of the system.

f) Make sure that cylinder is situated on the scales before recovery takes
place.

g) Start the recovery machine and operate in accordance with manufacturer’s
instructions.

h) Do not overfill cylinders. (No more than 80 % volume liquid charge).
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i) Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder, even
temporarily.

j) When the cylinders have been filled correctly and the process completed,
make sure that the cylinders and the equipment are removed from site
promptly and all isolation valves on the equipment are closed off.

k) Recovered refrigerant shall not be charged into another refrigeration system
unless it has been cleaned and checked.

Labelling

Equipment shall be labelled stating that it has been de-commissioned and
emptied of refrigerant. The label shall be dated and signed. Ensure that there
are labels on the equipment stating the equipment contains flammable
refrigerant.

Recovery

When removing refrigerant from a system, either for servicing or
decommissioning, it is recommended good practice that all refrigerants are
removed safeluy.

When transferring refrigerant into cylinders, ensure that only appropriate
refrigerant recovery cylinders are employed. Ensure that the correct number
of cylinders for holding the total system charge is available. All cylinders to be
used are designated for the recovered refrigerant and labelled for that
refrigerant (i.e. special cylinders for the recovery of refrigerant). Cylinders shall
be complete with pressure relief valve and associated shut-off valves in good
working order. Empty recovery cylinders are evacuated and, if possible, cooled
before recovery occurs.

The recovery equipment shall be in good working order with a set of
instructions concerning the equipment that is at hand and shall be suitable for
the recovery of flammable refrigerants. In addition, a set of calibrated weighing
scales shall be available and in good working order. Hoses shall be complete
with leak-free disconnect couplings and in good condition. Before using the
recovery machine, check that it is in satisfactory working order, has been
properly maintained and that any associated electrical components are sealed
to prevent ignition in the event of a refrigerant release. Consult manufacturer if
in doubt.

The recovered refrigerant shall be returned to the refrigerant supplier in the
correct recovery cylinder, and the relevant Waste Transfer Note arranged. Do
not mix refrigerants in recovery units and especially not in cylinders. If
compressors or compressor oils are to be removed, ensure that they have been
evacuated to an acceptable level to make certain that flammable refrigerant
does not remain within the lubricant. The evacuation process shall be carried
out prior to returning the compressor to the suppliers. Only electric heating to
the compressor body shall be employed to accelerate this process. When oil is
drained from a system, it shall be carried out safely.
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CONTROL PADS ON THE DEHUMIDIFIER

NOTE: All the pictures in the manual are for explanation purposes only. Your unit may be slightly different. The actual shape shall

prevail. The operations and functions are the same.

~

L

L

FIG.1

Indicator lights

1 — Continuous dehumidifying mode light.
2 — Bucket full light.

3 — POWER light.

Control pads

4 — PowerPad

Press to turn the dehumidifier on and off. It illuminates when the
unit is switched on and turns dark when the unit is switched off.
When Humidity/Temperature sensor malfunction occurs, the
power light blinks at 5 times per second.

5 — Up/Down pads

Humidity Set Control Pads

The humidity level can be set within a range of 35% RH(Relative
Humidity) to 85% RH(Relative Humidity) in 5% increments.

For drier air, press the pad — and set to a lower percent value (%).

Far damper air, press the@lad +and set a higher percent value

%).
(%) 0

Other features

Bucket Full Light
Glows when the bucket is ready to be emptied, or when the
bucket is removed or not replaced in the proper position.

Auto Shut Off

The dehumidifier shuts off when the bucket is full, or when the
bucket is removed or not replaced in the proper position. For
some models, the fan motor will continue operating for 30
seconds.

o o

6 — Continue pad

Select for the dehumidifier to operate continuously for maximum
dehumidification until the bucket is full. The Humdity set control
pads cannot be used when Continuous operation is on. Press this
pad again to cancel Continuous operation and enter
dehumidifying mode.

7 — LED Display

Shows the set% humidity level from 35% to 85%, then shows
the actual (5% accuracy) room% humidity level in a range of
30% RH(Relative Humidity) to 90%RH(Relative Humiditu).
Error Codes:

ES- Tube temperature sensor error;

AS- Room temperature sensor error;

Protection Codes:

P2- Bucket is full or bucket is not in the right position -- Empty
the bucket and replace in the right position.

Note: When one of the above malfunctions occurs, turn off the
unit, and check for any obstructions. Restart the unit, if the
malfunction is still present, turn off the unit and unplug the power
cord. Contact the manufacturer or its service agents or a similar
qualified person for service. When reading the humidity level,
please look right at the LED display window.

Wait 3 minutes before resuming operation

After the unit has stopped, it can not be restart opertation in the
first 3 minutes. This is to protect the unit. Operation will
automatically start after

3 minutes.

Auto Defrost

When frost builds up on the evaporator coils, the compressor will
cycle off and the fan will continue to run until the frost
disappears.

Auto-Restart

If the unit breaks off unexpectedly due to the power cut, it will
restart with the previous function setting automatically when the
power resumes.
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IDENTIFICATION OF PARTS

o0

FIG.2

Front

1 — Control panel

2 — Air outlet grille

3 — Bucket

L — \Water level window
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Rear

1 — Handle

2 — Airintake grille

3 — Air filter (behind the grill)

L — Drain hose outlet

5 — Power cord band (Used only when storing the unit)
6 — Power cord

7 — Power plug

NOTE: All the pictures in the manual are for explanation purposes only. Your unit may be slightly different. The actual shape shall

prevail. The operations and functions are the same.

OPERATING THE UNIT

Positioning the unit

A dehumidifier operating in a basement will have little or no
effect in drying an adjacent enclosed storage area, such as a
closet, unless there is adequate circulation of airin and out of
the area.

Do not use outdoors.

This dehumidifer is intended for indoor residential a
pplications only. This dehumidifier should not be used for
commercial or industrial applications.

« Place the dehumidifier on a smooth, level floor strong enough

to support the unit with a full bucket of water.
Itis recommended that the unit is placed on a
moisture-resistant surface.
- Allow at least 20cm of air space on all sides of the unit for
good air circulation.
« Place the unitin an area where the temperature will not fall
below 5°C. The coils can become covered with frost at
temperatures below 5°C, which may reduce performance.
Place the unit away from the clothes dryer, heater or radiator.

40cm or

more @

Air outlet grille

Air intake
grille

Wre

20Cm or n% L
% ~ RSN

20cm or more FIC.4  20cm or more

Use the unit to prevent moisture damage anywhere books or valuables are stored.
Use the dehumidifier in @ basement to help prevent moisture damage.

The dehumidifier must be operated in an enclosed area to be most effective.
Close all doors, windows and other outside openings to the room.
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When using the unit

- When first using the dehumidifier, operate the unit continuously 24 hours.

operation to resume.

This unit is designed to operate with a working environment between 5°C and 32°C, and between 30% (RH) and 80% (RH).
If the unit has been switched off and needs to be switched on again quickly, allow approximately three minutes for the correct

- Do not connect the dehumidifier to a multiple socket outlet, which is also being used for other electrical appliances.
- Select a suitable location, sure you have easy access to an electrical outlet.

- Plug the unit into a electrical socket-outlet with earth connection.

- Make sure the Water bucket is correctly fitted otherwise the unit will not operate properly.
NOTE:When the water in the bucket reaches to a certain level, please be careful to move the machine to avoid it falling down.

Removing the collected water

There are two ways to remave collected water.

1 — Use the bucket

- When the bucket is full, the Full indicator light will illuminate,
the digital display shows P2.

« Slowly pull out the bucket. Grip the left and right handles
securely, and carefully pull out straight so water does not
spill. Do not put the bucket on the floor because the bottom
of the bucket is uneven. Otherwise the bucket will fall and
cause the water to spill.

- Throw away the water and replace the bucket. The bucket
must be in place and securely seated for the dehumidifier to
operate.

- The machine will restore to its original state when the bucket
is replaced in its correct position.

« NOTES:

- When you remove the bucket, do not touch any parts
inside of the unit. Doing so may damage the product.

- Be sure to push the bucket gently all the way into the unit.
Banging the bucket against anything or failing to push it in
securely may cause the unit not to operate.

- When you remave the bucket, if there is some water in the
unit you must dry it.

1. Pull out the bucket a little.

<. Hold both sides of the bucket
with even strength, and pull it
out from the unit.

FIG.7 Water outlet.

2—

Continuous draining

Water can be automatically emptied into a floor drain by
attaching the unit with a water hose(not included).

Remove the rubber plug from the back drain hose outlet.
Attach a drain hose(ID=13.5mm) and lead it to the floor drain
or a suitable drainage facility(see Fig. 9).

Make sure the hose is secure so there are no leaks.

Direct the hose toward the drain,making sure that there are
no kinks that will stop the warter flowing.

Place the end of the hose into the drain and make sure
the end of the hose is level or down to let the water flow
smoothly. Do never let it up.

Make sure the water hose is lower than the drain hose outlet.

Select the desired humidity setting on the unit for continuous
draining to start.

NOTE: When the continuous drain feature is not being
used,remove the drain hose from the outlet and attach the
rubber plug back to the drain outlet.

Remove the cover

Drain hose

FIG.9
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CARE AND MAINTENANCE

Care and cleaning of the dehumidifier
Turn the dehumidifier off and remove the plug from the wall outlet before cleaning.

1 — Clean the Grille and Case
- Use water and a mild detergent. Do not use bleach or abrasives.
« Do not splash water directly onto the main unit. Doing so may cause an electrical shock, cause the insulation to deteriorate, or
cause the unit to rust.
- The airintake and outlet grilles get soiled easily, so use a vacuum attachment or brush to clean.

2 — Clean the bucket
- Every few weeks, clean the bucket to prevent growth of mold, mildew and bacteria. Partially fill the bucket with clean water and
add a little mild detergent. Swish it around in the bucket, empty and rinse. NOTE: Do not use a dishwasher to clean the bucket.
- After clean, the bucket must be in place and securely seated for the dehumidifier to operate.

3 — Clean the air filter
- The air filter behind the front grille should be checked and cleaned at least every two weeks
or more often if necessary.
NOTE: DO NOT RINSE OR PUT THE FILTER IN AN AUTOMATIC DISHWASHER.

To remove:

Grip the tab on the filter and pull it upward, then pull it out as shown in Fig.10.

Clean the filter with warm, soapy water. Rinse and let the filter dry before replacing it. Do not
clean the filter in a dishwasher.

To attach:

Insert the air filter into the unit from underside to upside.

NOTE: When re-install the filter, please pat the middle buckles of the filter first and then pat
the bottom bukcle.

CAUTION: DO NOT operate the dehumidifier without a filter because dirt and lint will clog it
and reduce
perfarmance.

NQOTE:The cabinet and front may be dusted with an oil-free cloth or washed with cloth dampened solution warm water and mildli-
quid dishwashing

detergent. Rinse thoroughly and wipe dry. Never use harsh cleansers, wax or polish on the cabinet front. Be sure to wring excess
water from cloth before wiping around the controls. Excess water in or around the controls may cause damage to the unit.

4 — When not using the unit for long time periods
- After turning off the unit, wait one day before emptying the bucket.
« Clean the main unit, water bucket and air filter.
- Cover the unit with a plastic bag.
- Store the unit upright in a dry, well-ventilated place.
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CARE AND MAINTENANCE

Before calling for service, review the chart below first yourself.

PROBLEM

WHAT TO CHECK

Unit does not start

Make sure the dehumidifiers plug is pushed completely into the outlet.
Check house fuse/circuit breaker box.

Dehumidifier has reached its preset level or bucket is full.

Water bucket is not the proper position.

Dehumidifier daes not
dry
the air as it should

Did not allow enough time to remove the moisture.

Make sure there are no curtains, blinds or furniture blocking the front or back
of the dehumidifier.

The humidity control may not be set low enough.

Check that all doors, windows and other openings are securely closed.

Room temperature is too low, below 5°C.

There is a kerosene heater or something giving off water vapor in the room.

The unit makes a laud
noise when operating

The air filter is clogged.
The unit is tilted instead of upright as it should be.
The floor surface is not level.

Frost a‘||3pears on the - Thisis normal. The dehumidifier has Auto defrost feature.
coils
Water on floor - Hose to connector or hose connection may be loose.

Intend to use the bucket to collect water, but the back drain plug is removed.

ES, AS or P2 appearin
the

display

These are error codes and protection codes. See the CONTROL PADS ON THE
DEHUMIDIFIER section.
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EUROPEAN DISPOSAL GUIDELINES

When using this dehumidifier in the European countries, the following information
must be followed:

DISPOSAL.: Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection of such waste separately for special treat-
ment is necessary.

It is prohibited to dispose of this appliance in domestic household waste. For disposal, there are several possibilities:

1. The municipality has established collection systems, where electronic waste can be disposed of at least free of charge to
the user.

2. When buying a new product, the retailer will take back the old product at least free of charge.

3. The manufacture will take back the old appliance for disposal at least free of charge to the user.

4. Asold products contain valuable resources, they can be sold to scrap metal dealers.

SPECIAL NOTICE

Wild disposal of waste in forests and landscapes endangers your health when hazardous substances leak
into the ground-water and find their way into the food chain.

]

TECHNICAL INFORMATION
CANVACQ AIR CAF1101V
Moisture removal (at 30°C/80%) | 10 litres/day
Dimension (W x D x H) 320 x 215 x 420 mm
Weight 11,3 kg
Water tank volume 2,1 litres
RH range setting 35-85%
Ambient temp 5-32°C
Sound power level 54 dB(A)
Rating 220-240V, 50 Hz
Power 340 W
Refrigerant, amount R290, 0.045 kg
Recommended area 16-31 m?
Air flow 107 m3/hour
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GRATULERER MED DIN NYE AVFUKTER

CANVACQAIR!
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Les denne bruksanvisningen

| denne bruksanvisningen finner du mange verdifulle rad om korrekt bruk og vedlikehold av din

luftavfukter. Noen fa forebyggende vedlikeholdstiltak fra din side kan spare mye tid og pengeri

luftavfukterens levetid. | feilsakingstabellen finner du mange svar pa vanlige problemer. Begynn

med a lete i feilspkingstabellen, sa behaver du kanskje ikke tilkalle service.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



A

SIKKERHETSFORSKRIFTER

For a hindre skade pa bruker, andre personer og eiendom, ma falgende anvisninger falges. Feilaktig drift som felge av at anvisningene
ikke respekteres kan fare til skade pa produktet.

Alvorlig risiko for skade indikeres pa felgende mate.

A ADVARSEL! Dette symbolet indikerer fare for dedsfall eller alvorlig personskade.
A FORSIKTIG! Dette symbolet indikerer risiko for personskade eller skade pa eiendom.

Nedenfor forklares betydningen av symboler i denne bruksanvisningen.

@ Gjor aldri dette.

Gjar alltid dette.

©

AADVARSEL!

Ikke overstig merkedata for stikkontakt eller tilkoplingsanordning (hvis du gjer det, kan det medfare
elektrisk stot eller brann pa grunn av varmen som genereres).

Ikke start eller stans enheten ved a plugge inn eller trekke ut stepselet (det kan medfare elektrisk
stat eller brann pa grunn av varmen som genereres).

Ikke bruk skadd stremledning eller stremledning med feil spesifikasjoner (fare for elektrisk stot eller
brann).

Ikke endre stremledningens lengde, og ikke bruk den i samme stikkontakt som andre enheter (det
kan forarsake elektrisk stat eller brann pa grunn av varmen som genereres).

Ikke sett i eller trekk ut stopselet hvis du er vat pa hendene (fare for elektrisk stat).
Ikke plasser enheten naer varmekilde (plastkomponenter kan smelte og forarsake brann).

Kople enheten fra stremtilferselen hvis den avgir uvanlig lyd, lukt eller rayk (fare for brann og
elektrisk stot).

Forsok aldri a demontere eller reparere enheten selv (fare for feil pa enheten eller elektrisk stat).

Bryt stremtilferselen til enheten far installering, rengjering og service (fare for elektrisk stat eller
personskade).

Ikke plasser enheten naer brannfarlig gass eller lettantennelige materialer som bensin, benzen og
tynner (fare for eksplosjon eller brann).

Ikke drikk og ikke bruk vann som er tappet av enheten (det inneholder urenheter du kan bli syk av).

Ikke fjern vanninnsatsen under bruk (fare for at enheten slas av og forarsaker elektrisk stot).

WNWNMNMCINOINWNMINANENVY
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NCXCANCEANANNORNNCENMN

A FORSIKTIG!

Ikke bruk enheten i sma rom (darlig ventilasjon kan forarsake overoppheting og brann).

Ikke bruk enheten i omrader der det kan sprute vann pa den (vann kan komme inn i enheten og redusere
dens isolering). Fare for elektrisk stet eller brann.

Plasser enheten pa et plant og stabilt gulv (hvis enheten velter, kan det fore til vannlekkasje og skade pa
eiendom eller elektrisk stot og brann).

Ikke tildekk luftinntak eller luftutlop med klut eller handkle (redusert luftgjennomstremming kan fare til
overoppheting og brann).

Veer forsiktig nar enheten brukes i et rom der felgende personer oppholder seg: spedbarn, barn, eldre
personer og personer som reagerer pa fukt.

Ikke bruk enheten pa steder der det handteres kjemikalier (enheten svekkes pa grunn av kjemikalier og
lesemidler i luften).

Stikk aldri fingre eller smale gjenstander inn i gitter eller apninger. Var spesielt noye med a varsle barn om
disse farene (fare for elektrisk stot eller feil pa enheten).

Ikke plasser tunge gjenstander pa stremledningen, og forviss deg om at den ikke klemmes eller knuses
(fare for brann eller elektrisk stat).

Ikke klatre opp pa enheten, og ikke sitt pa den (du kan skade deg om du faller eller enheten velter).

Forviss deg om at filtrene sitter ordentlig fast. Rengjer alle filtre annenhver uke (hvis enheten brukes uten
filter, kan det oppsta funksjonsfeil).

Hvis det kommer vann inn i enheten, slar du den av umiddelbart og kopler den fra stremtilferselen. Kontakt
deretter autorisert servicetekniker (fare for skade pa enhet eller ulykke).

Ikke plasser gjenstander som inneholder vann (for eksempel blomstervaser) oppa enheten (vann kan trenge
inn i enheten og forarsake isolasjonsproblem, elektrisk stat og brann).
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FORSIKTIG!

A.

Denne enheten kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og av personer
med nedsatte fysiske evner, nedsatt harsel/syn, nedsatt mental
kapasitet eller som mangler erfaring, forutsatt at de overvakes eller far
anvisninger i hvordan enheten brukes pa en sikker mate og forstar alle

risikoer som foreligger. Barn ma aldri leke med enheten. Barn kan kun
utfere rengjering og vedlikehold av enheten under tilsyn av en voksen
person.

Hvis ledningen er skadd, skal denne erstattes av fabrikanten,
fabrikantens serwcerepresentant eller personer med samme
kompetanse (skadd ledning utgjer en fare).

Enheten ma installeres i henhold til nasjonale bestemmelser for
el-installasjoner.

Enheten og ekstra elektrisk varmeovn ma ikke komme narmere lett
antennelig materiale enn 1 meter.

Kontakt beherig servicetekniker nar enheten ma repareres eller trenger
service.

« lkke plugg enheten i los eller skadd stikkontakt.
« Anvand inte luftavfuktaren i vatrum dar det finns risk att luftavfuktaren

utsatts for direkta stralar av vatten, till exempel badrum.
Ikke bruk dette produktet til andre formal enn de som beskrives i denne
bruksanvisningen.

« Kontakt autorisert installater for installering av denne enheten.
« Huis luftavfukteren velter under bruk, sla av enheten og trekk stopselet ut

av stikkontakten omgaende. Se etter om enheten har fatt synlige skader.
Hvis du mistenker at enheten er skadd, kontakt en tekniker eller var
kundeservice.

| tordenvaer ma enheten koples fra stremnettet for 3 unnga risikoen for 3
bli skadd ved lynnedslag.

Reduser risikoen for brann eller elektrisk stet ved a ikke bruke enheten
med elektronisk utstyr til turtallsregulering.

Ikke trekk ledningen under tepper. Ikke dekk ledningen med tepper eller
liknende. Ikke trekk ledningen under mebler eller annet utstyr. Fallrisiko!
Hold strﬁmlednlngen pa sikker avstand fra steder der det passerer mange
mennesker.

« lkke apne enheten under bruk.
» Ikke berar noen metallkomponenteri enheten nar du skifter luftfilteret.
« Hold i stepselet nar du trekker ledningen ut av stikkontakten.
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ELEKTRISKINFORMASJON

« Fabrikantens merkeskilt sitter pa enhetens bakside (der er det
informasjon om elektriske og tekniske data for denne enheten).

Forviss deg om at enheten er korrekt jordet. Det er svaert viktig at enheten
jordes korrekt for @ unnga risiko for elektrisk stat og brann.
Stremledningen har jordet stopsel som beskytter mot elektrisk stot.

Enheten ma koples til en korrekt jordet stikkontakt. Hvis stikkontakten du
skal bruke ikke er korrekt jordet og heller ikke er beskyttet med treg
sikring eller kretsbryter (hvilken sikring eller kretsbryter som kreves
avhenger av enhetens maksimale stroamstyrke som angis pa produktets
merkeskilt pa baksiden), kontakter du autorisert elektriker for installere
stikkontakt med korrekt merkeeffekt.

Forviss deg om at stikkontakten ogsa er tilgjengelig nar enheten er
installert.

Ikke bruk skjeteledning eller stikkontaktadapter sammen med denne
enheten. Hvis du ma bruke skjoteledning, skal denne vare en godkjent
skjoteledning ment til luftavfuktere (fas hos velassorterte forhandlere).

Bryt alltid stremtilferselen til enheten far installering og/eller service (pa
den maten unngar du risiko for personskade).

All kabeltrekking ma utferes strengt i henhold til koplingsskjemaet pa
enhetens midtre ledeplate (bak vanninnsatsen).

KONTROLLERE SIKRINGSSTYRKE

« Enhetens kretskort (PCB) er utstyrt med en sikring som
overstroamvern. Spesifikasjonene for sikringen er trykt pa kretskortet,
f.eks.:T3,15A/250V (eller 350 V) osv.

OBS! Bildene i denne bruksanvisningen er kun ment som veiledning. Din
enhets faktiske form kan variere litt, men dens drift og funksjoner er de
samme.

MERKNAD OM FLUORERTE GASSER

» Fluorerte drivhusgasser finnes i hermetisk lukket utstyr. For spesifikk
informasjon om gasstype, gassmengde og CO,-ekvivalent fluorert
drivhusgass i tonn (pa visse modeller), se relevant klistremerke pa selve
enheten.

« Installering, service, vedlikehold og reparasjon av enheten ma utferes av
beharig tekniker.

 Fjerning og gjenvinning av enheten ma utfares av beharig tekniker.
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A\ ADVARSLER VEDRORENDE KULDEMEDIUM (BRUK KUN
R290)

« lkke forsek a fremskynde avriming eller rengjering pa annen mate
enn det som anbefales av fabrikanten.

| rommet der enheten skal sta ma det ikke forekomme
antennelseskilder under konstant drift (f.eks. apen ild, paslatt
gassapparat eller elektrisk varmeovn).

o lkke punkter eller brenn enheten.
e Husk at kuldemedier kan vaere uten lukt.

o Enheten skal installeres, brukes og oppbevares i et rom med en
gulvflate pa minst &4 m2.

« Nasjonale gassforskrifter ma felges.
« Hold ventilasjonsapninger fri for hindringer.

« Enheten skal oppbevares pa en mate slik at den beskyttes mot
mekanisk skade.

« Enheten ma oppbevares i et godt ventilert lokale i min. romstaerrelse
som spesifiseres for driften.

« Personer som arbeider pa eller apner en kuldemediekrets ma
inneha gyldig lisens utstedt av akkreditert godkjenningsorgan som
gir fullmakt til 8 handtere kuldemedium sikkert iht.
vurderingskriterier godkjent av bransjen.

« Service ma kun utferes iht. anbefalinger fra fabrikanten av utstyret.
Hvis vedlikehold og reparasjon krever assistanse fra annet
kvalifisert personale, ma arbeidet overvakes av en person som er
utdannet innenfor bruk av brannfarlige kuldemedier.
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Forsiktig! Brannfare/brannfarlige materialer
(Gjelder kun enheter med R290

l!!J VIKTIG! Les denne bruksanvisningen neye far du installerer eller
bruker din nye luftavfukter. Ta vare pa bruksanvisningen til
fremtidig bruk.

Forklaring av symboler pa enheten (i denne enheten far kun kuldemedium R290 brukes):

enheten. Det foreligger brannfare dersom kuldemedium lekker ut og
eksponeres for ekstern antennelseskilde.

i i ADVARSEL Dette symbolet indikerer at det benyttes brannfarlig kuldemedium i

|| FORSIKTIG! Dette symbolet angir at bruksanvisningen skal leses grundig.

Dette symbolet angir at servicepersonell skal felge anvisningeri

FORSIKTIG!
@ installasjonshandboken ved eventuelle inngrep.

[:E_] FORSIKTIG! Dette symbolet indikerer at det finnes tilgjengelig informasjon (f.eks.

bruksanvisning eller installasjonshandbok).

AN

ADVARSLER VEDRORENDE KULDEMEDIUM (BRUK KUN R290)

Transport av utstyr som inneholder brannfarlige kuldemedier
Se transportbestemmelsene.

Merking av utstyr med skilt

Se lokale bestemmelser.

Avfallshandtering av utstyr som inneholder brannfarlige kuldemedier
Se nasjonale bestemmelser.

Oppbevaring av utstyr/enheter

Utstyret skal oppbevares iht. fabrikantens anvisninger.

Emballert (usolgt) utstyr

Emballert (usolgt) utstyr skal oppbevares beskyttet slik at det ikke kan
oppsta skader pa utstyret i emballasjen og forarsake
kuldemediumlekkasje. Hayeste antall enheter som tillates oppbevart
sammen fastsettes av lokale bestemmelser.

Informasjon om servicearbeid

1) Kontroll av omradet

Fer arbeid pa system som inneholder brannfarlige kuldemedier
pabegynnes, ma det utfares sikkerhetskontroller for a minimere risikoen
for antennelse. Ved reparasjon av kjpleanlegg ma felgende
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sikkerhetstiltak treffes far arbeid pa systemet pabegynnes.

2) Arbeidsrutine
Arbeidet ma utferes iht. en kontrollert rutine for @ minimere risikoen for
at brannfarlig gass eller damp lekker ut under arbeidets gang.

3) Arbeidsomradet generelt

Alt vedlikeholdspersonale og andre som arbeider i naeromradet ma in
formeres om den type arbeid som utferes. Unnga a arbeide i lukkede
rom. Omradet rundt arbeidsplassen ma vare avsperret. Sarg for at
forholdene i omradet er sikre og at det ikke er brannfarlige materialer der.

L) Kontroll av forekomst av kuldemedium

Omradet skal kontrolleres med egnet kuldemediedetektor far og under
arbeidet for a sikre at teknikeren er klar over potensielt brannfarlige
gassblandinger. Pase at lekkasjesokeutstyret som brukes egner seq til
brannfarlige kuldemedier (dvs. at det ikke dannes gnister, at det er
korrekt lukket eller egensikkert).

5) Tilgang til brannslokker

Egnet brannslokkingsutstyr ma alltid vaere tilgjengelig nar det utfares
varmt arbeid pa et kjeleanlegg eller tilherende deler. Forviss deg om
at det finnes et pulverapparat eller kullsyreapparat i naer tilknytning til
pafyllingsomradet.

6) Ingen antennelseskilder

Personer som utfarer arbeid pa kjeleanlegg eller rerinstallasjon som
inneholder eller transporterer brannfarlig kuldemedium far ikke under
noen omstendighet bruke antennelseskilder pa en mate som kan
medfaere brann- eller eksplosjonsrisiko. Alle mulige antennelseskilder,
inklusive sigarettrayking, skal holdes pa tilstrekkelig stor avstand fra
sted der installasjon, reparasjon, fierning og avfallshandtering skjer
dersom det er risiko for at brannfarlig kuldemedium kan lekke ut i
omgivelsene. Kontroller - for du pabegynner arbeidet - omradet rundt
utstyret for a sikre at det ikke foreligger noen brannfare eller
antennelsesrisiko. Forbudsskilt mot reyking skal vaere satt opp.

7) Ventilert omrade

Serg for at omradet er ute i det fri eller at det er tilstrekkelig ventilert far

systemet apnes eller for varmt arbeid utferes. Forviss deg om at

ventilasjonen er tilstrekkelig mens arbeid pagar. Ventilasjonen skal pa

$n| s:tkker mate spre eventuelt kuldemediumutslipp og helst lede det ut i
riluft

8) Kontroll av kjeleutstyret

Nar el-komponenter skal skiftes ma byttedelene vaere funksjonsdyktige
og oppfylle riktig spesifikasjon. Felg alltid fabrikantens vedlikeholds- og
serviceanvisninger. Radsper produsentens tekniske avdeling i
tvilstilfeller. Felgende kontroller skal utferes pa installasjoner der det
brukes brannfarlige kuldemedier: Mengden kuldemedium ma ikke
overstige grenseverdi for romsterrelse for det rommet der enhet som
inneholder kuldemedium installeres.
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Ventilasjonsutstyr og -utlep ma fungere korrekt og vaere fri for
hindringer. Hvis det brukes en indirekte kjolekrets, skal sekundaerkrets
kontrolleres vedrerende forekomst av kuldemedium.

Merkingen pa utstyret skal fortsatt vaere synlig og leselig. Merking og
skilt som ikke er leselig skal korrigeres. Kjalerar eller kjolekomponenter
skal installeres pa steder der de ikke risikerer a bli utsatt for stoffer som
kan fa dem til 3 korrodere, safremt ikke komponentene er lagd av
korrosjonsbestandig materiale eller er tilstrekkelig korrosjonsbeskyttet.

9) Kontroller av el-komponenter

Reparasjons- og vedlikeholdsarbeid pa el-komponenter skal innledes
med en sikkerhetskontroll og besiktigelse av komponenter. Hvis det
foreligger en feil som medfarer en sikkerhetsrisiko, ma ikke kretsen
koples til nettet for feilen er utbedret pa en tilfredsstillende mate.
Dersom feilen ikke kan rettes umiddelbart, men arbeidet likevel ma
fortsette, skal det brukes en fullgod mldlertldlg lesning. Dette ma
rapporteres til utstyrets eier slik at alle berarte parter er informert. De
innledende sikkerhetskontrollene skal omfatte felgende: Forviss deg om
at kondensatorer er utladet; dette skal kontrolleres pa en sikker mate slik
at det ikke dannes gnister. Forviss deg om at stremfarende
el-komponenter og ledninger ikke er eksponert mens systemet fylles,
temmes eller spyles. Forviss deg om at det foreligger kontinuitet for
jordtilkoplingen.

Reparasjoner av tettede komponenter

1) Ved reparasjoner av tettede komponenter skal all stremtilfersel til
utstyret arbeidet utferes pa koples fra for forseglede deksler eller
liknende fjernes. Hvis det er absolutt nedvendig at utstyret har
stremtilfersel under servicearbeidet, ma det opprettes en permanent
lekkasjedetektering ved det mest kritiske punktet for a varsle dersom det
skulle oppsta en potensielt farlig situasjon.

2) Ved arbeid pa el-komponenter ma falgende tas spesielt hensyn til for
a garantere at det ikke foretas endringer pa dekselet slik at beskyttelsen
svekkes. Dette omfatter skadde kabler, for mange tilkoplinger,
kontaktpunkter som avviker fra den opprlnnelige spesifikasjonen, skadde
tetninger og feilaktig monterte pakninger.
Kontroller at enheten er korrekt montert. Pase at tetninger eller
tetningsmaterialer ikke er svekket slik at de ikke lenger hindrer
brannfarlige gassblandingeri a trenge inn. Byttedeler skal oppfylle
produsentens spesifikasjoner. OBS! Bruk av silikontetningsmiddel kan
hemme effekten av visse typer lekkasjedetekteringsutstyr. Det er ikke
gﬂdvendlg d isolere egensikre komponenter far det utferes arbeid pa
em

Reparasjon av egensikre komponenter

Ikke tilfar permanente induktive eller kapasitive belastninger pa kretsen
uten farst a ha forvisset deg om at dette ikke medfarer at utstyrets
merkespenning eller merkestrem overskrides. Egensikre komponenter er
den eneste typen komponenter arbeid kan utferes pa mens de er
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stremfeorende i et brannfarlig milje. Testutstyret ma ha korrekte
merkedata. Erstatt komponenter kun med deler som er spesifisert av
fabrikanten. Andre deler kan resultere i at kuldemediet antennes i
atmosfaeren dersom det skulle lekke ut.

Kabler

Kontroller at kablene ikke risikerer a bli utsatt for slitasje, korrosjon, for
heut trykk, vibrasjoner, skarpe kanter eller annen negativ pavirkning. Ta
ogsa hensyn til effekter av aldring og kontinuerlige vibrasjoner fra kilder
som kompressorer eller vifter.

Detektering av brannfarlige kundemedier

Potensielle antennelseskilder far ikke under noen omstendighet brukes

under sok etter eller detektering av kuldemediumlekkasje.

II;IaIEgenlekkasjesejker (eller annen detektor som bruker apen ild) ma ikke
rukes.

Lekkasjesokemetoder

Folgende lekkasjesekemetoder anses egnet for system som inneholder
brannfarlige kuldemedier. Elektroniske lekkasjesekere kan brukes for a
detektere brannfarlige kuldemedier, men det kan hende at falsomheten
er ikke alltid tilstrekkelig eller at den ma rekalibreres (lekkasjesokutstyret
skal kalibreres i et kuldemediumfritt omrade). Serg for at

lekkasjesokeren ikke utgjor en potensiell antennelseskilde og egner seg
til kuldemediet som brukes. Lekkasjesakutstyret skal stilles inn pa en
prosentandel av kuldemediets nedre brannfarlige grense (LFL) og
kalibreres for det kuldemediet som brukes. Kontroller at korrekt andel
gass (heayst 25 %) brukes. Lekkasjesokevaesker kan brukes med de
fleste kuldemedier, men rengjeringsmidler som inneholder klor ma
unngas, ettersom kloret kan reagere med kuldemediet og forarsake
korrosjon pa kopperrarene. Fjern eller slokk alle 3pne flammer hvis du
har mistanke om lekkasje. Hvis det oppdages en lekkasje som krever
hardlodding, ma alt kuldemedium i systemet tammes eller isoleres (via
stengeventiler) i en del av systemet som er langt fra lekkasjen. Deretter
ma systemet gjennomspyles med oksygenfritt nitrogen (OFN) bade far
og under hardloddingsprosessen.
Fjerning og evakuering

ar kuldemediumkretsen ma apnes for a repareres i enhver annen
sammenheng, skal konvensjonelle rutiner tillempes. Det er imidlertid
viktig at beste praksis folges ettersom antenneligheten er en faktor det
ma tas hensyn til. Felgende arbeidsrutine ma felges:
Fjern kuldemediet.
Spul gjennom kretsen med inertgass.
Evakuer.
Spyl gjennom pa nytt med inertgass.
Apne kretsen ved a skjzere eller hardlodde.
Kuldemediet skal samles opp i riktig type gjenvinningssylindre. Systemet
skal gjennomspyles med OFN for a gjare enheten sikker. Det kan vare
nedvendig a gjenta denne prosessen flere ganger. Trykkluft eller
oksygen ma ikke brukes til denne oppgaven. Spylingen skal utfares ved
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at undertrykket brytes i systemet med OFN og fylles opp til arbeidstrykk
er oppnadd. Deretter aviuftes systemet og settes til slutt tilbake til et
vakuum. Prosessen skal gjentas til det ikke lenger er noe kuldemedium
igjen i systemet. Nar den siste OFN-mengden er fylt p3, skal systemet
avluftes til atmosfaeretrykk for at arbeid pa systemet skal kunne utferes.
Denne prosessen er absolutt nedvendig dersom hardlodding ma utfares
pa rerledninger. Sikre at vakuumpumpens utblas ikke befinner seg naer
antennelseskilder og at ventilasjon er tilgjengelig.

Pafyllingsrutiner

Foruten vanlige pafyllingsrutiner skal felgende krav oppfylles: Serg for at
det ikke oppstar noen forurensning med ulike kuldemedier nar det brukes
pafyllingsutstyr. Slanger eller ledninger skal vaere sa korte som mulig for
a minimere mengden kuldemedium i dem. Sylindre skal

oppbevares staende. Kontroller at kjsleanlegget er jordet for
kuldemedium fylles pa. Merk systemet nar pafyllingen er ferdig (hvis det
ikke allerede er merket). Kjoleanlegget ma ikke under noen omstendighet
overfylles. Far systemet fylles skal det trykkproves med OFN. Systemet
skal lekkasjetestes nar pafyllingen er ferdig og far systemet tas i drift. En
ny lekkasjetest ma utferes for arbeidet er fullfart.

Avstengning

For denne rutinen gjennomferes, er det viktig at teknikeren har
fullstendig kjennskap til utstyret og alle tilherende detaljer. Som god
praksis anbefales det at alt kuldemedium samles opp pa en sikker mate.
For dette pabegynnes ma olje- og kuldemedieprever analyseres
(forutsatt at analyse kreves for gjenbruk av kuldemedium). Det ma vaere
tilgang til strem fer arbeidet pabegynnes.

a) Gjer deg kjent med utstyret og hvordan dette fungerer.
b) Isoler systemet elektrisk.

c) Kontroller folgende for arbeidet pabegynnes:Mekanisk handteringsutstyr er
tilgjengelig dersom slikt trengs for a handtere kuldemediumsylindre. Alt
personlig verneutstyr er tilgjengelig og brukes pa riktig mate.
Oppsamlingsprosessen overvakes hele tiden av beherig person.
Oppsamlingsutstyr og oppsamlingssylindre oppfyller gjeldende standarder.

d) Pump ut kuldemediet hvis det er mulig.

e) Hvis vakuumpumping ikke er mulig, skal det lages en forgrening slik at
kuldemedium kan fjernes fra ulike deler av systemet.

f) Forviss deg om at sylinderen plasseres pa vekten far den fuylles.

g) Start gjenvinningsutstyret og folg fabrikantens anvisninger.

h) Ikke overfyll sylindrene (heyst 80 % vaeskefylling i volum).

i) Ikke overstig sylinderens hoyeste tillatte arbeidstrykk, ikke engang
midlertidig.

i) Narsylindrene er fylt pa riktig mate og prosessen er fullfert, skal sylindrene
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og utstyret raskt fjernes fra stedet og alle isoleringsventiler pa utstyret
stenges.

k) Gjenvunnet kuldemedium ma ikke fylles pa et annet kjeleanlegg far det er
blitt renset og kontrollert.

Merking

Utstyret skal merkes med informasjon om at det er tatt ut av drift og temt for
kuldemedium. Merkingen skal dateres og signeres. Pase at utstyret er merket
med informasjon om at utstyret inneholder brannfarlig kuldemedium.

Oppsamling

Nar kuldemedium fjernes fra et system, enten ved service eller for a tas ut av
drift, anbefales det som god praksis at alt kuldemedium fjernes pa en sikker
mate.

Serg for at det kun brukes gjenvinningssylindre ment for kuldemedium til
oppsamling av kuldemediet. Pase at det er tilstrekkelig mange sylindre
tilgjengelig for a samle opp alt kuldemedium i systemet. Alle sylindre som
brukes ma vaere ment for nettopp oppsamling av kuldemedium og merket med
det spesifikke kuldemediet de fylles med. Sylindrene skal vaere utstyrt med
overtrykksventil og tilherende stengeventiler i godt fungerende stand. Tomme
gjenvinningssylindre skal evakueres og om mulig kjeles ned far gjenvinningen
pabegynnes. Oppsamlingsutstyret ma vaere i god fungerende stand og egnet
til oppsamling av brannfarlige kuldemedier. Instruksjoner for utstyret ma vaere
tilgjengelig. Dessuten ma en kalibrert vekt vaere tilgjengelig og i god
fungerende stand. Slanger ma vaere komplette og i god stand med lekkasjefrie
koplinger. Kontroller at oppsamlingsmaskinen er i god funksjonell stand far den
brukes og at den har vaert stelt pa korrekt mate, samt at tilherende
el-komponenter er tettet for a hindre at kuldemedium antennes ved en
eventuell lekkasje. Kontakt produsenten i tvilstilfeller. Det oppsamlede
kuldemediet skal returneres til kuldemedieleveranderen i korrekt
gjenvinningssylinder med relevant avfallshandteringsinformasjon. Ikke bland
kuldemedier i oppsamlingsenheter og fremfor alt ikke i sylindre. Dersom
kompressorer eller kompressoroljer skal fijernes, ma de evakueres til et
akseptabelt niva for a sikre at det ikke er noe brannfarlig kuldemedium igjen i
smeringen. Tommingen ma utferes far kompressorer returneres til
leveranderen. For 3 fremskynde temmingen er det bare tillatt a bruke elektrisk
oppvarming av kompressorhuset. Nar systemet temmes for olje, skal det
utferes pa en sikker mate.
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KONTROLLKKNAPPER PA

LUFTAVFUKTER

0BS!Bildene i denne bruksanvisningen er kun ment som veiledning. Din enhet kan avvike noe fra bildene. Den faktiske formen er

den samme. Bruk og funksjoner er de samme.
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BILDE 1

Indikatorlamper

1: Kontinuerlig avfuktingsstilling.
2: Vanninnsatsen er full.

3: Effekt.

Kontrollknapper

4: Effektknapp

Trukk pa knappen for a starte eller sl av luftavfukteren.
Lampen tennes nar enheten startes og slokkes nar den slas av.
Ved feilfunksjon for fukt-/temperaturgiver tennes effektlampen
og blinker 5 ganger per sekund.

5: Opp-/nedknapper

Kontrollknapper for fuktighetsinnstilling.

Luftfuktighetsnivaet kan stilles inn mellom 35 og 85 % (relativ
luftfuktighet) i steg 8 5 %.

For a fa tarrere luft trykker du pa knappen - og stiller inn lavere
prosentverdi (%). 0

For a fa fuktigere Iuft trukker du pa knappen + og stiller inn
heyere prosentverdi (%). 0

Andre funksjoner

Vanninnsats full
Tennes nar vanninnsatsen ma temmes eller hvis den tas ut og
ikke settes tilbake i riktig stilling.

Automatisk avslagning

Luftavfukteren slas av nar vanninnsatsen ma temmes eller hvis
den tas ut og ikke settes tilbake i riktig stilling. Pa visse modeller
fortsetter viftemotoren a arbeide i 30 sekunder.

© o o

6: Knapp for kontinuerlig drift
Trykk pa knappen for a kjare luftavfukteren kontinuerlig med
maks. avfukting til vanninnsatsen er full. Kontrollknapper for

fuktighetsinnstilling kan ikke brukes nar kontinuerlig drift er valgt.

Trukk pa denne knappen en gang til for 3 avbryte driften og stille
inn avfuktingsstilling.

7: LED-display

Viser luftfuktighetsniva fra 35 til 85 %. Deretter vises faktisk
(avvik: =5 %) luftfuktighetsniva for rommet innenfor intervallet
30 til 90 % relativ luftfuktighet (RH).

Feilkoder:

ES: Feil pa rertemperaturgiver.

AS: Feil pa romtemperaturgiver.

Beskyttelseskader:

P2: Vanninnsatsen er full eller ikke i korrekt stilling. Tem
vanninnsatsen og sett den tilbake i riktig stilling.

Obs! SIa av enheten og kontroller med henblikk pa blokkeringer
om en av funksjonsfeilene over oppstar. Start enheten pa nutt.
Huvis funksjonsfeilen vedvarer, slar du av enheten og trekker
stopselet ut av stikkontakten. Kontakt fabrikanten, dennes ser-
vicerepresentant eller annen beharig person for service. Se rett
pa LED-displayet nar du leser av luftfuktighetsnivaet.

Vent 3 minutter for du gjenopptar driften.

Nar enheten har stanset kan den ikke startes igjen far etter 3
minutter. Denne funksjonen beskytter enheten. Driften starter
automatisk etter 3 minutter.

Automatisk avriming
Nar det samles rim pa fordamperens spoler, slas kompressoren
av og viften fortsetter a arbeide til rimet har forsvunnet.

Automatisk omstart

Hvis enheten slas av uventet pa grunn av strembrudd, starter
den pa nutt automatisk pa tidligere innstilt niva nar
stremtilferselen er gjenopprettet.
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IDENTIFISERING AV KOMPONENTER
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Forside Bakside

1: Betjeningspanel 1: Handtak

2: Gitter for luftutlep 2: Gitter for luftinntak

3: Vanninnsats 3: Luftfilter (bakom gitteret)
L: Nivaglass for vann 4: Utlgp for dreneringsslange

5: Nettledningsband (brukes kun ved oppbevaring av enheten)
6: Nettledning
7: Stopsel

OBS! Bildene i denne bruksanvisningen er kun ment som veiledning. Enheten din kan avvike noe fra bildene. Den faktiske formen er
den samme. Bruk og funksjoner er de samme.

BRUKAV ENHETEN

Plassering av enheten
Luftavfukter som brukes i kjeller har liten eller ingen effekt ved

tarking av tilstatende lukket oppbevaringsrom (for eksempel MIN. 40 CM
klesskap) hvis det ikke kan sikres tilstrekkelig luftsirkulasjon i rommet. .
- lkke bruk apparatet utenders. GITTER FOR @ GITTES;%ENTAK

Denne luftavfukteren er kun ment til innenders bruk i bolighus. LUFTUTLGP

Denne luftavfukteren ma ikke brukes i kommersielle lokaler eller

industrilokaler.

Plasser luftavfukteren pa et jevnt og stabilt gulv som kan baere en

enhet og full vanninnsats. Det anbefales at enheten stilles pa et

fuktbestandig underlag.

- Ladet vaere minst 20 cm ledig plass pa alle sider av enheten fora MIN. 20 CM

sikre god luftsirkulasjon.

Plasser enheten pa et sted der temperaturen ikke faller under 5 °C

(hvis temperaturen faller under 5 °C kan det dannes rim pa

spolene og svekke enhetens yteevne).

- Plasser enheten pa sikker avstand fra tarkeskap, varmeovn eller
radiator. MIN.20 CM MIN. 20 CM

- Bruk enheten til & hindre fuktskade i rom der boker eller andre BILDE 4
verdigjenstander oppbevares.

« Bruk luftavfukteren i kjeller for & hindre fuktskade.

« For 3 veere sa effektiv som mulig skal derer og vinduer i lokalet der

luftavfukteren brukes veere lukket.

Forviss deg om at darer, vinduer og andre apninger er lukket.

MIN. 20 CM
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VVed bruk av enheten

Kjer luftavfukteren kontinuerlig i 24 timer farste gang den brukes.

Denne enheten er ment til bruk i omgivelser der temperaturen er mellom 5 og 32 °C og luftfuktigheten er mellom 30 og 80 %

(relativ luftfuktighet).

\Vent 3 minutter etter at enheten er slatt av for du starter den pa nutt.
Ikke kople luftavfukteren til en stikkontakt som brukes til andre elektriske apparater.
Plasser enheten pa et egnet sted der det er lett a fa tilgang til stikkontakten.

Kople enheten til jordet stikkontakt.

Forviss deg om at vanninnsatsen er satt riktig inn (den ma vaere korrekt plassert for at enheten skal fungere korrekt).
0BS! Veer forsiktig sa du ikke sgler ut vannet i vanninnsatsen nar du flytter enheten.

Fjerne oppsamlet vann
Det er to mater a fjerne oppsamlet vann pa.

1: Med vanninnsats

« Nar vanninnsatsen er full, tennes indikatorlampen, og
displayet viser koden P2.

« Trekk vanninnsatsen langsomt ut. Ta tak i venstre og hayre
handtak og trekk den forsiktig ut fra enheten slik at du ikke
seler vann. Ikke plasser vanninnsatsen pa gulvet
(vanninnsatsens bunn er ikke plan, sa det er fare for at
innsatsen velter slik at vannet renner ut).

- Tem ut vannet og sett tilbake vanninnsatsen. Vanninnsatsen
ma vaere korrekt plassert for at luftavfukteren skal fungere.

« Enheten inntar driftsstilling igjen nar vanninnsatsen sitter
riktig pa plass.

« MERKNADER:- Veer forsiktig slik at vanninnsatsen ikke
kommer i kontakt med komponenter inne i enheten nar du
tar den ut (fare for at produktet skades).— Sett vanninnsat-
sen forsiktig helt inn i enheten. Hvis vanninnsatsen stater
mot noe eller ikke fares inn i korrekt stilling, kan det fare til
at enheten ikke fungerer.— Tark av eventuelt vann som har
lekket ut inne i enheten nar du har tatt ut vanninnsatsen.

1. TREKK VANNINNSATSEN LITT UT.

BILDE 5 i’—

2. TATAK | VANNINNSATSENS SIDER
OG TREKK DEN FORSIKTIG UT
AV ENHETEN.

BILDE7 VANNUTL@P

2: Kontinuerlig drenering
- Vann fra enheten kan ogsa temmes automatisk i gulvsluk.

BILDE 9

For a gjere dette kopler du en vannslange til enheten (falger
ikke med).

Fjern gummiproppen fra dreneringsslangens utlep pa bak-
siden. Kople til dreneringsslange (innvendig diameter: 13,5
mm) og trekk den til sluk eller annet egnet avlap (se bilde 9).

Pase at slangen sitter ordentlig slik at den ikke lekker.

Rett slangen mot aviepet og forviss deg om at vanngjen-
nomstremmingen ikke hindres av knekk pa slangen.

Plasser slangens ende i avlgpet og forviss deg om at den er
rettet oppover (slik at vannet kan renne fritt).

Forviss deg om at vannslangen er plassert lavere enn drene-
ringsslangens utlap.

Still inn ensket luftfuktighet pa enheten for a starte kontinu-
erlig drenering.

OBS! Hvis kontinuerlig drenering ikke skal brukes lenger,
fierner du dreneringsslangen fra utlepet og setter gummi-
pluggen tilbake i dreneringsutlopet.

TAAV LOKKET

BILDES |

VANNUTL@PSSLANGE
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STELLOG VEDLIKEHOLD

Stell og vedlikehold av luftavfukter

SIa av luftavfukteren og trekk stopselet ut av stikkontakten for du pabegynner rengjering.

1: Rengjore gitter og deksel
- Bruk vann og mildt rengjeringsmiddel. Ikke bruk blekemidler eller rengjeringsmidler/rengjeringsprodukter som inne-
holder slipemiddel.
« Ikke spyl vann direkte pa hovedenheten. Hvis du gjer det, kan det medfare elektrisk stet, redusert isolasjon eller
rustangrep pa enheten.
- Stevsug eller barst av gitter til luftinntak og luftutlep regelmessig (disse blir raskt skitne).

2: Rengjore vanninnsats
» Rengjer vanninnsatsen annenhver uke for a hindre mugg- og bakterievekst. Fuyll litt
rent vann og mildt rengjeringsmiddel i vanninnsatsen. Drei pa vanninnsatsen slik at
vannet kommer i kontakt med alle flater. Tem ut vannet og skyll vanninnsatsen ren.
OBS! Ikke rengjar vanninnsatsen i oppvaskmaskin.
- Narvanninnsatsen er rengjort, setter du den korrekt tilbake (luftavfukteren funge-
rer kun dersom vanninnsatsen sitter i riktig stilling).

3: Rengjore luftfilter
- Inspiser og rengjer luftfilteret bak det fremre gitteret minst annenhver uke (oftere
ved behov).
0BS! IKKE SPYL FILTERET, OG IKKE VASK DET | OPPVASKMASKIN.

Demontere:

Ta tak i filterets flik og trekk opp og deretter ut (se bilde 10).

Rengjer filteret i rent sapevann. Skull filteret og la det terke far du setter det tilbake.
Ikke vask filteret i oppvaskmaskin.

Montere:
Sett Iuftfiltret i enheten fra undersiden og fer det opp.
OBS! Nar du setter tilbake filteret, fester du den midtre spennen farst og deretter den nedre spennen.

FORSIKTIG! IKKE bruk luftavfukteren uten filter. Smuss og lo tetter igjen enheten og svekker yteevnen.

OBS! Deksel og front kan stevtarkes med en oljefri klut som er fuktet med varmt vann og mildt flytende oppvaskmid-
del. Skyll ordentlig og terk av. Bruk aldri aggressive vaskemidler, voks eller pussemiddel pa dekselets forside. Klem ut
overfladig vann fra kluten far du terker rundt kontrollene. For mye vann i eller rundt kontrollene kan skade enheten.

L4: Hvis enheten ikke skal brukes pa lengre tid

SI3 av enheten og la den sta en dag fer du temmer vanninnsatsen.
Rengjer enhet, vanninnsats og luftfilter.

Dekk over enheten med en plastpose.

Oppbevar enheten stdende pa et tert sted med god ventilasjon.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

Se tabellen nedenfor for du kontakter servicetekniker.

PROBLEM

KONTROLLER

Enheten starter ikke

Forviss deg om at luftavfukterens stepsel sitter riktig i stikkontakten.
Kontroller husets sikringsskap/kretsbryter.

Luftavfukteren har oppnadd innstilt niva, eller sa er vanninntaket fullt.
VVanninnsatsen er ikke i korrekt stilling.

Luftavfukteren avfukter
ikke luften tilstrek-
kelig godt

Enheten trenger mer tid for & avfukte luften.

Forviss deg om at det ikke er gardiner, persienner eller mabler rett foran eller
bak luftavfukteren.

Kontroller at regulatoren for luftfuktighet er stilt tilstrekkelig lavt.

Forviss deg om at alle darer, vinduer og andre apninger er ordentlig lukket.
Romtemperaturen er for lav (under 5 °C).

Vanndamp i rommet (kanskje fra parafinovn).

Enheten har hoyt lydni-
va under bruk

Luftfilteret er tett.
Enheten star pa skra (den ma sta loddrett).
Gulvet er ikke plant.

Rim pa spolene

Det er normalt. Luftavfukteren har automatisk avriming.

Vann pa gulvet

Kontroller at alle slangetilkoplinger er ordentlig tiltrukket og at de ikke lekker.
Enheten er innstilt til @ samle opp vann i vanninnsatsen, men den bakre
dreneringspluggen er fiernet.

ES, AS eller P2 vises i
displayet

Dette er feilkoder og beskyttelseskoder. Se avsnittet KONTROLLKNAPPER PA
LUFTAVFUKTER.
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EUROPEISKE RETNINGSLINJER
FOR AVFALLSHANDTERING

Anvisningene nedenfor ma felges ved bruk av denne luftavfukteren i EU-land:

AVFALLSHANDTERING: produktet skal ikke kasseres som usortert kammunalt avfall. Det skal kasseres separat som
spesialavfall.

Enheten ma ikke kasseres som husholdningsavfall. Informasjon om kassering:

1. Enkelte kommuner har avgiftsfrie innsamlingssystemer for avfallshandtering av elektronisk avfall.

2. lvisse tilfeller tar forhandleren imot den gamle enheten kostnadsfritt nar du kjeper en nu.

3. lvisse tilfeller tar forhandleren ogsa imot den gamle enheten og avfallshandterer den kostnadsfritt.

L. Ettersom gamle produkter inneholder verdifulle materialer, kan de selges til gjenvinning av metallskrot.

SPESIELL MERKNAD

Avfall som kastes i skog og mark utgjer en helsefare nar skadelige stoffer lekker ut i grunnvannet og
kommer inn i neringskjeden.

TEKNISKINFORMASJON

CANVACQ AIR CAF1101V
Avfukting (ved 30 °C/80 %) 10 liter/dag
Mal (BxD x H) 320 x 215 x 420 mm
Vekt 11,3 kg
Vanninnsatsens volum 2,1 liter
Innstillingsomrade for relativ 35-85 %
luftfuktighet
Omgivelsestemperatur 5-32°C
Lydeffektniva 54 dB(A)
Merkedata 220-240 /50 Hz
Effekt 340 W
Kuldemedium (mengde) R290 (0,045 kg)
Anbefalt romstarrelse 16-31 m?
Luftgjennomstremming 107 m3/h
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TILLYKKE MED DIN NYE LUFTAFFUGTER,
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Laes denne brugsanvisning

| denne brugsanvisning finder du mange nyttige rad om korrekt brug og vedligeholdelse af din

luftaffugter. Nogle fa forebyggende vedligeholdelsesforanstaltninger fra din side kan spare en

masse tid og penge i labet af luftaffugterens levetid. | fejlfindingstabellen finder du svar pa mange

almindelige problemer. Start med at sege i fejlfindingstabellen, sa behaver du maske ikke at tilkal-

de service.
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WENINCIMCIMWVINANINEWN

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

For at forhindre skade pa brugere, andre personer eller genstande skal nedenstaende anvisninger falges. Fejlbehaeftet drift som falge
af at anvisningerne ikke respekteres, kan fare til at produktet beskadiges.

Alvorlig risiko for skader markeres pa folende made.

|
A ADVARSEL! Dette symbol markerer risiko for dedsfald eller alvorlig personskade.

A FO RSlGTlGH ED' Dette symbol markerer risiko for person- eller tingskade.

Nedenfor forklares betydningen af symbolerne i denne brugsanvisning.

@ Gor aldrig sadan her.
@ Gor altid sadan her.
£\ ADVARSEL!

Overskrid ikke maerkedata for vaegudtag eller tilslutningsanordning. Hvis du ger det, kan felgen blive
elektrisk stad eller brand pa grund af den varme der genereres.

Start eller stop ikke enheden ved at sa=tte ledningen i eller treekke den ud af vaagudtaget. Dette kan
forarsage elektrisk sted eller brand pa grund af den varme der genereres.

Benyt ikke en beskadiget ledning eller en ledning med forkerte specifikationer. Risiko for elektrisk stad eller
brand.

Madificer ikke ledningens l2ngde, og tilslut den ikke i det samme vaegudtag som andre enheder. Dette kan
forarsage elektrisk stad eller brand pa grund af den varme der genereres.

Sat ikke stikket i, og traek det ikke ud hvis du har vade hander. Risiko for elektrisk sted.
Placer ikke enheden i nerheden af varmekilder. Plastkomponenter kan smelte og forarsage brand.

Sluk for enheden, og trak stikket ud af vaegudtaget hvis affugteren udsender unormale lyde, lugter eller
ryger. Risiko for brand og elektrisk stad.

Forsag aldrig selv at skille enheden ad eller reparere den. Risiko for fejl i enheden eller elektrisk sted.

Sluk for stremmen til enheden inden installering, rengering og service. Risiko for elektrisk sted eller
personskade.

Placer ikke enheden i nerheden af brandfarlige gasser eller letantaendelige materialer som benzin, benzen
eller thinner. Risiko for eksplosion eller brand.

Vand der tappes fra enheden, ma ikke benyttes eller drikkes. Det indeholder forureninger som du kan blive
syg af.

Fjern ikke vandbeholderen mens enheden er i brug. Risiko for at enheden slukker og forarsager elektrisk stod.
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A FORSIGTIGHED!

Brug ikke enheden i sma rum. Darlig ventilation kan forarsage overophedning og brand.

Brug ikke enheden pa steder hvor den kan udszettes for vandspraejt. Der kan komme vand ind i enheden og
forringe dens isolering. Risiko for elektrisk sted eller brand.

Placer enheden pa et plant og stabilt gulv. Hvis enheden vaelter, kan falgen blive vandlzkage og tingskade
eller elektrisk sted og brand.

Tild=k ikke luftindtag eller -udsug med klude eller handklzder. Et forringet luftflow kan fare til
overophedning og brand.

Udvis forsigtighed nar enheden benyttes i et rum hvor felgende personer opholder sig: spadbern, barn,
ldre personer og personer der er felsomme over for fugt.

Benyt ikke enheden i omrader hvor der behandles kemikalier. Enheden forringes pa grund af kemikalier og
oplesningsmidler i luften.

Stik aldrig fingre eller andre sma genstande ind i gitre eller abninger. Var sarlig omhyggelig med at advare
bern om disse risici. Risiko for elektrisk sted eller fejl i enheden.

Placer ikke tunge genstande oven pa ledningen, og tjek at den ikke kommer i klemme eller bliver adelagt.
Risiko for brand eller elektrisk sted.

Kravl ikke op pa enheden, og sid ikke pa den. Du kan komme til skade hvis du falder ned, eller enheden
valter.

Tjek at filteret sidder ordentlig fast. Renger alle filtre hver anden uge. Hvis enheden anvendes uden filter,
kan der opsta fejlfunktion.

Hvis der kommer vand ind i enheden, slukker du straks for den, og traekker stikket ud af vaegudtaget.
Kontakt derefter en kvalificeret servicetekniker. Risiko for skader pa enhed eller for ulykkestilfaelde.

Placer ikke genstande der indeholder vand, som for eksempel blomstervaser, oven pa enheden. Der kan
komme vand ind i enheden, hvilket kan forarsage problemer med isoleringen, elektrisk stad eller brand.

AFORSIGTIGHED'

« Denne enhed ma benyttes af bern fra 8 ar og derover og af personer med
nedsatte fysiske eller mentale evner, nedsat herelse/syn eller
manglende erfaring, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
sikker brug af enheden og forstar alle de dermed forbundne risici Barn
ma ikke lege med enheden. Barn ma kun udfere rengering og
vedligeholdelse af enheden under overvagning af en voksen person.

Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes
servicereprasentant eller andre kvalificerede personer. En beskadiget
ledning udger en fare.

Enheden skal installeres i overensstemmelse med de nationale
bestemmelser for elektriske installationer.

Enheder og ekstra elvarmere ma ikke befinde sig inden for en afstand til
letantzendeligt materiale pa under end 1 meter.

Kontakt en kvalificeret servicetekniker nar der skal foretages reparation
eller service af enheden.

Tilslut ikke enheden til et lost eller beskadiget vaagudtag.

Anvand inte luftavfuktaren i vatrum dar det finns risk att luftavfuktaren
utsatts for direkta stralar av vatten, till exempel badrum.
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« Brug ikke dette produkt til andre formal end de, der er beskrevet i denne
brugsanvisning.

» Kontakt en kvalificeret installater for installation af denne enhed.

» Huis luftaffugteren valter under brug, skal du slukke for enheden og
straks tage stikket ud af vaegudtaget. Underseg om enheden har faet
synlige skader. Hvis du har mistanke om at enheden er beskadiget, skal
du kontakte en tekniker eller vores kundeservice.

» Stikket til enheden skal traekkes ud af vaeqgudtaget i tilfalde af tordenvejr
for ikke at risikere at blive beskadiget ved lynnedslag.

» Reducer risikoen for brand eller elektrisk sted ved ikke at bruge denne
ventilator ssmmen med elektronisk udstyr til hastighedsregulering.

» Forikke ledningen frem under gulvtaepper. Tildek ikke ledningen med
tepper eller lignende. For ikke ledningen ind under mabler eller
apparater. Faldrisiko! Hold ledningen pa sikker afstand af omrader hvor
der passerer mange mennesker.

e Lukikke enheden op mens den eri brug.

« Ror ikke ved metalkomponenter i enheden nar du skifter luftfilteret.

« Holdi stikket nar du traekker ledningen ud af vaegudtaget.

ELEKTRISKINFORMATION

e Producentens maerkeskilt sidder pa enhedens bagside. Her finder du
information om elektriske og tekniske data for denne enhed.

Kontroller at enheden er korrekt jordet. Det er meget vigtigt at enheden
jordes korrekt for at undga risiko for elektrisk sted eller brand. Ledningen
har et jordet stik som beskytter mod elektrisk stad.

Enheden skal tilsluttes til et korrekt jordet vaequdtag. Hvis det vaegudtag
du vil bruge, ikke er korrekt jordet og heller ikke er beskyttet med en traeg
sikring eller kredslebsafbryder - hvilken sikring eller afbryder der
kraeves, afhanger af enhedens maksimale stremstyrke som er angivet
pa enhedens typeskilt — skal du kontakte en kvalificeret elektriker for
installation af et vaegqudtag med den korrekte maerkeeffekt.

Kontroller at der er adgang til vaegudtaget ogsa efter at enheden er
installeret.

Benyt ikke forl&2ngerledninger eller stikadaptere sammen med denne
enhed. Hvis du er nedt til at benytte en forlaengerledning, skal den vaere
godkendt til brug sammen med luftaffugtere. Kan fas i velassorterede
byggemarkeder.

Afbryd altid stremforsyningen til enheden inden installation og/eller
service. Pa den made undgar du risikoen for personskade.

Al ledningsfering skal udferes helt i henhold til ledningsdiagrammet pa
enhedens midterste baffel, bag vandbeholderen.

TIEK SIKRINGSSTORRELSE

« Enhedens printkort (PCB) er forsynet med en sikring til
overstroamsbeskyttelse. Specifikationerne for sikringen er trykt pa
printkortet, for eksempel: T 3,15 A/250 V (eller 350 V) osv.
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OBS! Billederne i denne brugsanvisning skal kun betragtes som vejledende.
Din aktuelle enheds facon kan vaere lidt anderledes, men dens drift og
funktioner er de samme.

BEMARKNING OM FLUOREREDE GASSER

o Fluorerede drivhusgasser findes i hermetisk lukket udstyr. For specifikke
oplysninger om gastype, gasmangde og CO,-=kvivalent fluoreret
drivhusgas i tons, for visse modeller, se relevant maerkat pa selve
enheden.

« Installation, service, vedligeholdelse og reparation af enheden skal
udfaeres af en kvalificeret tekniker.

» Borttransportering og genvinding af enheden skal udfaeres af en
kvalificeret tekniker.

ADVARSLER VEDRORENDE K@GLEMIDDEL (BENYT KUN R290)

« Forsag ikke at fremskynde afisning eller rengering pa andre mader end
dem der anbefales af producenten.

| det rum hvor enheden skal opbevares, ma der ikke forefindes
antaendelseskilder i konstant drift, for eksempel aben ild, teendte
gasapparater eller elektriske varmeapparater

» Undlad at punktere eller braende enheden.
« Vaer opmarksom pa at kelemidler kan vaere lugtfrie.

 Enheden skal installeres, anvendes og opbevares i et rum med et
gulvareal pa mindst 4 m2.

» Nationale regler om gas skal falges.
 Sorg for at ventilationsabninger ikke blokeres.

« Enheden skal opbevares pa en sadan made at den er beskyttet mod
mekanisk skade.

» Enheden skal opbevares i et godt ventileret rum med den
minimumsstarrelse der er angivet til drift.

« Personer der arbejder pa eller abner et kelemiddelkredslob, skal have en
gyldig licens udfaerdiget af et akkrediteret organ der bewlhger tilladelse
til at handtere kolemidler sikkert efter branchegodkendte
bedemmelseskriterier.

e Service ma kun udferes i henhold til anbefalingerne fra producenten af
udstyret. Hvis vedligeholdelse og reparation kraver assistance fra andet
kvalificeret personale, skal arbejdet overvages af en person der er
uddannet i brug af brandfarlige kelemidler.
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& Forsigtighed! Brandfare/brandfarlige materialer

(Gzelder kun enheder med R290)

|| VIGTIGT! Laes denne brugsanvisning grundigt fer du installerer

gller bruger din nye luftaffugter. Gem brugsanvisningen til evt. senere
rug.

Forklaring af symboler pa enheden. | denne enhed ma der kun benyttes kelemiddel R290:

Dette symbol angiver at der benyttes et brandfarligt kelemiddel i
@ ADVARSEL : i dlet <i

[LL]] rorsicTIGHED!
(Z5) FORSIGTIGHED!

[1i] FORSIGTIGHED!

AA

enheden. Der foreligger brandfare hvis kelemidlet siver ud og udsattes
for en ekstern antaendelseskilde.

Dette symbol angiver at brugsanvisningen skal laeses grundigt.

Dette symbol angiver at servicepersonalet skal felge anvisningerne i

installationsvejledningen ved eventuelle indgreb.

Dette symbol angiver at der er tilgengelig information, for eksempel

brugsanvisning eller installationshandbog.

DVARSLER VEDRGRENDE KGLEMIDDEL (BENYT KUN R290)

Transport af udstyr der indeholder brandfarlige kelemidler
Se transportbestemmelserne.

Maerkning af udstyr med skilte

Se de lokale bestemmelser.

Bortskaffelse af udstyr der indeholder brandfarlige kelemidler
Se de nationale bestemmelser.

Opbevaring af udstyr/enheder

Udstyret skal opbevares i overensstemmelse med producentens
anvisninger.

Emballeret (usolgt) udstyr

Emballeret (usolgt) udstyr skal opbevares beskyttet sa der ikke kan opsta
mekaniske skader pa det emballerede udstyr af en sadan art at de kan
forarsage lekage af kelemiddel. Starste antal enheder det er tilladt at
opbevare sammen, er fastsat i de lokale bestemmelser.

Oplysninger om servicearbejde
1) Kontrol af arbejdsomradet

Far arbejder pa systemer der indeholder brandfarlige kelemidler
pabegyndes, skal der udferes sikkerhedskontroller for at minimerer
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risikoen for ant=endelse. Ved reparation af keleanlaeg skal der treffes
felgende sikkerhedsforanstaltninger inden arbejdet pa systemet
pabegyndes.

2) Arbejdsprocedure

Arbejdet skal udfares i overensstemmelse med en kontrolleret
procedure for at minimere risikoen for at der I=kker brandfarlig gas eller
damp ud under arbejdet.

3) Arbejdsomradet generelt

Alt vedligeholdelsespersonale og andre der arbejder i naerheden af
enheden, skal informeres om typen af arbejde der udferes. Undga at
arbejde i lukkede rum. Omradet omkring arbejdspladsen skal vaere
afskarmet. Det skal sikres at forholdene pa omradet er forsvarlige, og at
der ikke forefindes brandfarligt materiale.

L) Kontrol af forekomst af kelemiddel.

Omradet skal kontrolleres med en egnet kelemiddeldetektor fer og under
arbejdet for at sikre at teknikeren er opmaerksom pa potentielt
brandfarlige gasblandinger. Serg for at det anvendte
laekagedetekteringsudstyr er egnet til brandfarlige kelemidler, dvs. at
der ikke dannes gnister, og at udstyret er korrekt lukket eller egensikkert.

5) Adgang til brandslukkere

Nar der udferes varmt arbejde pa et keleanlaeg eller tilharende dele, skal
der altid forefindes passende brandslukningsudstyr. Tiek at der er en
pulverslukker eller kulsyreslukker i naerheden af pafyldningsomradet.

6) Ingen antandelseskilder

Personer der udferer arbejder pa et keleanlag eller rorinstallation som
indeholder eller transporterer brandfarligt kelemiddel, ma under ingen
omstandigheder anvende antaendelseskilder pa en made der kan
medfare risiko for brand eller eksplosion. Alle taenkelige
antaendelseskilder, inklusive cigaretrygning, skal holdes pa tilstraekkelig
lang afstand fra steder hvor der foregar installering, reparationer,
borttransportering og bortskaffelse, hvis der er risiko for at

brandfarligt kelemiddel kan sive ud i omgivelserne. Tjek - inden du
pabegynder arbejdet — omradet omkring udstyret for at sikre at der ikke
er nogen brandfare eller antandelsesrisiko. Der skal vaere opsat
forbudsskilte mod rygning.

7) Ventileret omrade

Inden systemet abnes eller der udferes varme arbejder, skal det sikres at
arbejdsomradet enten er ude i det fri eller er tilstraekkelig ventileret. Serg
for at der er tilstraekkelig ventilation mens arbejdet udferes.
Ventilationen skal pa en sikker made sprede eventuelt laekket kelemiddel
og helst lede det ud i fri luft.

8) Kontrol af keleudstyret

Nar elektriske komponenter skal udskiftes, skal reservedelene vaere
funktionsdygtige og opfylde de rette specmkatloner Folg altid
producentens vedligeholdelses- og serviceanvisninger. Konsultér
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producentens tekniske afdeling i tilf=elde af tvivl. Felgende kontroller skal
udferes pa anlag hvor der anvendes brandfarlige kelemidler: Mangden
af kelemiddel ma ikke overstige graansevaerdien galdende for rum af
den storrelse som enheder der indeholder kelemidler, installeres i.
Ventilationsudstyr og -udsug skal fungere korrekt og ma ikke vaere
blokeret. Hvis der benyttes et indirekte kelekredslab, skal det
sekundzere kredslab kontrolleres for tilstedevaerelse af kalemiddel.
Markningen pa udstyret skal til enhver tid vaere synlig og laselig.
Mazerkninger og skilte der ikke er leselige, skal rettes. Kelerer eller
kelekomponenter skal installeres pa steder hvor de ikke risikerer at blive
udsat for stoffer der kan fa dem til at korrodere, med mindre
komponenterne er fremstillet af korrosmnsbestandlgt materiale eller er
beskyttet mod korrosion pa passende made.

9) Tjek af elektriske komponenter

Reparations- og vedligeholdelsesarbejde pa elektriske komponenter skal
indledes med en sikkerhedskontrol og inspektion af komponenter. Hvis
der foreligger en fejl der medferer en sikkerhedsrisiko, ma kredslebet
ikke tilsluttes stremforsyningen far fejlen er afhjulpet tilfredsstillende.
Hvis fejlen ikke kan afhjzelpes straks, men arbejdet alligevel skal
fortsaettes, skal der findes en passende midlertidig lesning. Dette skal
rapporteres til ejerne af udstyret sa alle involverede parter er
informeret. De indledende sikkerhedskontroller skal omfatte felgende:
Tjek at kondensatorer er afladet: dette skal kontrolleres pa en sikker
made sa der ikke dannes gnister. Tjek at stremforende elektriske
komponenter og ledninger ikke er eksponeret mens systemet fyldes,
toammes eller skylles. Tjek at der foreligger kontinuitet for
jordtilslutningen.

Reparation af forseglede komponenter

1)Ved reparation af forseglede komponenter skal al stremforsyning til det
udstyr som arbejdet skal udferes pa, afbrydes for forseglede

kabinetter eller lignende eventuelt fiernes. Hvis det er afgarende at
udstyret er stremforsynet under servicen, skal der oprettes en
permanent |l=kagedetektering ved de mest kritiske punkter for at advare
hvis en potentielt farlig situation skulle opsta.

2) Ved arbejde pa elektriske komponenter skal der laegges szerlig vaegt
pa felgende for at sikre at der ikke foretages &ndringer pa kabinettet sa
beskyttelsen forringes. Dette omfatter beskadigede kabler, for mange
tilslutninger, klemrakker der afviger fra den oprindelige speciﬁkation,
beskadigede t=tninger og forkert monterede pakninger.

Tjek at enheden er korrekt monteret. Tiek at taetninger eller
taetningsmaterialer ikke er blevet forringet sa de ikke l&ngere hindrer
brandfarlige gasblandingeri at traenge ind. Reservedele skal overholde
producentens specifikationer. OBS! Anvendelsen af
silikonetatningsmidler kan h&mme effektiviteten af visse typer
lekagedetekteringsudstyr. Egensikre komponenter behover ikke at blive
isoleret for der udferes arbejde pa dem.
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o Reparation af egensikre komponenter
Tilfar ikke kredslebet permanente induktive eller kapacitive belastninger
uden farst at sikre at det ikke medfarer at udstyrets maarkespanding
eller maerkestrem overskrides. Egensikre komponenter er den eneste
type komponenter der kan udferes arbejde pa i et brandfarligt milje mens
de er stramfarende. Testudstyret skal have korrekte markedata.
Komponenter ma kun udskiftes med reservedele der er specificeret af
producenten. Andre reservedele kan betyde at evt. udsivende kelemiddel
kan antandes i atmosfaren.

o Kabler
Tjek at kablerne ikke risikerer at blive udsat for slid, korrosion, for hajt
tryk, vibrationer, skarpe kanter eller anden negatlv pawrknlng Tag under
disse kontroller ogsa hensuyn til virkningerne af 2ldning og kontinuerlige
vibrationer fra kilder som fx kompressorer eller ventilatorer.

 Detektering af brandfarlige kelemidler
Potentielle antaendelseskilder ma under ingen omstandigheder benyttes
til at sege efter eller detektere kelemiddell=kage med.
Halogenlakagedetektorer, eller andre detektorer som bruger aben ild,
ma ikke benyttes.

e Lakagesegningsmetoder
Foelgende l==kagesegningsmetoder anses for egnede til systemer der
indeholder brandfarlige kelemidler. Elektroniske l=ekagedetektorer ma
anvendes til detektering af brandfarlige kelemidler, men det sker at
felsomheden ikke altid er tilstraekkelig, eller at det er nedvendigt at
genkalibrere dem. Laekagesegningsudstyr skal kalibreres i et
kelemiddelfrit omrade. Sarg for at laekagedetektoren ikke udger en
potentiel antaendelseskilde, og at den egner sig til det kelemiddel der
benyttes. Laekagesngnlngsudstgret skal indstilles til en procentdel af
kelemidlets nedre braandbare graense (LFL) og kalibreres til det
kelemiddel der benyttes. Tjek at der benyttes korrekt procentdel gas
(hejst 25 %). Laekagesegningsvaesker kan bruges sammen med de fleste
kelemidler, men klorholdige rengeringsmidler skal undgas da de kan
reagere med kelemidlet og forarsage korrosion af kobberrarene. Fjern
eller sluk al aben ild hvis du har mistanke om laekage. Hvis en konstateret
kelemiddellakage kraever hardlodning for at kunne udbedres, skal alt
kelemiddel i systemet temmes af eller isoleres ved hj=elp af
afspaerringsventiler i en del af systemet der befinder sig langt fra
lekagen. Systemet skal derefter skylles igennem med oxygenfri
nitrogen (OFN) bade far og under hardlodningsprocessen.

 Fjernelse og evakuering
Nar det i forbindelse med reparation elleri anden anledning er
nedvendigt at abne kelemiddelkredslebet, skal konventionelle
procedurer falges. Det er dog vigtigt at |agttage bedste praksis da
antandelsesrisikoen er en faktor der skal tages hensyn til. Felgende
arbejdsprocedure skal folges:
Fjern kelemiddel.
Skyl kredslebet igennem med inert gas.
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Evakuer.

Skyl igennem igen med inert gas.

Abn kredslebet ved at skaere eller hardlodde.

Kelemidlet skal opsamles i den rigtige type genbrugsbeholdere.
Systemet skal skylles igennem med OFN for at gare enheden sikker.
Denne proces skal muligvis gentages flere gange. Der ma ikke benyttes
trykluft eller ilt til dette formal. Skylningen skal udferes ved at under
trykket brydes i systemet med OFN og fyldes pa til arbejdstrykket er
opnaet. Derefter afluftes systemet og forbindes til sidst igen til et
undertryk. Processen skal gentages indtil der ikke l2engere er noget
kelemiddel tilbage i systemet. Nar den sidste OFN-mangde er blevet
fyldt pa, skal systemet afluftes ned til atmosfaerisk tryk for at der kan
arbejdes pa systemet. Denne proces er absolut nedvendig hvis der skal
udfares hardlodning pa rerledninger. Serg for at vakuumpumpens
udblaesning ikke er | na@rheden af antendelseskilder, og at der er
mulighed for ventilation.

Pafyldningsprocedurer

Ud over de almindelige pafyldningsprocedurer skal felgende krav vaere
opfuldt. Det skal sikres at der ikke opstar forurening med forskellige
kelemidler nar pafyldningsudstyret benyttes. Slanger eller rar skal vaere
sa korte som muligt for at minimere mangden af kalemiddel i dem.
Cylindre skal opbevares staende. Tjek at keleanl=gget er jordet inden
kelemidlet fyldes pa. Maerk systemet nar pafyldningen er faerdig hvis det
ikke allerede er mzerket. Keleanlaagget ma under ingen omstandigheder
overfyldes. Inden der fyldes pa systemet, skal det trykpreves med OFN.
Systemet skal l=kagetestes nar pafyldningen er faerdig, og inden
systemet tages i brug. Der skal udfares endnu en Iaekagetest inden
arbejdet er afsluttet.

Nedlukning

Faor denne procedure udfares, er det vigtigt at teknikeren har det

fulde kendskab til udstyret og alle de tilharende detaljer. Som god praksis
anbefales at alt kelemiddel opsamles pa en sikker made. Hvis der kraaves
analyse inden genvinding af kelemiddel, skal der foretages analyser af
olie- og kelemiddelpreover inden opsamllngen pabegyndes. Der skal vaere
adgang til el inden arbejdet pabegyndes.

a) Gor dig bekendt med udstyret, og hvordan det fungerer.
b) Isoler systemet elektrisk.

c) Kontroller felgende inden arbejdet pabegyndes:Der er adgang til mekanisk
handteringsudstyr hvis det er nedvendigt med dette for at handtere
kelemiddelcylindre. Alle personlige vaernemidler er tilgeengelige og anvendes
korrekt. Opsamlingsprocessen overvages hele tiden af en kvalificeret person.
Opsamlingsudstyr og opsamlingscylindre opfylder relevante standarder.

d) Pump om muligt kelemiddelsystemet ud.

e) Hvis det ikke er muligt at foretage vakuumpumpning, skal der etableres en
forgrening sa kelemiddel kan fjernes fra forskellige dele af systemet.
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f) Serg for at cylinderen anbringes pa vaegten inden pafyldning.

g) Start genvindingsudstyret, og felg producentens anvisninger.

h) Overfyld ikke cylindrene, hejst 80 % vaeskefyldning i volumen.

i) Overskrid ikke cylinderens maksimalt tilladte arbejdstryk, heller ikke
midlertidigt.

j) Nar cylindrene er blevet pafyldt korrekt, og processen er afsluttet, skal
cylindrene og udstyret hurtigt fijernes fra stedet, og alle isoleringsventiler pa
udstyret skal lukkes.

k) Genvundet kelemiddel ma ikke fyldes pa et andet keleanlag far det er blevet
renset og kontrolleret.

Markning

Udstyret skal maerkes sa det viser at det er taget ud af drift og temt for
kelemiddel. Markningen skal dateres og underskrives. Serg for at udstyret er
market med angivelse af at udstyret indeholder brandfarligt kelemiddel.
Opsamling

Nar kelemiddel fjernes fra et system, enten fordi der skal udfaeres service, eller
det skal tages ud af drift, anbefales vi at kelemidlet som god praksis fjernes pa
en sikker made.

Serg for at kun genvindingscylindre beregnet til kelemiddel, bruges til at
opsamle kelemiddel i. Tjek at der er tilstraekkelig mange cylindre til radighed til
at opsamle alt kelemiddel i systemet. Alle cylindre der bruges, skal vaere
beregnet til genvinding af kelemiddel og maerket med det specifikke kelemiddel
de fyldes med. Cylindrene skal vaere forsynet med overtryksventil og
tilherende lukkeventiler i god og velfungerende stand. Tomme
genvindingscylindre skal evakueres og om muligt afkeles inden genvindingen
pabegyndes. Opsamlingsudstyret skal vaere i god og velfungerende stand og
egnet til opsamling af brandfarlige kelemidler. Vejledning til udstyret skal vaere
til radighed. Desuden skal der vaere en kalibreret vaegt i god og velfungerende
stand til radighed. Slanger skal vare komplette og i god stand med laekagefri
koblinger. Tjek at opsamlingsmaskinen er i god og velfungerende stand for
den benyttes, og at den vedligeholdes korrekt, samt at tilherende elektriske
komponenter er forseglede for at forhindre at kelemidlet antandes i tilfelde
af laekage. Kontakt producenten i tvivistilfaelde. Det genvundne kelemiddel
skal returneres til kelemiddelleveranderen i en korrekt genvindingscylinder og
med relevant affaldshandteringsinformation. Bland ikke forskellige kelemidler
i opsamlingsenheder og farst og fremmest ikke i samme cylinder. Hvis kom-
pressorer eller kompressorolier skal fijernes, skal de evakueres til et acceptabelt
niveau for at sikre at der ikke er brandfarligt kelemiddel tilbage i smaringen.
Temningen skal udferes far kompressoren returneres til leveranderen. For at
fremskynde temningen ma der kun benyttes elektrisk opvarmning af
kompressorhuset. Nar systemet temmes for olie, skal dette udferes forsvarligt.
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KONTROLKNAPPER PA LUFTAFFUGTER

0OBS!Billeder i denne brugsanvisning er kun taenkt som vejledning. Din enhed kan afvige noget fra billederne. Den faktiske form er

den samme. Drift og funktioner er de samme.
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BILLEDE 1

Indikatorlamper

1: Kontinuerlig affugtningstilstand.
2:Vandbeholderen er fuld.

3: Effekt.

Kontrolknapper

4: Effektknap

Truk pa knappen for at starte eller slukke luftaffugteren. Lampen
teender nar enheden startes, og slukker nar den slukkes. Ved
fejlfunktion af fugt-/temperaturfaler tender effektlampen og
blinker 5 gange i sekundet.

5: Op-/nedknapper

Kontrolknapper til fugtighedsindstilling
Luftfugtighedsniveauet kan indstilles pa mellem 35 og 85 %
relativ luftfugtighed i trin pa 5 %.

For at fa terrere luft trykker du pa knapgpgn -, og indstiller en
lavere procentvaerdi (%).

For at fa fugtigere luft trykker du pa knappen +, og indstiller en
hejere procentvaerdi (%).

Andre funktioner

Vandbeholder fuld
Teender nar vandbeholderen skal tammes, eller hvis den er fiernet
eller ikke sat tilbage i korrekt position.

Automatisk slukning

Luftaffugteren slukker nar vandbeholderen skal temmes, eller
hvis den er fiernet eller ikke sat tilbage i korrekt position. Pa visse
modeller fortsaetter ventilatorens motor med at arbejde i 30
sekunder.

(4)

6: Knap til kontinuerlig drift

Tryk pa knappen for at fa luftaffugteren til at kare kontinuerligt
med maks. affugtning indtil vandbeholderen er fuld.
Kontrolknapper til fugtighedsindstilling kan ikke benyttes nar
kontinuerlig drift er valgt. Tryk pa denne knap igen for at afbryde
driften og indstille affugtningstilstand.

7: LED-display

Viser luftfugtighedsniveau fra 35 til 85 %. Derefter vises faktisk
luftfugtighedsniveau, usikkerhed: +5 %, for lokalet inden for
intervallet 30 til 90 % relativ luftfugtighed (RH).

Fejlkoder:

ES: Fejl i rartemperaturfaler.

AS: Fejl i rumtemperaturfaler.

Sikkerhedskoder:

P2: Vandbeholderen er fuld eller ikke i korrekt position. Tem
vandbeholderen, og st den tilbage i den korrekte position.

Obs! Sluk for enheden, og tjek for blokeringer hvis en af oven-
naevnte fejl opstar. Genstart enheden. Hvis funktionsfejlen
fortseetter, skal du slukke for enheden og tage ledningen ud af
eludtaget. Kontakt producenten, dennes servicereprasentant el-
ler anden kvalificeret person for service. Se direkte mod LED-dis-
playet nar du afleeser luftfugtighedsniveauet.

Vent 3 minutter inden du genoptager driften.

Nar enheden er stoppet, kan den ferst startes igen efter 3 minut-
ter. Denne funktion beskytter enheden. Driften starter automatisk
efter 3 minutter.

Automatisk afisning

Nar der har dannet sig is pa fordamperens spoler, slukker kom-
pressoren, og ventilatoren fortsaetter med at arbejde til isen er
forsvundet.

Automatisk genstart

Hvis enheden slukker uventet pa grund af stremafbrydelse,
starter den automatisk igen i den tidligere indstillet tilstand nar
stremforsyningen er genoprettet.
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IDENTIFICERING AF KOMPONENTER
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BILLEDE 2 BILLEDE 3

Forside Bagside

1: Betjeningspanel 1: Handtag

2: Gitter til luftudsug 2: Gitter til luftindtag

3: Vandbeholder 3: Luftfilter (bag gitteret)

L4: Niveauglas for vand L: Aflgb til dreenslange
5: Ledningsband. Avendes kun ved opbevaring af enheden
6: Ledning
7: Stik

OBS! Billederne i denne brugsanvisning skal kun betragtes som vejledende. Din enhed kan afvige noget fra billederne. Den faktiske
form er den samme.
Drift og funktioner er de samme.

BRUG AF ENHEDEN

Placering af enheden

Luftaffugtere der anvendes i kaeldre, har lille eller ingen effekt pa
terring i tilstedende lukkede opbevaringsrum, som fx
garderobeskabe, hvis der ikke kan sikres tilstraekkelig luftcirkulation

frummet. GITTER TIL
LUFTUDSUG

MIN. 40 CM

GITTERTIL
LUFTINDTAG

Brug ikke apparatet udendars.

Denne luftaffugter er kun beregnet til indenders brug i
beboelseshuse. Denne luftaffugter ma ikke bruges i
kommercielle lokaler eller industrilokaler.

Placer luftaffugteren pa et plant og stabilt gulv som kan baere

bade enheden og en fuld vandbeholder.
Det anbefales, at produktet anbringes pa et fugtbestandigt MIN. 20 CM
underlag.

« Der skal vaere mindst 20 cm fri plads pa alle sider af

enheden for at sikre god luftcirkulation.

Placer enheden i et omrade hvor temperaturen ikke falder til
under 5 °C. Huis temperaturen falder til under 5 °C, kan der MIN.20 CM MIN. 20 CM
danne sig is pa spolerne og forringe enhedens BILLEDE ’
ydeevne.

Placer enheden pa sikker afstand af terreskabe, varmere eller L

radiator.

- Brug enheden til at forhindre fugtskader i rum hvor der

opbevares beger eller andre vaerdigenstande.

Brug luftaffugteren i kaeldre for at forhindre fugtskader.

For at vaere sa effektiv som muligt skal dere og vinduer i det

lokale hvor luftaffugteren benyttes, vaere lukkede.

- Kontroller at dare, vinduer og andre abninger er lukkede.

MIN. 20 CM
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Ved brug af enheden

Kar luftaffugteren kontinuerligt i 24 timer ferste gang den benyttes.

- Denne enhed er beregnet til brug i omagivelser hvor temperaturen er mellem 5 og 32 °C, og luftfugtigheden er mellem 30 og 80 %

relativ luftfugtighed.

Tilslut enheden til et jordet vaegudtag.

Vent 3 minutter efter at enheden er slukket, inden du starter den igen.
Tilslut ikke luftaffugteren til et vaegudtag der benuttes til andre elektriske apparater.
Placer enheden pa et egnet sted hvor det er nemt at fa adgang til vaegudtaget.

Tjek at vandbeholderen er sat korrekt i. Den skal vaere korrekt placeret for at enheden skal fungere korrekt.

OBS! Veer forsigtig sa du ikke spilder det vand der er i vandbeholderen, nar du flytter enheden.

Fjernelse af opsamlet vand
Der er to mader at bortskaffe opsamlet vand pa.

1: Med vandbeholder

« Nar vandbeholderen er fuld, taender indikatorlampen, og
displayet viser koden P2.

« Treek vandbeholderen langsomt ud. Tag fat i det venstre og
hejre handtag, og traek den forsigtigt ud af enheden sa du
ikke spilder vandet. Anbring ikke vandbeholderen pa gulvet.
\Vandbeholderens bund er ikke plan sa der er risiko for at
beholderen vaelter sa vandet spildes.

- Tem vandet ud, og st vandbeholderen tilbage. For at luftaf-
fugteren skal fungere, skal vandbeholderen vaere korrekt
placeret.

- Enheden gar i driftstilstand igen nar vandbeholderen sidder
korrekt pa plads.

« BEMAERKNINGER: - Vaer forsigtig sa vandbeholderen ikke
kommer i kontakt med komponenter inde i enheden nar
du tager den ud. Risiko for at produktet beskadiges. — Far
vandbeholderen forsigtigt hele vejen ind i enheden. Hvis
vandbeholderen steder imod noget eller ikke fares ind i den
karrekte position, kan felgen blive at enheden ikke fungerer.
- Tor evt. spildt vand vk som er sivet ud inde i enheden da
du tog vandbeholderen ud.

1. TRAEK VANDBEHOLDEREN LIDT UD.

BILLEDE 5

2. TAG FAT | BEGGE SIDER AF VANDHOL-
DEREN, OG TRAK DEN FORSIGTIGT
UD AF ENHEDEN.

BILLEDE 7

Water outlet.

2: Kontinuerlig draning

Vand fra enheden kan ogsa temmes automatisk til gulvaflgb.
Far at gere dette tilslutter du en vandslange til enheden
(medfalger ikke).

Fjern gummiproppen fra dreenslangens udlgb pa bagsiden.
Tilslut dreenslangen, indvendig diameter: 13,5 mm, og far
den til gulvafleb eller andet egnet aflgb, se billede 9.

Tjek at slangen sidder korrekt sa den ikke laekker.

Ret slangen mod aflebet, og serg for at vandstremmen ikke
blokeres af knaek pa slangen.

Placer slangens ende i aflebet, og s@rg for at den ikke er
rettet opad. Pa den made kan vandet lgbe frit.

Tjek at vandslangen er placeret lavere end dreenslangens
udlgb pa enheden.

Indstil den enskede luftfugtighed pa enheden for at starte
kontinuerlig drening.

OBS! Hvis du ikke lzengere vil benytte kontinuerlig draening,
fierner du draenslangen fra udlebet og saetter gummiprop-
pen tilbage i dreenudlgbet.

TAG LAGET AF

BILLEDE8 L1

AFLOBSSLANGE
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Pleje og rengering af luftaffugter

Sluk for luftaffugteren, og trk stikket ud af vaegudtaget inden du starter rengeringen.

1: Rengering af gitter og kabinet

- Brug vand og et mildt rengaringsmiddel. Brug ikke blegemidler eller rengeringsmidler/rengeringsprodukter der

indeholder slibemiddel.

- Spul ikke vand direkte pa hovedenheden. Hvis du ger det, kan felgen blive elektrisk sted, forringet isolering eller

rustangreb pa enheden.
- Stevsug eller afbarst gitteret til luftindtag og -udsug regelmaessigt. Disse bliver hurtigt snavsede.

2: Rengering af vandbeholder
- Renger vandbeholderen hver anden uge for at forhindre vaekst af skimmel og bakterier.
Heeld lidt rent vand og mildt rengeringsmiddel i vandbeholderen. Drej vandbeholderen
rundt sa vandet kommer i kontakt med alle overflader. Tem vandet ud, og skyl vandbehol-
deren ren. OBS! Renger ikke vandbeholderen i opvaskemaskine.
- Narvandbeholderen er rengjort, seetter du den igen korrekt tilbage. Luftaffugteren funge-
rer kun hvis vandbeholderen sidder i den korrekte position.

3: Rengoring af luftfilteret
- Inspicer og renger Iuftfilteret bag det forreste gitter mindst hver anden uge, oftere ved
behov.
0BS! SPUL IKKE FILTERET AF, OG VASK DET IKKE | OPVASKEMASKINE.

Afmontering:

- Tag fatikanten af filteret, og traek opad og derefter udad, se billede 10.

- Renger filteret i varmt seebevand. Skyl filteret af, og lad det terre inden du satter det
tilbage. Vask ikke filteret i opvaskemaskinen.

Montering:
Saet luftfilteret i enheden nedefra, og traek det opad.

OBS! Nar du seetter filteret tilbage, fastger du de midterste spander farst og derefter de nederste spander.

FORSIGTIG: Brug IKKE luftaffugteren uden filter. Snavs og stev tilstopper enheden og forringer udeevnen.

OBS! Kabinet og front kan steves af med en oliefri klud eller tarres af med en klud der fugtes i varmt vand tilsat et
mildt flydende opvaskemiddel. Skyl grundigt, og ter af. Brug aldrig skrappe renggringsmidler, voks eller

pudsemiddel pa kabinettets forside. VVrid overfladigt vand ud af kluden fer du tarrer rundt om

betjeningselementerne. For meget vand i eller omkring betjeningselementerne kan beskadige enheden.

4: Hvis enheden ikke skal anvendes i en l=engere periode
- Sluk for enheden, og lad den sta en dag inden du temmer vandbeholderen.
- Renger enhed, vandbeholder og Iuftfilter.
- Tildek enheden med en plastikpose.
« Opbevar enheden staende pa et tart sted med god ventilation.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Se tabellen nedenfor inden du kontakter servicetekniker.

PROBLEM

TJEK

Enheden starter ikke

Du skal sikre dig at luftaffugterens stik er sat korrekt i vaegudtaget.
Kontroller husets sikringsskab/kredsafbryder.

Luftaffugteren har ndet det indstillede niveau, eller ogsa er vandbeholderen
fuld.

VVandbeholderen er ikke i korrekt position.

Luftaffugteren affugter
ikke luften tilstraek-
kelig godt

Enheden skal bruge lzengere tid til at affugte luften.

Tjek at der ikke er gardiner, persienner eller mabler direkte foran eller bagved
luftaffugteren.

Tjek at kontrolknapperne for luftfugtigheden er indstillet tilstraekkelig lavt.
Tjek at alle dare, vinduer og andre abninger er lukket ordentlig.
Rumtemperaturen er for lav (under 5 °C).

\Vanddamp i rummet, maske fra en petroleumsovn.

Enhedens lydniveau er
hejt under drift

Luftfilteret er tilstoppet.
Enheden star skrat. Den skal sta lodret.
Gulvet er ikke plant.

Is pa spolerne

Det er normalt. Luftaffugteren har automatisk afisning.

Vand pa gulvet

Tjek at alle slangetilslutninger er strammet ordentlig, og at de ikke laekker.
Enheden er indstillet til at opsamle vand i vandbeholderen, men den bagerste
dreenprop er fiernet.

ES, AS eller P2 vises i

displayet

Dette er fejlkoder og beskuttelseskoder. Se afsnittet KONTROLKNAPPER PA
LUFTAFFUGTER.
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EUROPFAEISKE RETNINGSLINJER FOR
BORTSKAFFELSE

Nedenstaende anvisninger skal felges ved brug af denne luftaffugter i EU-lande:

BORTSKAFFELSE: produktet ma ikke bortskaffes som usarteret kommunalt affald. Det skal behandles separat som
specialaffald.

Enheden ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald. Information om bortskaffelse:

Visse kommuner har gratis indsamlingssystemer til bortskaffelse af elektronisk affald.

I nogle tilfaelde tager forhandleren gratis imod den gamle enhed nar du keber en nu.

I nogle tilfeelde tager forhandleren imod den gamle enhed og bortskaffer den omkostningsfrit.
Da gamle produkter indeholder vaerdifulde materialer, kan de saelges til metalskrothandlere.

1

2
3.
L

SARLIG BEMARKNING

Affald der smides i naturen, udger en sundhedsrisiko da skadelige stoffer kan sive ud i grundvandet og
komme ind i fedekaeden.

TEKNISK INFORMATION

CANVACQAIR CAF1101V
Affugtning (ved 30 °C/80 %) 10 liter/dag
Mal(BxDxH) 320 x 215 x 420 mm
Vagt 11,3 kg
Vandtankenes rumfang 2,1 liter
Indstillingsomrade for relativ 35-85 %
luftfugtighed
Omgivelsestemperatur 5-32°C
Lydeffektniveau 54 dB(A)
Markedata 220-240 /50 Hz
Effekt 3L0W
Kolemiddel (maengde) R290 (0,045 kqg)
Anbefalet rumstarrelse 16-31 m?
Luftstrom 107 m3/h
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ONNITTELUT UUDEN CANVACQAIR
-ILMANKUIVAIMEN HANKINNASTA!

Sisdllysluettelo

TURVALLISUUSOHJEET

Varoitus 77
Ole varovainen 77
Sahkojarjestelman tiedot 79
Varoitukset (vain R290-jaahdytysaine) 80
ILMANKUIVAIMEN OHJAUSPAINIKKEET

Ohjauspainikkeet 87
Muut toiminnot 87
LAITTEEN OSAT

Laitteen osat 88
Laitteen sijoittaminen 88
LAITTEEN KAYTTAMINEN

Kdyttssa huomioitavaa 89
Sailién tyhjentaminen 89
LAITTEEN KUNNOSSAPITO

lImankuivaimen puhdistaminen ja kunnossapito 90
VIANETSINTATAULUKKO

Vianetsintataulukko 91
HAVITTAMINEN

Eurooppalaiset jatehuoltosuuntaviivat Q2
Tekniset tiedot

Tekniset tiedot Q2
Lue kdyttoohje

Tama kayttéohje sisaltaa hyddullisid neuvoja ilmankuivaimen kayttamiseen ja huoltamiseen oikealla

tavalla. Vahainenkin ennakoiva hoito voi sadstada runsaasti aikaa ja rahaa ilmankuivaimen kayttdian

mittaan. Vianetsintakohdassa on vastauksia yleisiin ongelmiin. Saatat valttua kokonaan

huoltoasentajalle soittamiselta, mikali tarkistat ensin vianetsintataulukon.
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TURVALLISUUSOHJEET

Seuraavia ohjeita on noudatettava, jotta henkild- tai omaisuusvahingoilta valtyttaisiin. Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa
henkil- tai laitevahinkoihin.

Vahinkojen vakavuus ilmoitetaan seuraavilla merkinnailla.

A VAROITUS! Merkinta tarkoittaa hengenvaarallisen tai vakavan

henkilévahingon vaaraa.

A OLE VAROVAINEN

Merkinta tarkoittaa henkild- tai laitevahingon vaaraa.

Kayttoohjeessa kdytetdan seuraavaa kahta ohjemerkintaa.

@ Ala koskaan toimi nain.

Toimi aina nadin.

©

AVAROITUS!

Al3 ylita pistorasialle tai liitantélaitteelle iimoitettua enimmaiskuormitusta — Se voi johtaa
sahkdiskuun tai ylikuumentumisen aiheuttamaan tulipaloon.

Al3 kaynnista tai sammuta laitetta vetamalla pistoke pistorasiasta — Se voi johtaa sdhkadiskuun tai
ylikuumentumisen aiheuttamaan tulipaloon.

Al3 vaurioita tai kdyta tunnistamatonta sihkdjohtoa — Se voi johtaa sahkadiskuun tai
ylikuumentumisen aiheuttamaan tulipaloon.

Ala muuta virtajohdon pituutta 313k liitd samaan pistorasiaan muita laitteita — Se voi johtaa
sahkoiskuun tai ylikuumentumisen aiheuttamaan tulipaloon.

Al3 liita tai irrota pistoketta pistorasiasta marin kisin — Se voi johtaa sihkadiskuun.
Al sijoita laitetta Iammonlahteiden l3helle — Liiallinen kuumuus voi sulattaa laitteen muoviosia.

Katkaise virta heti, jos havaitset poikkeavaa 3ant3, hajua tai savua — Ne voivat viitata tulipalon tai
sahkoiskun vaaraan.

Al3 koskaan pura tai yrita korjata laitetta itse — Se voi johtaa toimintahairidihin tai sshkéiskuun.

Katkaise virta ja irrota pistoke pistorasiasta aina ennen laitteen asentamista, puhdistamista ja
huoltamista — Muuten seurauksena voi olla sdhkéisku tai loukkaantuminen.

Al3 kayta laitetta syttyvien kaasujen tai nesteiden, esimerkiksi bensiinin, bentseenin tai tinnerin
lahelld — Se voi johtaa rdjahdykseen tai tulipaloon.

Al3 juo tai kdyta muuten laitteessa muodostuvaa vetti — Se sisiltda epapuhtauksia ja voi aiheuttaa
sairastumisen.

WANINEORNECIMWNMWNWNANEN

Al3 poista vesisdiliots, kun laite on kdynnissa — Se voi johtaa laitteen sammumiseen tai sshkéiskuun.
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OLE
e All

A OLE VAROVAINEN

Al3 kayts laitetta ahtaissa paikoissa — Puutteellinen ilmanvaihto voi johtaa ylikuumentumiseen ja
tulipaloon.

Al3 sijoita laitetta paikkaan, jossa siihen voi osua vesiroiskeita — Laitteen sisd3n paassyt vesi voi
heikentaa laitteen eristyskykya. Se voi johtaa sdhkodiskuun tai tulipaloon.

Sijoita laite tasaiselle ja vakaalle lattia-alueelle — Mikali laite kaatuu, siita voi roiskua vettsd, joka voi
vahingoittaa omaisuutta tai johtaa sdhkdiskuun tai tulipaloon.

Al3 peita ilmanotto- tai -poistoaukkoja vaatteilla tai pyyhkeilld — Puutteellinen ilmankierto voi johtaa
ylikuumentumiseen ja tulipaloon.

Noudata erityista varovaisuutta tiloissa, joissa kdy: — Lapsia, vanhuksia tai ihmisi3, jotka eivat pysty
aistimaan kosteutta.

Al3 kayta laitetta tiloissa, joissa kasitelldan kemikaaleja — Kemikaali- ja liuotinhoyryt voivat
heikentaa laitteen rakenteita.

Al3 koskaan tyonna sormea tai muita kappaleita laitteen ritildihin tai aukkoihin. Varoita lapsia
erityisesti taman laitteen vaaroista — Laite voi aiheuttaa sahkoiskun tai menna rikki.

Al3 sijoita virtajohdon paille painavia esineits, ja suojaa se muutenkin puristumiselta — Tulipalon ja
sahkoéiskun vaara.

Al3 seiso tai istu laitteen paalla — Putoaminen tai laitteen kaatuminen voi johtaa loukkaantumiseen.

Varmista aina, etta suodattimet ovat hyvin paikoillaan. Puhdista suodatin kahden viikon valein —
Laitteen kdyttdminen ilman suodattimia voi johtaa laiterikkoon.

Mikali laite kastuu, sammuta se ja irrota pistoke pistorasiasta. Ota sen jdlkeen yhteytta patevaan
huoltoasentajaan — Seurauksena voi olla laiterikko tai henkildvahinko.

Al3 sijoita laitteen paalle kukkamaljakkoja tai muita vett sisaltdvia esineitd — Vetta voi roiskua
laitteen sisalle, jolloin seurauksena voi olla eristyskyvyn heikentyminen ja sahkadisku tai tulipalo.

VAROVAINEN
e 8-vuotiaat lapset seka henkilét, joiden fyysinen, sensorinen tai

henkinen toimintakyky on alentunut, seka henkilét, joiden kokemus ja
tiedot ovat puutteellisia, saavat kayttaa tata tuotetta, jos heita valvotaan

ta

i opastetaan kayttamaan laitetta turvallisella tavalla ja he ymmartavat

sen kayttoon liittyvat vaarat. Laitteella ei saa leikkia. Lapset eivat saa
pulhdistaa laitetta tai tehda sille muita kunnossapitotoimia ilman
valvontaa.

Va

hingoittuneen virtajohdon saa turvallisuussyista vaihtaa vain

valmistaja tai valmistajan valtuuttama huoltoliike tai vastaava pateva
asiantuntija.

m

Laite on asennettava kayttémaassa sovellettavien sahkémaaraysten

ukaisesti.

Laite ja sahkélammitin on sijoitettava vahintadan 1 metrin paahan kaikista

syttyvista materiaaleista.

Laitteen korjaus- ja huoltotoimet on annettava valtuutetun asiantuntijan
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tehtavaksi.

» Ala kayta léystynytta tai vaurioitunutta pistoketta.
e Anvand inte luftavfuktaren i vatrum dar det finns risk att luftavfuktaren

utsatts for direkta stralar av vatten, till exempel badrum.

» Tuotetta saa kayttaa vain kayttéohjeessa kuvattuun tarkoitukseen.
» Asennuta laite valtuutetulla asentajalla.
» Jos ilmankuivain kaatuu kaytén aikana, sammuta se ja irrota pistoke

pistorasiasta heti. Tarkista, nakyyko laitteessa vaurioita. Jos uskot
laitteen vaurioituneen, ota yhteytta asentajaan tai asiakaspalveluumme.

Ukkosmuyrskyjen aikaan laite pitaa irrottaa pistorasiasta, jotta
salamanisku ei vahingoita sita.

Voit pienentda tulipalon tai sahkodiskun vaaraa valttamalla laitteen kayttda
elektronisen pydrimisnopeussaatimen kanssa.

Virtajohtoa ei saa vieda maton alta. Virtajohtoa ei saa peittaa matolla tai
vastaavalla. Virtajohtoa ei saa vieda huonekalujen tai muiden kalusteiden
alta. Virtajohtoa ei kannata vieda runsasliikenteisen alueen poikki, jotta
kukaan ei kompastu siihen.

 Al3 avaa kdynnissa olevaa laitetta.
» Al3 koske laitteen metalliosiin, kun otat ilmansuodattimen pois.
» Kunirrotat laitteen pistokkeen pistorasiasta: pida kiinni pistokkeesta, ala

veda johdosta.

SAHKOJARJESTELMAN TIEDOT

Laitteen arvokilpi on sijoitettu takapaneeliin, ja se sisaltaa laitteen
sahkdjarjestelmaa ja muita teknisia ominaisuuksia koskevat tiedot.

Varmista, etta laite on hyvin maadoitettu. Oikein tehty maadoitus on
tarkeda sahkoisku- ja tulipalovaaran minimoimiseksi. Virtajohdossa on
kolminastainen maadoitettu tulppa, joka vahentaa sahkdiskuvaaraa.

Laite on liitettdva oikein maadoitettuun seinapistorasiaan. Mikali
seindpistorasia ei ole riittdvasti maadoitettu tai suojattu hitaalla
sulakkeella tai suojakytkimella (sulakkeen tai suojakytkimen koon
ratkaisee laitteen maksimivirta, joka on ilmoitettu laitteen taakse kiinni-
tetyssa arvokilvessa), pyyda pdteva sahkéasentaja asentamaan
asianmukainen pistorasia.

\[g;;nista, etta pistorasia on kaytettavissa myds laitteen asentamisen
jalkeen.

Tassa laitteessa ei saa kayttaa jatkojohtoa tai pistokesovitinta. Jos
jatkojohdon kayttaminen on kuitenkin valttamatontd, sen on oltava
"kosteudenpoistimille” sopivaa tyyppia (saatavana useimmista
rautakaupoista).

Henkilévahinkojen ehkadisemiseksi laitteen virransaanti on aina
katkaistava ennen laitteen asentamista ja/tai huoltamista.

Sahkoékytkennat on tehtava huolellisesti laitteen keskella (vesisailion
takana) olevan kytkentdkaavion mukaan.

SULAKEKOON TARKASTAMINEN

Laitteen piirikortissa (PCB) on sulake, joka suojaa jarjestelmaa
ylivirralta. Sulakkeen tekniset tiedot on painettu piirikorttiin, esimerkiksi:
T3.15A/250V (tai 350 V).
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HUOMAA: Kaikki kayttéohjeen kuvat ovat vain suuntaa antavia.
Hankkimasi laite saattaa poiketa niista hieman, mutta siind on samat
toiminnot ja sita kaytetdaan samalla tavalla.

HUOMAUTUS FLUORATUISTA KAASUISTA

» Hermeettisesti suljettu laite sisaltaa fluorattuja kasvihuonekaasuja.
Tasmadlliset tiedot tyypista, maarasta ja vastaavuudesta CO,-tonneina
(tietyissa malleissa?ovat laitteeseen kiinnitetyssa tarrassa.

- Taman laitteen asennus, huolto, hoito ja korjaukset pitaa teettaa patevalla
asentajalla.

o Tuotteen irrotus ja kierratys pitaa teettaa patevalla asentajalla.

A\ VAROITUKSET (VAIN R290-JAAHDYTYSAINE)

« Al3 nopeuta sulatus- tai puhdistusprosessia muulla kuin valmistajan
suosittelemilla tavaoilla.

» Laitteen varastointitilassa ei saa olla jatkuvasti toimivia syttymislahteits,
kuten avotulta tai toiminnassa olevia kaasulaitteita tai sahkélammittimia.

» Laitteeseen ei saa tehda reikia eika sita saa polttaa.

» Jadhdytysaine saattaa olla hajutonta.

. Llfittzeen asennus-, kaytto- ja sailytystilan pinta-alan on oltava vahintaan
mZ.

» Kansallisia kaasunkayttomaarayksia on noudatettava.

 limanvaihtoaukkoja ei saa tukkia.

o Varastoitu laite on suojattava mekaanisilta vaurioilta.

o Laitteen varastopaikassa pitaa olla hyva ilmanvaihto ja sen pinta-alan
pitaa olla vahintaan sama kuin laitteen kayttopaikalla.

o Jaahdytysainepiiria kasittelevilla asentajilla pitaa olla voimassaoleva
sertifiointi alalla tunnustetulta sertifiointitaholta, joka todistaa asentajan
patevyyden kasitelld jadhdytysaineita turvallisesti alan
sertifiointiperusteiden mukaan.

» Laitteen saa huoltaa vain laitevalmistajan suositusten mukaisesti. Jos
hoito tai korjaus edellyttda muiden patevien henkildiden apua, tyén
valvojalla on oltava koulutus syttyvien jddhdytysaineiden kaytosta.
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& Ole varovainen: Tulipalon vaara/syttyvia aineita

(Vaaditaan vain R290-laitteille)

|| TARKEAA: Lue tdmi kiyttdohje huolellisesti ennen uuden

ilmankuivaimen asennusta tai kayttéa. Sailyta kayttéohje vastaisen
varalle.

Laitteessa olevien merkkien merkitys (tdssa laitteessa on vain R290-jaahdytysainetta):

jadhdytysainetta. Jos jadhdytysainetta vuotaa ja se altistuu

i : VAROITUS Tama merkki tarkoittaa, ettd laitteessa kdytetdan syttyvaa

ulkoiselle syttymislahteelle, seurauksena voi olla tulipalo.

- OLE VAROVAINEN

Tama merkki tarkoittaa, etta kayttéohje pitaa lukea huolellisesti.

@ OLE VAROVAINEN

Tama merkki tarkoittaa, ettd huoltoasentajan pitda noudattaa

asennusohjetta.
[:E] OLE VAROVAINEN

Tama merkki tarkoittaa, ettd aiheesta on tietoja kaytté- tai

asennusohjeessa.

A\ VAROITUKSET (VAIN R290-JAAHDYTYSAINE)

Syttyvia jaahdytysaineita sisaltavien laitteiden kuljetus
Katso kuljetusmaarayksia.

Laitteen merkinta kylteilla

Katso paikallisia maarayksia.

Syttyvia jadhdytysaineita sisdltavien laitteiden havittaminen
Katso kansallisia maarayksia.

Laitteiden varastointi

Laitteet pitaa varastoida valmistajan ohjeiden mukaan.
Pakkauksessa olevan (myymattéman) laitteen varastointi

Varastointipakkaus pitdaa suunnitella niin suojaavaksi, etta pakkauksessa
olevaan laitteeseen tulleet mekaaniset vauriot eivat aiheuta
jaahdytysainevuotoa. Yhdessa varastoitavien laitteiden
enimmaislukumaara madritetaan paikallisissa maarayksissa.

Tietoja huollosta
1) Tyoympariston tarkistaminen

Ennen kuin syttyvia jaahdytysaineita sisaltdvien laitteiden kasittely
aloitetaan, syttymisvaara pitada minimoida tekemalla turvatarkastuksia.
JaahdthSjarjestelmaa korjattaessa seuraavat varotoimet pitaa tehda
ennen jarjestelman kasittelya.
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2) Tyémenettelyt
Tyo pitaa tehda suunnitellusti, jotta syttyvan kaasun tai héyryn
vapautumisen vaara tyéskentelyn aikana minimoituu.

3) Tyoéymparisto yleisesti

Laitteen I3heisyydessa tyoskenteleville huoltoasentaijille ja muille on
kerrottava suoritettavan tyon tyypista. Tyéskentelya suljetussa tilassa
pitda valttaa. Tyopaikka pitaa eristda ymparoivasta alueesta. Varmista
tydskentelyalueen turvallisuus tarkistamalla, ettei siina ole syttyvia
materiaaleja.

L) Jaahdytysaineen esiintymisen tarkistaminen

Alue pitaa tarkistaa asianmukaisella jadhdytysaineen havaitsimella
ennen tyota ja sen aikana, jotta asentaja on tietoinen mahdollisesta
syttyvasta kaasusekoituksesta. Varmista, etta
vuodonhavaitsemislaitteistoa voi kayttaa palavien jaahdytysaineiden
kanssa eli se ei kipindi, on riittavan tiivis tai luontaisesti turvallinen.

5) Sammuttimet

Kun jadhdytyslaitteeseen tai sen osiin tehddan kuumatyota,
asianmukainen sammutin pitaa olla saatavilla. Pida tyéskentelyalueen

Ihella jauhe- tai CO,-sammutin.
6) Ei syttymislahteita

Kun jadhdytyslaitteen kasittely edellyttaa syttyvaa jadhdytysainetta
sisaltavan tai sisaltaneen putkiston paljastamista, kasittelija ei saa
kayttaa syttymislahteita tavalla, josta voi aiheutua palo- tai
rajahdysvaara. Kaikki mahdolliset syttymislahteet, myos palavat
savukkeet, on pidettava riittdvan kaukana asennuspaikasta seka
korjaus-, poisto- ja havitystyon aikana, koska talléin ilmaan voi paasta
syttyvaa jaahdytysainetta. Ennen tyon aloittamista laitetta ymparoiva
alue on tarkistettava palo- tai syttymisvaarojen varalta. Paikalle on
asetettava tupakointikieltokyltti.

7) Tuuletettu alue

Vie laite ulos tai tilaan, jossa on riittdva ilmanvaihto, ennen sen
avaamista tai kuumatyon tekemista. Tyon aikana tilassa on oltava
riittava ilmanvaihto. Tuuletuksen pitaa kyeta hajauttamaan mahdollisesti
vapautuva jadhdytysaine ja mielellaan johtaa se ulkoilmaan.

8) Jaahdytyslaitteen tarkistaminen

Vaihdettavien sahkoosien on oltava sopivia tarkoitukseen ja teknisten
madritelmien mukaisia. Valmistajan hoito- ja huolto-ohjeita on
noudatettava aina. Mikali et ole varma jostakin asiasta, kysy siita
valmistajan teknisesta tuesta. Seuraavat tarkistukset on tehtava
asennuksissa, joissa kaytetaan syttyvia jadhdytysaineita:
Tayttdomaara on sopiva sen asennushuoneen kokoon verrattuna, johon
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jadhdytysainetta sisaltavat osat asennetaan.

limanvaihtojdrjestelma ja tuuletusaukot toimivat riittavasti eika niissa ole
tukoksia. Jos jarjestelmadssa kaytetdaan epasuoraa jaahdytyspiiria,
toisiopiiri pitaa tarkastaa jaahdytysaineen varalta.

Laitteiden merkinnat ovat nakyvissa ja lukukelpoisia. Lukukelvottomat
tarrat ja kyltit on vaihdettava uusiin.

Jadhdytysputket tai -osat pitda asentaa paikkaan, jossa ne eivat altistu
aineille, jotka voivat syodvyttaa jadhdytysainetta sisaltavia osia, paitsi jos
kyseiset osat on tehty syopymattémista materiaaleista tai ne on
suojattu asianmukaisesti syopymiselta.

Q) Sahkoosien tarkistus

Ennen sahkdosien korjausta ja hoitoa on tehtava turvatarkastus ja osien
tarkastus. Jos niissa on turvallisuuden vaarantava vika, piirin saa liittaa
verkkovirtaan vasta, kun vika on korjattu. Jos vikaa ei voida korjata heti,
mutta kayttéa on pystyttava jatkamaan, ongelmaan on Iéydettava
riittava tilapaisratkaisu. Tasta pitaa ilmoittaa laitteen omistajalle, jotta
kaikki osapuolet ovat tietoisia tilanteesta.

Tyo6ta edeltavissa turvatarkastuksissa on huomioitava seuraavat asiat:
Kondensaattorien purku: tama pitad tehda turvallisesti, jotta kipindita ei
muodostu.

Mikaan jannitteinen sahkoosa tai johdin ei saa olla paljaana jarjestelmaa
taytettdessa, tyhjennettdessa tai huuhdeltaessa.

Maadoitusta ei ole katkaistu.

Umpioitujen osien korjaukset

1)Umpioituja osia korjattaessa laitteesta pitaa irrottaa kaikki virtalahteet
ennen tiivistekansien tms. irrottamista. Jos laitteessa on ehdottomasti
oltava virta korjauksen aikana, kriittisimmassa kohdassa on oltava
jatkuvasti toimiva vuodosta varoittava havaitsin, jotta mahdollisesta
vaaratilanteesta saadaan varoitus.

2) Seuraavat asiat on otettava erityisesti huomioon, jotta sahkdosien
kdsittelysta ei aiheudu kotelointiin suojaustasoa heikentavia muutoksia.
Tama sisdltad muun muassa vaurioituneet kaapelit, ylimaaraiset
liitdnnat, alkuperdisten maaritysten vastaiset paatteet, tiivistevauriot ja
vaadrin asennetut kaapelitiivisteet. Tarkista, etta laite on kiinnitetty oikein.
Tarkista, etta tiivisteet tai tiivisteaineet eivat ole haurastuneet niin, etta
ne eivat enda esta syttyvien kaasusekoitusten muodostumista.
Vaihto-osien pitdaa noudattaa valmistajan maarityksia.

HUOMAA: Silikonitiiviste saattaa heikentaa tietynlaisten
vuodonhavaitsemislaitteiden tehokkuutta. Luontaisesti turvallisia osia ei
tarvitse eristaa ennen niiden kasittelya.

Luontaisesti turvallisten osien korjaus

Piiriin saa kohdistaa pysyvia induktiivisia tai kapasitiivisia kuormia vain
varmistamalla, etta nama eivat ylita kaytettavan laitteen
nimellisjannitetta ja -virtaa. Luontaisesti turvalliset osat ovat ainoita, joita
saa kasitella virroitettuina syttyvassa kaasuseoksessa. Testauslaitteen
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nimellisarvojen pitdad olla asianmukaiset. Osia saa vaihtaa vain
valmistajan maarittamiin osiin. Muiden osien kayttamisesta voi seurata
ilmaan vuotaneen jaahdytysaineen syttyminen.

Kaapelointi

Tarkista, etta kaapelointi ei altistu kulumiselle, syopymiselle, ylipaineelle,
tarindlle, teraville reunoille eika muille haitallisille ymparistévaikutuksille.
Tarkistuksessa pitdaa huomioida myds ikadantymisen tai kompressorien ja
tuulettimien tapaisten Iahteiden aiheuttama jatkuva tarina.

Syttyvien jadhdytysaineiden havaitseminen

Jaahdytysainevuotojen etsimiseen tai havaitsemiseen ei missaan
tapauksessa saa kayttaa sytytyslahdetta. Halogeenisoihtua (tai mitdan
muuta avotulta hyédyntdvaa havaitsinta) ei saa kayttaa.

Vuotojen havaitsemismenetelmat

Seuraavat vuotojen havaitsemismenetelmat sopivat kayttéon syttyvia
jaahdytysaineita sisaltavissa jarjestelmissa. Sahkaisilla vuotojen
havaitsimilla voi havaita syttyvia jaahdytysaineita, mutta niiden
herkkyys saattaa olla riittamaton tai ne on ehka kalibroitava.
(Kalibrointitilassa ei saa olla jadhdytysainetta.) Varmista, etta havaitsin
ei ole syttymislahde ja sopii kaytetyn jadhdytysaineen havaitsemiseen.
Vuotojen havaitsemislaite pitdaa asentaa syttymisrajan alapuolelle
jaavalle jadhdytysaineen prosenttiosuudelle ja se pitaa kalibroida
kaytettyyn jaahdytysaineeseen. Tarkista, etta havaitsemislaitteeseen on
asetettu oikea kaasun osuus (enintadn 25 %). Vuotojen
havaitsemisnesteet sopivat useimpien jddhdytysaineiden kanssa, mutta
klooripitoisia pesuaineita pitaa valttaa, koska jadahdytysaineen kanssa
reagoiva kloori saattaa syévyttaa kupariputkia. Kaikki avotulet on
vietava kauas tai sammutettava, jos vuotoa epailldan. Jos l6ytynyt vuoto
edellyttaa juottamista, jadhdytysaine pitaa tyhjentaa jarjestelmasta tai
eristad sulkuventtiileilla yhteen jarjestelman osaan, jossa ei ole vuotoa.
Jarjestelma on huuhdeltava ennen juottamista ja sen aikana syottamalla
jarjestelmaan hapetonta typpea (OFN).

Irrottaminen ja tyhjentaminen

Kun jadhdytysainepiiri pitaa avata korjauksia tai muita tarpeita varten, on
noudatettava tavanomaista menettelyd. Tama on tarkeas, koska
jaahdytysaine on syttyvaa. Noudatettava menettely on
seuraavanlainen:

Tyhjenna jadhdytysaine piirista.

Huuhtele piiri inertilla kaasulla.
Tyhjenna piiri.
Huuhtele uudelleen inertilla kaasulla.

Avaa piiri leikkaamalla tai juottamalla.
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Jaahdytysaine on kerattava oikeanlaiseen kierratyspulloon. Jarjestelma
pitaa huuhdella hapettomalla typellad (OFN), jotta laitteesta tulee
turvallinen. Taman voi joutua toistamaan useita kertoja. Tahan ei saa
kayttaa paineilmaa tai -happea.

Huuhtelu pitaa tehda siten, etta jarjestelman alipaine murretaan
tayttamalla se OFN:II3. Jarjestelma taytetdan toimintapaineeseen asti.
Sen jalkeen jarjestelman annetaan tyhjentya ilmakehaan ja piiriin
pumpataan alipaine. Tata toistetaan, kunnes jarjestelmassa ei ole
lainkaan jaahdytysainetta. Kun viimeinen OFN-era on syodtetty
jarjestelmaan, se pitaa tyhjentaa ilmanpaineeseen, jotta jarjestelmaa
voidaan kasitelld. Tama on ehdottoman tarkedd, jos putkia pitdd juottaa.
Tarkista, etta tyhjiopumpun poistoventtiilin I3hella ei ole syttymislahteita
ja tilassa on riittava tuuletus.

Tayttomenettely

Tavanomaisten tayttémenettelyjen lisaksi on taytettava seuraavat
edellytykset. Tarkista, etta tayttolaitteissa ei ole jadmia muista
jaahdytysaineista. Letkujen tai linjojen on oltava mahdollisimman
Iyhyita, jotta niissa on mahdollisimman vahan jaahdytysainetta. Pullot
on pidettava pystyasennossa.

Tarkista ennen jadhdytysaineen tayttds, etta jadhdytysjarjestelma on
maadoitettu. Merkitse jarjestelma, kun taytto on tehty (jos jarjestelmaa
ei ole jo merkitty).

Jaahdytysjarjestelmaa ei saa missaan tapauksessa ylitayttaa.
Jarjestelma pitaa painetestata OFN:II3, ennen kuin se taytetdan
uudelleen. Jarjestelma pitaa testata vuotojen varalta, kun taytté on tehty
ja ennen kayttoéonottoa. Toinen vuototestaus on tehtdva ennen tyén
lopettamista.

Kaytosta poistaminen

Ennen tata menettelya asentajan on tunnettava laite ja sen
yksityiskohdat Iapikotaisin. Suositeltava menettely on ottaa
jadhdytysaine jarjestelmasta talteen turvallisella tavalla. Ennen
talteenotetun jadhdytysaineen uudelleenkdyttoa siita on testattava
0ljy- ja jaahdytysainendyte. Asentajan pitaa ensin tarkistaa, etta
tyopisteessa on saatavilla sahkoa.

a) Tutustu laitteeseen ja sen toimintaperiaatteeseen.
b) Erista jarjestelma sdhkoisesti.

c) Tarkista seuraavat asiat ennen tyon aloittamista:

Jaahdytysainepullojen kasittelyssa tarvittavat mekaaniset apuvalineet ovat
tarvittaessa saatavilla. Kaikki henkilésuojaimet ovat saatavilla ja niita
kdytetaan asianmukaisesti.

Pateva henkilé valvoo talteenottoa jatkuvasti.

Talteenottolaite ja pullot ovat asianmukaisten standardien mukaisia.
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d) Pumppaa jadhdytysainejarjestelma tyhjaksi, jos se on mahdollista.

e) Jos jarjestelmaan ei voi pumpata alipainetta, jarjestelmaan on tehtédva
haaroitus, jotta jadhdytysaine voidaan poistaa jarjestelman eri osista.

f) Tarkista, etta pullo punnitaan ennen talteenottoa.

g) Kaynnista talteenottolaite ja kdyta sitd valmistajan ohjeiden mukaan.
h) Pulloja ei saa ylitdyttaa. (Enintdan 80 % nestetta tilavuudesta).

i) Pullon maksimitayttopaine ei saa ylittya edes hetkellisesti.

i) Kun pullot on taytetty asianmukaisesti ja menettely viety loppuun, tarkista
ettd pullot ja laitteet viedaan heti pois tydpisteesta ja kaikki laitteen
eristysventtiilit on suljettu.

k) Talteenotettua jaahdytysainetta saa kayttaa toisessa
jadhdytysjarjestelmadssa vain, jos se puhdistetaan ja tarkastetaan.

Merkitseminen

Laite pitaa merkita tarralla, jossa ilmoitetaan, etta se on poistettu kaytoésta ja
tyhjennetty jadhdytysaineesta. Merkinndssa pitaa olla pdivamaara ja
allekirjoitus. Varmista, etta laitteessa on etiketti, jonka mukaan laite sisaltaa
syttyvaa jaahdytysainetta.

Tyhjennys

Kun jadhdytysaine poistetaan jarjestelmasta huoltoa tai kaytéstapoistoa
varten, on hyva kaytanto poistaa kaikki jaahdytysaineet turvallisella tavalla.
Kerdaamiseen on kaytettava asianmukaisia jadhdytysaineen talteenottopulloja.
Varaa niin monta pulloa, etta jarjestelman koko jadhdytysainemaara mahtuu
niihin. Pullojen on sovittava jadahdytysaineen talteenottoon ja niihin on tehtava
merkinta siitd jadhdytysaineesta, jolla ne taytetaan. Pulloissa on oltava
hyvakuntoinen ylipaineventtiili ja siihen liittyva sulkuventtiili. Tyhjat
talteenottopullot on alipaineistettava ja jadhdytettava ennen talteenoton
aloittamista, mikali se on mahdollista.

Talteenottolaitteen on oltava hyvakuntoinen ja sovittava syttyvien
jadhdytysaineiden talteenottoon. Kayttéohjeen on oltava saatavilla. Myés
hyvakuntoinen kalibroitu vaaka on oltava saatavilla. Letkuissa on oltava
hyvakuntoiset liittimet, joissa ei ole vuotoja. Tarkista ennen talteenottolaitteen
kayttoa, etta se on hyvakuntoinen ja sita on hoidettu asianmukaisesti. Tarkista
myos, etta sen sdhkdosat on umpioitu, jotta ne eivat toimi sytytyslahteens,
mikali jadhdytysainetta padsee vuotamaan. Jos et ole varma jostakin asiasta,
ota yhteytta valmistajaan.

Talteenotettu jaahdytysaine pitaa palauttaa sen valmistajalle asianmukaisessa
kierratyspullossa. Sen mukana pitaa olla asianmukaiset jatehuoltotiedot.
Jaahdytysaineita ei saa sekoittaa talteenottolaitteessa eika etenkaan pulloissa.
Kompressoreja tai kompressoriéljya poistettaessa pitaa varmistaa, etta ne on
tyhjennetty niin tarkasti, etta voiteluaineessa ei ole syttyvaa jaahdytysainetta.
Tyhjennys pitaa tehda ennen kompressorin palauttamista sen toimittajalle. Ty-
hjennysta voi nopeuttaa lammittamalla kompressorin kotelointia, ja tdhan saa
k3yttaa vain sahkolammitysta. Oljy pitda tyhjentaa jarjestelmista tu
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ILMANKUIVAIMEN OHJAUSPAINIKKEET

HUOMAA: Kaikki kayttdohjeen kuvat ovat vain suuntaa antavia. Oma laitteesi voi olla hieman erilainen. Sen perusrakenne on sama.

Sen toiminnot ja kdyttétapa ovat samat.
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Merkkivalot

1 — Jatkuva kuivaus -toimintatilan merkkivalo.
2 — Sailio tdynna -merkkivalo.

3 — Virta kytketty -merkkivalo.

Ohjauspainikkeet

L — Virtapainike

Kdytetaan laitteen kaunnistamiseen ja sammuttamiseen. Valo
syttyy, kun laite kaynnistetadn, ja se sammuu, kun laite kytketaan
pois paalta. Jos kosteus-/lampétila-anturiin tulee vika, virtapai-
nikkeen valo alkaa vilkkua 5 kertaa sekunnissa.

5 — Liséaminen/Vahentdminen

Kosteuspitoisuuden sadtépainikkeet

Kosteuspitoisuuden saatdalue on 35-85 % RH (suhteellinen
kosteus) 5 % valein.

liman kosteuspitoisuutta yahennetaadn painikkeella —, jolloin
prosenttiluku (%) pienentyg)

llIman kosteuspitoisuutta lisatadan painikkeella +, jolloin prosent-
tiluku (%) suurentuu.

Muut toiminnot

Sailio taynna -merkkivalo
Palaa, kun vesisailit on tyhjennettdva tai mikali sdiliéta ei ole
asennettu oikein poistamisen jdlkeen.

Automaattinen sammutus

lImankuivain sammuu, kun vesisailié on taynna tai mikdli sailiota
ei ole asennettu poistamisen jalkeen oikein. Joissakin malleissa
puhaltimen moottori toimii 30 sekunnin ajan sammuttamisen
jalkeen.

6 — Jatkuva toiminta

Painikkeen painaminen kaynnistaa jatkuvan toimintatilan, jolloin
laite kuivaa ilmaa, kunnes sailié on taynna. Jatkuvan toiminnan
aikana kosteuspitoisuuden sadtdpainikkeet eivat toimi. Painik-
keen painaminen uudelleen paattaa jatkuvan toimintatilan ja laite
siirtyy kuivaustilaan.

7 — LED-néytté

Ndyttaa kosteuspitoisuuden asetusarvon 35-85 % ja sen jdlkeen
tilasta mitatun arvon (=5 % tarkkuudella), kun kosteus on valilla
30-90 % RH (suhteellinen kosteus).

Virhekoodit:

ES - Vika putkiston Iampétila-anturissa;

AS - Vika huonelampétila-anturissa;

Suojakoodit:

P2 - Sailid on taynna tai se ei ole paikallaan oikein. Tyhjenna sailié
ja asenna se paikalleen oikein.

Huomaa: Edella kuvattujen virhetoimintojen yhteydessa laite on
sammutettava ja virheen syy on selvitettava. Mikali virhekoodi
on uudelleenkaynnistyksen jalkeen edelleen aktiivinen, laite on
sammutettava ja irrotettava virtaldhteestd. Ota yhteytta valmista-
jaan, valmistajan valtuuttamaan huoltoliikkeeseen tai vastaavaan
patevaan asiantuntijaan. Lue kosteuspitoisuusarvo suoraan LED-
naytoén edesta.

Odota 3 minuuttia ennen uudelleenkdynnistysta

Sammunut laite voi kdynnistya uudelleen vasta 3 minuutin ku-
luttua. Taman tarkoituksena on suojata laitetta. Toiminta kaynni-
styy automaattisesti 3 minuutin kuluttua.

Automaattinen sulatus
Mikali héyrystimen ripoihin muodostuu huurretta, kompressori
sammuu ja puhallin pysyy kaynnissa, kunnes huurre on sulanut.

Automaattinen uudelleenkdynnistys
Mikali laitteen virransaanti katkeaa odottamatta, laite kaunnistyy
automaattisesti samassa toimintatilassa, kun virta palautuu.
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LAITTEEN OSAT
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Takaosa

1 — Kadensija

2 — limanottoaukon ritild

3 — limansuodatin (ritilan takana)
L4 — Poistoletkuliitanta

5 — Virtajohdon kiinnitysside (kaytetaan vain laitteen sailytyksen

aikana)
6 — Virtajohto
7 — Pistoke

HUOMAA: Kaikki kauttdohjeen kuvat avat vain suuntaa antavia. Oma laitteesi vai olla hieman erilainen. Sen perusrakenne on sama.

Sen toiminnot ja kdyttétapa ovat samat.

LAITTEEN KAYTTAMINEN

Laitteen sijoittaminen
Kellaritilaan asennettu ilmankuivain pystyy kuivaamaan vieressa olevan
sdilytysalueen ilmaa vain, mikdli alueen otto- ja poistoilmankierto on riittava.

- Laitetta ei saa kdyttaa ulkotiloissa.

- llmankuivain on suunniteltu vain asuinkdytdssa oleviin sisatiloihin. lImankuivainta
ei ole tarkaitettu ilman kuivaamiseen liike- tai teollisuustiloissa.

- Sijoita ilmankuivain tasaille ja vaakasuoralle lattialle, jonka kantavuus riittaa
laitteelle myds silloin, kun vesisailio on taynnd. Suosittelemme laitteen sijoittamista
kosteudenkestavalle alustalle.

« Hyvan ilmankierron varmistamiseksi laitteen ymparille on jatettdva vahintaan
20 cm.

- Sijoituspaikan Iampétilan tulee olla aina vahintaan 5 °C. Alle 5 °C:n lampétiloissa
laitteen jaahdytysrivat voivat huurtug, jolloin sen toimintakyky voi heikentya.

- Sijoita laite riittdvan kauas kuivausrummusta ja lammittimesta tai lampdpatterista.

Kellaritiloihin asennettu laite ehkdisee kosteusvaurioiden syntymista.
Laite toimii tehokkaimmin suljetulla alueella.
Kaikki tilaan johtavat ovet, ikkunat ja muut aukot kannattaa sulkea hyvin.

Laite soveltuu esimerkiksi kirjojen ja arvoesineiden suojaamiseen liialta kosteudelta.

40 CM TAI
ENEMMAN
ILMANPOISTOAU- ] ILMANOTTOAU-
KONRITILA_ sS====3 KON RITILA
20CMTAI
20 CMTAI ENEMMAN _
ENEMMAN ,f\
=
20CMTAI 20CMTAI

ENEMMAN KUVA 4 ENEMMAN
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Kaytossa huomioitavaa

Kun otat ilmankuivaimen kayttéon, anna sen kdyda ensin jatkuvassa toimintatilassa 24 tunnin ajan.
- Laite on suunniteltu olosuhteisiin, joissa ilman Iampétila on 5-32 °C ja suhteellinen kosteus 30-80 % (RH).
- Sammutetun laitteen voi kdynnistad uudelleen aikaisintaan noin 3 minuutin kuluttua.
- Ala kytke iimankuivainta samaan pistorasiaan muiden laitteiden kanssa.

Liitd laite maadoitettuun pistorasiaan.

Valitse sopiva sijoituspaikka, jossa on helposti kaytettava pistorasia.

« Varmista, etta vesisailié on asennettu oikein, sillda muuten laite ei toimi oikein.
HUOMAA: Kun vesisdilodn on kertynyt tietty maara vettd, laitteen siirtdmisessa on noudatettava erityista varovaisuutta, ettei vesi

laiky.

Sdilion tyhjentaminen
Sailiéén kertyneen veden voi tyhjentaa kahdella tavalla.

1 — Sailion kasittely

« Kun vesisailié tayttyy, Sailié taynna -merkkivalo syttyy ja
digitaalinaytolla nakyy koodi P2.

- Veda sailio pois hitaasti. Ota tukevasti kiinni sailién vasem-
masta ja oikeasta kadensijasta ja veda sailid suoraan ulos
niin, ettei vetta laiky. Ala laske sailiota lattialle, koska sen
pohija ei ole tasainen; sdilid voi siis kallistua, jolloin vetta
valuu lattialle.

« Kaada vesi pois ja asenna sailié takaisin. liImankuivain toimii
vain, mikali s3ilié on paikallaan oikein ja tukevasti.

« Laite kaynnistyy edellisessa toimintatilassa, kun sailié on
asennettu paikalleen oikein.

- HUOMAA:

- Al3 koske laitteen sisalla oleviin osiin, kun otat sailién pois.

Seurauksena voi olla laitteen vaurioituminen.

- Tydénna sailié varovasti kokonaan laitteen sisaan. Laite

ei valttamatta toimi, jos sailid térmaa johonkin tai ei asetu
tarkasti paikalleen.

- Kuivaa sailién poistamisessa mahdollisesti laikkynyt vesi
huolellisesti pois.

1. Veda sailiota hieman ulospain.

KUVAS5

2. Ota tukevasti kiinni sdilion mo-
lemmista reunoista ja veda se ulos
laitteesta

KUVA 6

KUVA7

Vedenpoisto

2—

KUVA9

Jatkuva kuivaus

Laitteeseen voi asentaa poistovesiletkun (ei sisally toimituk-
seen), jonka avulla sailén vesi johdetaan viemariin.

Ota kumitulppa pois laitteen takana sijaitsevasta poistoletku-
litannasta. Asenna poistoletku (sisalapimitta = 13,5 mm) ja
johda se sopivaan lattiakaivoon tai muuhun tyhjennysjar-
jestelmaan (ks. kuva 9).

Varmista, etta letku on tiivis eika vuoda.

Ohjaa letku suaraan tyhjennyskohteeseen; varmista, ettei
siihen jaa taitteita, jotka estavat veden virtaamisen.

Sijoita letkun paa tyhjennyskohteeseen ja varmista, etta
letkun paa on suora ja suuntautuu alaspain niin, etta vesi
paasee virtaamaan rauhallisesti. Ala nosta letkun paata ylés.

Varmista, ettad vesiletku sijoittuu poistoletkuliitdntaa alem-
malle tasolle.

Kdynnista jatkuva kuivaus haluttu ilmankosteuspitoisuus.
HUOMAA: Kun laitetta ei enda kdyteta jatkuvassa kuivausti-
lassa, poistoletku otetaan pois ja poistoletkuliitanta suljetaan
jalleen kumitulpalla.

Ota kansi pois

Poistoletku
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LAITTEEN KUNN OSSAPITO

limankuivaimen puhdistaminen ja kunnossapito
Ennen puhdistamista ilmankuivan on sammutettava ja sen pistoke on vedettdva pois pistorasiasta.

1 — Ritilan ja suodatinkotelon puhdistaminen
- Kayta vetts ja mietoa puhdistusainetta. Ald kdyta valkaisevia tai hankaavia aineita.
« Al3 valuta vettd suoraan paauksikdn paslle. Seurauksena voi olla sahkaisku, eristyskyvyn heikentyminen tai ruostevaurioita.
« limanotto- ja -poistoritildt likaantuvat helposti, joten ne kannattaa puhdistaa pélynimurin kaluste- tai harjasuulakkeella.

2 — Séilion puhdistaminen
« Vesisailio tulee puhdistaa muutaman viikon vdlein, ettei sinne kerry mikrobikasvustoa. Tayta
sailio osittain puhtaalla vedelld ja lisaa siihen hieman mietoa puhdistusainetta. Huljuta vetta
sdiliéssa, tyhjenna sailio ja huuhtele se lopuksi. HUOMAA: Al3 pese sailitta astianpesukone-
essa.
« Asenna sailié puhdistamisen jalkeen paikalleen oikein ja tukevasti; muuten ilmankuivain ei
toimi.

3 — limansuodattimen puhdistaminen
« Eturitilan takana sijaitseva ilmansuodatin on tarkistettava ja puhdistettava vahintaan kahden
viikon valein, tarvittaessa useammin. .
HUOMAA: SUODATINTA El SAA HUUHDELLA TAI PESTA ASTIANPESUKONEESSA.

Irrottaminen:

- Ota kiinni suodattimen lapasta ja veda ensin yl6s- ja sitten ulospdin, ks. kuva 10.

« Puhdista suodatin lampimalla saippuavedella. Huuhtele ja anna suodattimen kuivua, ennen
kuin asennat sen takaisin. Ala puhdista suodatinta astianpesukoneessa.

Asentaminen:
- Ty6nna ilmansuodatin paikoilleen alhaalta yléspain.
HUOMAA: Kiinnita ensin keskimmaiset lukitsimet ja vasta sen jalkeen alhaalla oleva lukitsin.

OLE VAROVAINEN: ALA kayts ilmankuivainta ilman suodatinta, koska muuten lika ja hiukkaset passevat laitteen sisalle ja vahen-
tavat sen suorituskykya.

HUOMAA: Laitteen kotelon ja etuosan voi pyyhkia 6ljyttémalla kuivaliinalla tai puhdistusliinalla, joka on kostutettu lampimalla
miedolla astianpesuaineliuoksella. Huuhtele hyvin ja pyyhi kuivaksi. Ala koskaan kasittele kotelon etuosaa voimakkailla puhdistu-
saineilla, vahalla tai kiillotusaineella. Kierra puhdistusliina aina nahkeaksi, kun puhdistat ohjauspainikkeiden ymparistén. Ohjauspai-
nikkeisiin padssyt vesi voi johtaa laitteen vaurioitumiseen.

L4 — Mikali laitetta ei aiota kdyttaa pitkdan aikaan
- Sammuta laite ja odota vuorokausi, ennen kuin tyhjennat vesisdilion.
- Puhdista paayksikkd, vesisailit ja ilmansuodatin.
- Peitd laite muovipussilla.
- Sailyta laite pystyasennassa kuivassa ja hyvin tuulettuvassa paikassa.
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LAITTEEN KUNNOSSAPITO

Tarkista ennen huoltoliikkeeseen soittamista oheisesta taulukosta, voitko korjata vian itse.

ONGELMA

TARKISTETTAVA ASIA

Laite ei kdynnisty

» Varmista, ett laitteen pistoke on liitetty pistorasiaan oikein.

«  Tarkista kiinteistén sulake/suojakytkin.

- llmankuivain on saavuttanut asetusarvon tai sdilié on tdynna.
«  Vesisdilio ei ole paikallaan oikein.

limankuivain ei kuivaa
ilmaa odotetulla
tavalla

« Laite on ollut toiminnassa liian vahan aikaa.

« Varmista, etteivat verot, kaihtimet, kalusteet tms. esta ilman kiertamista
laitteen edessa tai takana.

Kosteusasetus saattaa olla liian korkea.

Varmista, etta kaikki ovet, ikkunat ja muut aukot ovat hyvin kiinni.
Huoneen lampétila on liian matala, alle 5 °C.

Tilassa on 6ljylammin tai muu laite, joka tuottaa ilmaan vesihdyrya.

Laitteen kdyntidani on
kova

« lImansuodatin on tukossa.
« Laite ei ole suorassa.
«  Alusta ei ole vaakasuora.

Jaahdytysripoihin muo-
dostuu huurretta

« Tama on normaalia. llImankuivaimessa on automaattinen sulatus.

Lattialle valuu vetta

« Letku tai letkuliitanta vuotaa.
- Laite on saddetty kerdamadn vesi, mutta takana oleva poistoliitdnnan
tulppa ei ole paikallaan.

Na&ytolla lukee ES, AS
tai P2

- Kuse on vika- tai suojauskoodeista. Ks. ILMANKUIVAIMEN OHJAUSPAI-
NIKKEET -kappale.
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EUROOPPALAISET

JATEHUOLTOSUUNTAVIIVAT

Kun ilmankuivainta kaytetaan Euroopan maassa, seuraavia suuntaviivoja on
noudatettava:

HAVITTAMINEN: Tsts tuotetta ei saa laittaa sekajatteeseen. Se on kasiteltdva ongelmajatteena.

Tuotteen havittaminen sekajatteend on kielletty. Havittaminen voidaan tehda monella tavalla:
Kunnassa saattaa olla maksuton elektroniikkaromun kerdysjarjestelma.

Tietyissa tapauksissa jalleenmuyuyja ottaa vanhan laitteen vastaan maksutta uutta ostettaessa.
Tietyissa tapauksissa valmistaja ottaa vanhan laitteen takaisin ja havittda sen maksutta.

1

2.
3.
L

HUOMAA ERITYISESTI:

VVanhoissa tuotteissa on arvokkaita materiaaleja, minkd ansiosta ne voi myyda romumetallin ostajalle.

Jatteiden vieminen metsaan ja hautaaminen maaperaan voi aiheuttaa terveyshaittoja, kun haitallisia
aineita vuotaa pohjaveteen ja padsee siten ravintoketjuun.

TEKNISET TIEDOT

CANVACQ AIR CAF1101V
limankuivauskapasiteetti (30 10 litraa/vrk

°C/80 %)
Koko (L x S x K) 320 x 215 x 420 mm
Paino 11,3 kg
Vesisdilion tilavuus 2,1litraa
RH-asetusalue 35-85%
Ympéristolampaotila 5-32°C
Aanitehotaso 54 dB(A)

Sydttojannite 220-240V, 50 Hz
Teho 340W
Kylmaaine, maara R290, 0,045 kg
Suositettu kdyttoala 16-31m?
limanvirtaus 107 m3/t
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TILHAMINGJU MED NYJA CANVAC Q AIR

LOFTPURRKARANN PINN!

Efnisyfirlit

ORYGGISREGLUR

Vidvorun 95
Varkarni 95
Rafmagnsupplysingar 97
Vidvaranir vardandi kaeliefni (notadu eingéngu R290) 98
STYRIHNAPPAR LOFTPURRKARA

Styrihnappar 105
Adrar adgerdir 105
LYSING A iHLUTUM

Lysing & ihlutum 106
Stadsetning tekis 106
AD NOTATAKID

Vid notkun taekisins 107
Ad fjarleegja uppsafnad vatn 107
UMHIRDA OG VIDHALD

Umhirda og hreinsun loftburrkara 108
BILANAGREINING

Bilanagreining 109
FORGUN

Evropskar leidbeiningar um férgun sorps 110
TAEKNILEGAR UPPLYSINGAR

Teeknilegar upplysingar 110

Lestu pessar notkunarleidbeiningar

| bessum notkunarleidbeiningum er ad finna margar gagnlegar radleggingar vardandi notkun

og vidhald a loftburrkaranum pinum. Faeinar fyrirbyggjandi vidhaldsadgerdir af pinni halfu geta

sparad baedi tima og peninga 4 liftima loftpurrkarans. | téflunni um bilanagreiningu er ad finna

lausnir 8 mérgum algengum vandamalum. Athugadu téfluna fyrst, pa parftu kannski ekki ad leita

vidhaldspjonustu.
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ORYGGISLEIDBEININGAR

Fylgja parf eftirfarandi leidbeiningum til ad koma i veg fyrir tjon a notendum, 6dru folki og eignum. Se taekid notad a rangan hatt an

tillits til leidbeininga getur pad valdid tjoni a pvi.

Alvarlegt haetta a tjoni er sgnd a eftirfarandi hatt.

. |
A VIDVORUN! betta takn gefur til kynna hattu a daudaslysi eda alvarlegum

1\ VARKARNI
betta takn gefur til kynna haettu a likamsaverkum eda tjoni a eignum.

likamsaverkum.

Hér ad nedan er ad finna skgringar a merkingu takna i pessum notendaleidbeiningum.

@ Fardu aldrei svona aé.
@ Fardu alltaf svona aé.

WANANEORNECIMWNMWVWNANEN

AVIBVﬁRUN!

Leggdu aldrei meira a raftengi i vegg eda tengibinad en malgildi segja til um (sé pad gert getur pad
leitt til rafh6ggs eda eldsvoda vegna hitans sem myndast).

Settu t=kid ekki i gang eda slokktu a pvi med pvi ad tengja eda aftengja rafmagnsniruna (sé pad
gert getur pad leitt til rafhggs eda eldsvoda vegna hitans sem myndast).

Ekki nota skemmda rafmagnssniru eda rafmagnssniru med rangri taeknilgsingu (haetta a rafhdggi
eda eldsvoda).

Ekki breyta lengd rafmagnssndrunnar og settu hana ekki i innstungu asamt 6érum
rafmagnstakjum (sé pad gert getur pad leitt til rafhtggs eda eldsvoda vegna hitans sem myndast).

Ekki stinga klénni i samband eda taka hana Gr sambandi med votar hendur (haetta a rafhdggi).
Ekki hafa t=kid nalagt hitagjafa (plastihlutir geta bradnad og valdid eldsvoda).

Taktu tekid Gr sambandi vid rafmagn ef fra pvi kemur dvenjulegt hljés, lykt eda reykur (haetta a
bruna og rafhdggi).

Reyndu aldrei ad taka t=kid i sundur eda gera vid pad sjalf/ur (hatta a bilun i taekinu eda rafhdggi).

Taktu takid Gr sambandi vié rafmagn fyrir uppsetningu, prif og pjénustu (hatta a rafhdggi eda
slysum a falki).

Ekki hafa t=kid ekki nalagt eldfimum gastegundum eda efnum a bord vié bensin, bensen og pynni
(haetta a rafh6ggi eda eldsvoda).

Hvorki ma drekka eda nota vatnid sem tappad er af taekinu (pad inniheldur 6hrein efni sem valdid
geta veikindum).

Ekki losa vatnsbakkann @ medan t=ekid er i notkun (haetta a aéd taekis slokkvi a sér og valdi rafhdggi).
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WECNORNANANVEANNORWNECENY

ICE;VARKARNH

Ekki nota tzekid i litlum rgmum (6fullnaegjandi loftraesting getur valdid ofhitnun og eldsvoda).

Ekki nota taekid par sem vatn naer ad skvettast yfir pad (vatnid gzeti komist inn i taekié og
skemmt einangrun pess). Haetta a rafhdggi eda eldsvoda.

Komdu taekinu fyrir a sléttu og stodugu undirlagi (velti takid getur pad leitt til leka og tjons a
eignum eda rafhdggs og eldsvoda).

Ekki breida yfir loftinntok eda Gtblastursgrindur med klat eda handklzedi (truflun a loftfladi
getur leitt til ofhitnunar og eldsvoda).

Fardu varlega sé teekid er notad i rgmi par sem eftirfarandi er a8 finna: ungbérn, bérn, aldrad
félk og félk vidkvaemt fyrir raka.

Ekki nota taekid par sem kemisk efni eru medhondlud (loftborin kemisk efni og leysiefni valda
tjoni a taekinu).

Settu aldrei fingur eda eitthvad smatt inn i grindur eda op. Gattu pess vel ad vara bérn viod
bessum hattum (haettu a rafhdggi eda bilun i taekinu).

Settu enga punga hluti a rafmagnssniruna og geettu pess ad han sé hvorki i klemmu né
skoddud (haetta a eldsvoda eda rafhdggi).

Hvorki ma klifra ekki upp a taekid né sitja a pvi (pu getur meitt pig ef pu dettur eda taekid
veltur).

Gaettu pess ad sian sé vandlega fest. Hreinsadu allar siur adra hverja viku (sé t=kid notad an
siu getur bilun komid fram).

Ef vatn kemst inn i t==kid skaltu slékkva a pvi an tafar og taka pad Gr sambandi vié rafmagn.
Hafdu svo samband vid til pess haefan taeknimann (haetta a tjoni a taekinu eda slysi).

Ekki Iata neitt sem inniheldur vokva (til deemis blémavasa) standa ofan a t=kinu (vatn getur
borist inn i t=ekid og valdid vanda med einangrun, rafhdggi og eldsvoda).

AN

VARKARNI!
s betta taeki mega bérn fra 8 ara aldri og folk med skerta likamlega

getu, skerta heyrn/sjon, skerta andlega getu eda an reynslu pvi
aodeins nota ad pad se gert undir eftirliti eda peim leidbeint um 6rugga
notkun takisins og ad vidkomandi atti sig a dllum haettum sem fylgja
notkuninni. Born mega aldrei leika sér med taekid. Bérn mega eingdéngu
annast prif og viehald takisins undir eftirliti fullordins.

» Hafi rafmagnssnuran skemmst skal skipt um hana af framleidanda,

jonustufulltrda framleidanda eda 6drum til pess barum einstaklingum
skemmd rafmagnssnura er haettuleg).

» Uppsetning a takinu verdur ad vera i samrami vid innlendar reglugerdir

um raflagnir.

» Taekio og laus rafhitari mega ekki koma naer nalaegt eldfimum efnumenl

metra.
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Hafdu samband vid vidurkenndan taeknimann ef parf ad gera vio eda
pjonusta takio.

o Tengdu tzkid ekki viod lausa eda skaddada innstungu.
« Anvand inte luftavfuktaren i vatrum dar det finns risk att luftavfuktaren

utsatts for direkta stralar av vatten, till exempel badrum.

Ekki nota taekio i 6drum tilgangi en peim sem Igst er i pessum
notkunarleidbeiningum.

Hafl?u samband vid vidurkenndan adila til ad sja um uppsetningu a pessu
taeki.

Ef loftpurrkarinn veltur pegar hann er i notkun skaltu slokkva a taekinu
og taka kléna strax dr sambandi vié innstungu. Skodaou sidan hvort
einhverjar sjdanlegar skemmdir séu a taekinu. Ef pu heldur ad t=kid
hafi ordid fyrir skemmdum skaltu hafa samband vid taeknimann eda
pjonustubord okkar.

Taka skal takid ur sambandi vid rafmagn i prumuvedri til ad tryggja ad
pad skemmist ekki ef eldingu slar nidur.

Dragou ur haettunni a eldsvoda eda rafhdggi meo pvi ad nota blasarann
ekki med rafeindabunaadi fyrir hradastillingu.

Leggdu ekki rafmagnsnuruna undir teppi. Ekki hylja rafmagnssniruna
meo mottu eda einhverju alika. Ekki hafa rafmagnssnaruna undir
huisgdgnum eda 6drum bunadi. Haetta a falli! Haltu rafmagnssnuarunni i
oruggri fjarlaego fra stodum med miklum umgangi folks.

o Opnaou ekki taekio 3 medan pad eri notkun.
» Snertu ekki malmhluti takisins pegar skipt er um loftsiu.

Haltu i kléna pegar pu tekur rafmagnssnuruna ur sambandi vid rafmagn.

RAFMAGNSUPPLYSINGAR

Framleidandinn setur kennispjald aftan a taekid (med upplgsingum
rafmagn og teknilega battif
Gakktu ur skugga um ad tzekio sé jarotengt a réttan hatt. Mjég mikilvaegt
er ao txekio se rétt jaratengt til ad fordast rafhégg og eldsvoda.
Rafmagnssnuran er med jarotengdri klo sem verndar gegn rafhégagi.
Tengja verdur tzekid vid rétt jardtengda innstungu. Ef vegginnstungan
sem pu tlar ad nota er ekki jarotengd a réttan hatt og ekki heldur
varin med treqgu 6ryggi eda lekalida (pad raedst af hamarks straumstyrk
einingarinnar hvernig déryggis eda lekalida er krafist sem sja ma a

kennispjaldi einingarinnar) skal vidurkenndur rafvirki sja um uppsetningu

innstungu mea réttu malafii.

Gakktu ur skugga um ao haegt sé ad komast ad innstungunni eftir ad
taekio hefur verio sett upp.

Notadu hvorki framlengingarsnuarur né millistykki fyrir rafklona
med pessu taeki. Ef nota parf framlengingarsnuru parf han ad vera af
vidurkenndri gerd fyrir loftpurrkara (faest i betri jarnvéruverslunum).

Taktu tekid alltaf ir sambandi vié rafmagn fyrir uppsetningu og/eda
pjénustu (pannig er komid i veg fyrir slys a falki).

Allar raflagnir verda ad vera i fullu samrami vid raflagnateikninguna a
midskilplotunni (ad baki vatnsbakkanum).
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AD KANNA STYRK ORYGGJA
« Rafrasaspjald taekisins (PCB) er buid 6ryggi sem varnar yfirstraumi.

Upp

Igsingar um G6ryggid eru prentadar a rafrasaspjaldio, til

daemis: T 3,15A/250 V (eda 350 V) o.s.frv.ATH! Myndir i bessum
notendalmébemmgum eru eingdngu til leidsagnar. TaKki pitt getur verid
aoeins 6oruvisi en notkun pess og virkni er eins.

ATHUGASEMDIR UM FLUORAD GAS

« Fluoradar grodurhusalofttegundir er ad finna i loftbéttum bunadi.
Nakvamar upplysingar um gastegund, magn af gasi og CO_-jafngilda
flGoradar grédurhudsalofttegundir i tonnum (3 akvednum geraum ma
finna a vioeigandi merki a sjalfu takinu.

» Uppsetning, pjonusta, vidhald og vidgerdir verda ad vera framkvamdar af
viourkenndum taeknimanni.

e Viourkenndur taeknimadur skal annast alla férgun og endurvinnslu.

/\ VIDVARANIR VARDANDI KAELIEFNI (NOTABU EINGONGU R290)

Notaou ekki nein énnur drradi til ad flgta fyrir pionun eda prifum en
pau sem framleidandinn mzelir meo.

Engir kveikjugjafar i stédugri notkun mega vera i sama rgmi og taekio (til
daemis opinn eldur, gastaeki i notkun eda rafmagnshltar%

Ekki gata eda brenna taekio.
Vertu medvitud/medvitadur um ad kaliefnid kann ad vera lyktarlaust.

Taxkid skal vera sett upp, notad og geymt i rgmi par sem golffléturinn er
a.m.k. & m2.

Fara verdur eftirinnlendum reglugeréum um gasnotkun.
Haltu 6llum loftraestiopum opnum og 6hindrudum.
Takid skal geyma pannig ad pad sé varido gegn skemmdum.

Geyma skal t=ekid i vel loftraastu rgmi sem er jafn stort og tilgreint er
fyrir notkun a tekinu.

Peir sem vinna med eda opna kaeliefnisras verda ad hafa gild starfsleyfi
gefin ut af vottadri matsstofnun sem Gthlutar leyfum til ad medhondla
kaeliefni @ 6ruggan hatt i samrami vié matsvidmid starfsgreinarinnar.

Oll pjonusta a taekinu skal vera i samrami vid radleggingar
framleidanda pess. Ef porf er 3 adstod fra 6drum hafum einstaklingi
vio viohald og viogerdir pa verdur su vinna ao fara fram undir eftirliti
einstaklings sem er pjalfadur i notkun a eldfimum kaeliefnum.
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Varud! Eldhaetta/eldfim efni
(A eingdngu vid taeki med R290)

|| MIKILVAEGT! Lestu pessar notkunarleidbeiningar vandlega adur

en pu setur upp eda notar nyja loftpurrkarann pinn. Geymdu
leiobeiningarnar til uppflettinga sioar.

Skygringar a taknum a taekinu (eingéngu ma nota taekid med kzeliefninu R290):

V|'DVORU N betta takn synir ad eldfimt kaeliefni er notad i taekinu. Eldhaetta
er méguleg eldhaetta ef keliefnid lekur Gt og kemst i taeri vid
utanadkomandi kveikjugjafa.
|| VARKARNI! - , o
betta takn synir ad lesa skuli notkunarleidbeiningarnar vandlega.
£Z=) VARKARNI! N N
betta takn gefur til kynna ad pjonustuadili skuli fulgja

leiébeiningunum i handbadkinni um uppsetningu pegar hann

[:E] VARKARN]I!  meshondiar teekio.

betta takn synir aé fyrir hendi eru upplysingar (til demis

notkunarleidbeiningar eda handbok um uppsetningu).

/\\ VIDVARANIR VARDANDI KAELIEFNI (NOTADU EINGONGU R290)

Flutningur a banadi sem inniheldur eldfim kaeliefni
Skodadu flutningareglugerdir.

Merking a bunadi med taknum Skodadu innlendar reglugerdir.

Forgun a bunaodi sem inniheldur eldfim kzeliefni

Sja innlendar reglugerair.

Geymsla a banadi/taekjum

Geyma skal bunadinn i samrami vid leiobeiningar framleidandans.
Innpakkadur (6seldur) bunadur.

Geyma skal innpakkadan (6seldan) bunad varinn pannig ad engar
skemmdir verdi 3 bunadinum i umbudunum sem leitt geta til
kaeliefnaleka. | innlendum reglugerdum er ad finna akvaedi um mesta
fjolda taekja sem geyma ma saman.

Upplgsingar um pjénustuvinnu

1) Athugun a vinnusvadinu

Framkvaema parf 6ryggisathuganir til ad lagmarka haettu a ikveikju adur
en vinna hefst a8 kerfum sem innihalda eldfim kaliefni. Pegar gera a vio
keelikerfi parf ad gripa til eftirfarandi varidarradstafana adur en ad vinna
vio pao hefst.

2) Verklag
Vinna skal i samrami vid verklagsreglur til ad lagmarka hzettu a ad
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eldfimar gastegundir eda gufur leki Ut pegar vinna er i gangi.

3) Almennt vinnusvaedi

Allir einstaklingar sem sja um vidhald og adrir sem vinna nalagt taekinu
verda ad fa upplysingar um pa vinnu sem er i gangi. Fordast ber ad

pessi vinna fari fram i lokudum rgmum. Girda skal af svaedid umhverfis
vinnustadinn. Gakktu Ur skugga um ao fylista 6ryggis sé gaett umhverfis
og ad par sé engin eldfim efni ad finna.

L) Athugun a hvort kaeliefni séu til stadar

Nota verour videigandi keliefnaskynjara til ad athuga hvort slik efni séu
til stadar a svaedinu, badi fyrir og meadan a vinnu stendur, til ad tryggja
ad taeknimadurinn sé medvitadur um mogulega eldfimar gasblondur,
Gakktu Gr skugga um ad sa lekagreiningarbanadur sem notadur er sé
hentugur fyrir eldfim kzeliefni (p.e. ad engir neistar myndist, ad hann sé
péttilokadur a réttan hatt eda sjalftryggur).

5) Adgengi ad slokkvitaeki

Alltaf pegar heit vinna er i gangi a kaelikerfi eda tengdum hlutum verour
videigandi slokkvibunadur ad vera innan handar. Gakktu ur skugga

um ao til stadar sé duft- eda kolsyruslékkvitzeki i nasta nagrenni vid
afyllingarsvaedid.

6) Engir kveikjugjafar

Peir sem vinna vio kalikerfi eda lagnir sem innihalda eda flytja eldfim
kaeliefni mega ekki undir neinum kringumstadum nota kveikjugjafa

a pann hatt ad haetta sé 3 eldi eda sprengingu. Halda skal dllum
maoégulegum kveikjugjéfum, par meo talid logandi sigarettum, i druggri
fjarlaego fra stad par sem verio er ad setja upp tki, gera vid, fjarlaagja
eda farga, sé nokkur hatta a pvi ad eldfimt kaeliefni geti lekio ut i
umhverfid. Adur en vinna hefst skaltu skoda svaesié umhverfis bunadinn
til ad tryggja ad par finnist engin eldhaetta eda kveikjugjafar. Setja verdur
upp skilti um ad reykingar séu bannaoar.

7) Loftraest svadi

Gaettu pess ad hafa vinnusvaedid undir beru lofti eda ad pad sé naegilega
vel loftraast adur en kerfid er opnad eda heit vinna hefst. Gakktu ar
skugga um ad loftraesting sé nagileg 8 medan unnio er. Loftrastingin
Iaait:ti dreifa kaeliefni sem losnar ut 3 6ruggan hatt og helst Gt undir bert
oft.

8) Eftirlit med kaelibunadi

Pegar skipt er um rafmagnsihluti verda nygju ihlutirnir ad vera i lagi og
uppfuylla videigandi teknilgsingar. Pad verdur alltaf ad fylgja vidhalds- og
pjonustuleiobeiningum framleidandans. Hafou samband vio taknideild
framleidandans ef einhver vafamal koma upp. Eftirfarandi athuganir parf
ao framkvaema a taekjabunadi par sem eldfim kaliefni eru notud: Magn
kaeliefnis ma ekki fara yfir markgildi staerdar rgma i pvi rgmi par sem sett
er upp taeki med kzliefni.

Allur loftraestibunadur og utblastursgét purfa ad virka rétt og an
hindrana. Ef dbein kaeliras er notud skal athuga hvort kzeliefni sé til
stadariaukaras.
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Merkingar a buanadi purfa alltaf ad vera synilegar og lesilegar.
Lagfaera parf merkingar og skilti sem ekki eru lzsileg. Setja verdur
upp kalileidslur og kaeliihluti par sem ekki er haetta ad a peir komist i
taeri vio efni sem valda pvi ad peir teerist nema ihlutirnir séu gerair ar
taringarpolnum efnum eda nagilega vardir gegn taeringu.

9) Athugun a rafmagnsihlutum

Vinna vio vidgerdir og vidhald a rafmagnsihlutum skal hefjast med
oryggisathugun og skooun a ihlutunum. Séu til stadar gallar sem leida
til skerts 6ryggis ma ekki tengja rasina rafmagni fyrr en bilunin hefur
verio lagfaerd a fullnagjandi hatt. Sé ekki hagt ad laga bilunina strax en
vinna parf ad halda afram verdur ad notast vio fullnaegjandi timabundna
lausn. Pad verdur ad tilkynna petta eiganda bunadarins pannig ad allir
adilar séu upplystir um malid. Upphaflegar 6ryggisathuganir skulu felast
i eftirfarandi: Gakktu dr skugga um ao péttar séu afhlaonir og kannadu
pao a éruggan hatt svo neistar myndist ekki. Gakktu ur skugga um ao
rafmagnsihlutir og rafmagnsleidslur séu vardar 8 medan kerfid er fylit,
taemt eda skolad. Gaettu pess ad pad sé samfelldni i jardtengingunni.

Vidgerd a péttilokudum ihlutum

1) Pegar vidgerd fer fram a péttilokudum ihlutum parf aé taka bdnadinn,
sem a ad vinna vid, ur 6llu sambandi vid rafmagn adur en innsigladar
hlifar eda eitthvad svipad er fjarlaagt. Sé bradnaudsynlegt ad banadurinn
sé tengdur vidé rafmagn @ meodan pjonustuvinnu stendur verdur ao setja
upp varanlega lekagreiningu a viokvamasta punktinum til ad vara vio ef
mogulega haettulegt astand skapast.

2) begar unnid er med rafmagnsihluti verdur ad veita eftirfarandi
sérstaka athygli til ad tryggja ad engar breytingar verdi a hdsinu pannig
a0 pad dragi ur vernd pess. betta gildir um skemmda kapla, of margar
tengingar, tengla sem vikja fra upprunalegri taaknilgsingu, skemmdar
péttingar og pakkningar sem er ekki komio fyrir a réttan hatt.

Athugadu hvort takid sé fest a réttan hatt. Athugadu hvort péttingar
eda efnii péttingum sé ordid pad lélegt ad pad komi ekki lenguriveg
fyrir ad eldfimar gasbléndur smjugi i gegn. Varahlutir verda ad uppfylla
taeknilgsingu framleidandans. ATH! Notkun a silikonpéttiefni getur komid
niour a virkni i akvednum gerdum af lekagreiningarbuanadi. Ekki parf ad
einangra sjalftrygga ihluti 3dur en vinna vid pa hefst.

Vidgerd a sjalftryggum ihlutum

Ekki setja vidvarandi span- eda rafrgmdar alag a rafrasina an pess

ad ganga fyrst ur skugga um ad pad fari ekki yfir mork malspennu og
malstraums a bunadinum. Sjalftryggir ihlutir eru eina gerdin af ihlutum
sem hagt er ad vinna med 8 medan spenna er 3 peim i eldfimu umhverfi.
Profunarbunadurinn verdur ad vera med rétt malgildi. Einungis ma

setja i nyja ihluti sem framleioandinn hefur tilgreint. Notkun a 6érum
?/akrahlutum getur leitt til pess ad pad getur kviknad i kaeliefninu ef pad
ekur uat.

Kaplar
Gakktu ur skugga um ad kaplarnir sé ekki i haettu a ad verda fyrir sliti,
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taeringu, of miklum prystingi, titringi, hvéssum brinum eda 6drum
neikvaeoum ahrifum. Taktu einnig med i reikninginn vid skodunina ahrif
oldrunar og stdoodugs titrings fra til deemis loftpjoppum og viftum.

Greining 3 eldfimum kaeliefnum

Ekki ma undir nokkrum kringumstaedum nota mogulega kveikjugjafa
til ad leita ad eda greina leka a kaliefnum. Ekki ma nota halégen
lekaskynjara (eda adra skynjara med opnum eldi).

Adferdir vid ad greina leka

Eftirfarandi adferdir vid ad greina leka eru taldar hentugar fyrir kerfi sem
innihalda eldfim kaeliefni. Haegt er ad nota rafeindastyrda lekaskynjara

til ao greina eldfim kzeliefni, en peir eru ekki alltaf ndgu namir eda pad
getur purft ad kvarda pa (lekaskynjarabinad skal kvarda a svaedi par

sem engin k&liefni er ad finna). Gakktu Ur skugga um aé lekaskynjarinn
sé ekki moégulegur kveikjugjafi og henti fyrir pad kaeliefni sem notad

er. Lekagreiningarbuinadurinn skal vera stilltur a hlutfall af l=egra
ikveikjumarki (LFL) kaeliefnisins og vera kvardadur fyrir pad kaeliefni

sem notad er. Gakktu Ur skugga um aé rétt hlutfall af gasi (mest 25%) sé
notad. Haegt er ad nota lekagreiningarvokva med flestum kaliefnum en
fordast ber hreinsiefni sem innihalda klér par sem pau geta hvarfast med
kaeliefninu og valdio teeringu a koparleidslum. Skruafadu fyrir eda slokktu
a 6llum opnum eldi, leiki grunur a leka. Finnist kaliefnisleki sem lagfaera
parf med hahitalédun pa verour ad taama allt kzeliefni ur kerfinu eda
einangra pad (med utslattarlokum) i peim hluta kerfisins sem lekinn hefur
ekki ahrif a. Sidan skal skola kerfid med surefnislausu kéfnunarefni (OFN)
badi fyrir og medan a I6dun stendur.

Ao fjarleegja og t@ma

Ef opna parf kaeliefnisrasina til vidgerda eda i 6orum tilgangi parf ad
hnika til hefébundnum starfshattum. Samt er mikilvagt ad framfylgja
bestu starfshattum vegna pess ao taka parf tillit til eldfiminnar. Fara parf
ao eftirfarandi starfshattum:

Fjarlaegou kzeliefnid.

Hreinsadu hringrasina med edalgasi.

Tamdu.

Hreinsadu hringrasina aftur med edalgasi.

Opnadu hringrasina meod skurdi eda léoun.

bPad verdur ad safna kaliefninu i rétta gerod af eftirvinnslukatum. bad
verdur ad hreinsa kerfid med surefnislausu kéfnunarefni til ad gera
tekio oruggt. bad getur purft ad endurtaka petta ferli nokkrum sinnum.
Pad ma ekki nota prystiloft eda surefni i petta verkefni. Skolun parf ad
framkvama pannig ad undirprystingur kerfisins rofni med surefnislausu
kéfnunarefni og sioan er fyllt 3 uns vinnuprystingur naest. Ad pvi bunu
er kerfid loftad og ad lokum sett upp med lofttemi. Endurtaka parf ferlid
uns ekkert kaeliefni er lengur eftir i kerfinu. Pegar buid er ad setja a kerfid
sidasta skammtinn af surefnislausu kéfnunarefni parf ad lofta kerfid
uns umhverfisloftprystingur nast svo mdgulegt sé ad vinna vid kerfid.
betta ferli er algerlega naudsynlegt ef vinna parf med hahitalédun a
leidslukerfinu. Gattu pess ad utblastursop sogdzelunnar sé ekki nalaegt
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kveikjugjofum og ao loftraesting sé fullnagjandi.

Afyllingaraoferdir

Auk hefobundinna afyllingaradferaa parf ao uppfylla eftirfarandi krofur.
Gaettu pess ad engin mengun mismunandi kaliefna eigi sér stad vid
notkun afyllingarbdnadar. Sléngur eda leidslur settu ad vera eins stuttar
og hagt er til ad lagmarka magn kaeliefnis i peim. Kdta 8 ad geyma
upprétta. Gakktu ar skugga um ad kalibdanadurinn sé jarétengdur adur
en kaeliefni er sett 8 hann. Merktu kerfid pegar afyllingu er lokid (sé
merking ekki til stadar). Ekki ma undir neinum kringumstadum yfirfylla
kaelikerfid. Adur en fyllt er 3 pad skal pad prystipréfad med surefnislausu
kéfnunarefni. Lekapraéfa parf kerfid pegar buio er ad fylla 3 pad og adur
en pad er tekid i notkun. Pad verdur ad framkvama adra lekaprofun adur
en vinnu er lokio.

Bunadurinn tekinn Gr notkun

Adur en pad er gert er mikilvaegt ad taeknimadurinn hafi fullkomna
pekkingu a bunadinum og 6llu sem viokemur honum. Mzelt er med pvi
sem gooum starfshattum ad kaliefninu sé safnad saman a 6ruggan stad.
Adur en verkid hefst parf ad greina oliu- og kaliefnissyni (ad pvi gefnu ad
greiningar sé krafist sé kaeliefni notad a ny). bad parf ad vera adgangur
a0 rafmagni adur en vinnan hefst.

a) Kynntu pér bunadinn og hvernig hann virkar.
b) Einangradu kerfidé hvaé rafmagn vardar.

c) Gakktu ar skugga um eftirfarandi adur en vinna hefst:Ad til stadar sé allur
bunadur til verksins, sé hans porf til ad fast vio kaeliefniskuta. Ad persénuhlifar
séu tiltekar og notadar a réttan hatt. Ad til pess hafur madur fylgist stéougt
med teemingarferlinu. Ad teemingarbdnadur og -kuatar uppfylli videigandi
stadla.

d) Daeldu ur kzelikerfinu sé pad mogulegt.

e) Ef sogdzeling er ekki méguleg pa verdur ad Utbla soggrein svo haegt sé ad
fjarlaegja kaeliefnid ar dlikum hlutum kerfisins.

f) Gakktu Gr skugga um ad katurinn sé settur a vog adur en fyllt er a hann.

g) Settu endurvinnslubunadinn i gang og fardu eftir leidbeiningum
framleidandans.

h) Ekki yfirfylla katana (i mesta lagi 80% af rammali fyllt med vékva).

i) Ekki fara yfir hamarks leyfilegan vinnuprysting, ekki einu sinni timabundié.

j) Pegar buid er ad fylla a kutana a réttan hatt og ferlinu er lokié skal fjarlaegja
kdatana og bunaodinn strax af staonum og loka dllum einangrunarlokum a
bunadinum

k) Ekki setja endurunnid kaeliefni a neitt annad kaelikerfi fyrr en buid er ad
hreinsa pad og athuga.

Merking

Banadinn parf ad merkja pannig ad fram komi ad buid sé ad taka hann
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ur notkun og teama af honum kaliefnid. Merkingin skal vera dagsett og
undirskrifud. Gakktu ar skugga um ad bunadurinn sé merktur pannig ad fram
komi ad banadurinn innihaldi eldfimt kaliefni.

Taeming

Pegar kliefni er fjarlagt ur kerfi, hvort sem er vegna pjonustu eda vegna pess
a0 taka eigi pad ur notkun, radleggjum vié sem goda starfshaetti ad allt keliefni
seé fjarlaagt a 6ruggan mata.

Gakktu ur skugga um ad endurvinnslukutar fyrir keliefni séu notadir til ad
setja kaeliefnid i. Gakktu ar skugga um ad fyrir hendi séu naegilega margir

katar fyrir allt keliefnio i kerfinu. Allir kitar sem eru notadir verda ad vera
hannadir sérstaklega fyrir endurvinnslu a keliefni og med merkingum sem
syna med hvada tiltekna kaeliefni peir eru fylltir. Katarnir verda ad vera

banir prystioryggisloka og videigandi Gtslattarlokum i godu astandi. Taema
skal toma endurvinnslukudta og kala pa adur en endurvinnsla hefst, sé pad
mogulegt. Teemingarbunadurinn parf ad vera i gddu astandi og henta til
vinnslu med eldfim kaliefni. Leidbeiningar um notkun banadarins purfa ad
vera vid hendina. Auk pess parf kvérdud vog ad vera vid hendina og i gédu
astandi. Allar sléngur verda ad vera til stadar og i gédu astandi med tengjum
sem ekki leka. Gattu pess ad teamingarbdnadurinn sé i godu astandi adur en
hann er notadur, ad hann hafi fengid rétt vidhald og ad tengdir rafmagnsihlutir
séu péttir til ad koma i veg fyrir ad pad kvikni i keliefninu ef leki a sér stad. Ef
pu ert i vafa med eitthvad, hafdu pa samband vid framleidandann. Skila skal
endurunna kaliefninu til séluadila kaliefnisins i réttum endurvinnslukatum

og med videigandi upplysingum um forgun. Ekki blanda saman kaeliefnum

i endurvinnslueiningum og alls ekki i kitum. Ef fjarlaagja a loftpjoppur eda
loftpjoppuoliur verdur ad fjarlaegja naegilega mikid til ad tryggja ad ekkert
eldfimt kzeliefni sé eftir i smurefninu. Framkvama verdur taemingu adur en
pjoppunni er skilad til sdluadilans. Til ad hrada taamingunni ma eingéngu nota
rafmagnshitun a loftpjéppuhusinu. begar kerfid er teamt af oliu parf ad gera pad
a druggan hatt.
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STYRIHNAPPAR LOFTPURRKARA

ATH!Muyndir i pessum notendaleidbeiningum eru eingdngu til leidsagnar. Taeki pitt getur verid ad nokkru frabrugoio

myndunum. Légunin er eins. Notkun og stillingar eru eins.

e ar B

e N )

(0N HUMIDITY
(RAKI)

CONT. | o ' 'O |POWER

(STOPUGT)

MYND 1 0 @

Gatljos

1: Samfelld loftpurrkunarstilling.
2: Vatnsbakkinn er fullur.

3:Afl.

Styrihnappar

4: Aflhnappur

Prygstu a hnappinn til ad kveikja 3 eda slékkva a loftpurrkaranum.
Ljosid kviknar pegar tekio fer i gang og slékknar pegar slokkt er 3
pbvi. Verdi bilun i raka-/hitagjafa kviknar & aflljésinu og pad blikkar
5 sinnum a sekundu.

5: Upp-/nidurhnappar

Styrihnappar rakastillingar

Haegt er aé stilla loftrakann & bilinu 35 til 85% (loftraki
hundradshlutum) i 5% prepum.

Viljirdu hafa loftid purrara prystirdu 8 hdappinn - og stillir 3 legri
hundradstolu (%).

Viljirdu hafa loftid rakara prystiréu & hnapgpinn + og stillir & haerri
hundradstolu (%).

Onnur virkni

Vatnsbakkinn er fullur
Ljosid kviknar ef vatnsbakkinn er tomur eda sé hann fjarlaegdur
eda ekki komid fyrir i réttri stéou.

Sjalfvirkur rofi

Loftpurrkarinn slekkur a ser pegar teema parf vatnsbakkann eda
sé hann fjarlaegdur eda ekki komid fyrir i réttri stddu. A sumum
gerdum heldur viftan afram ad snuast i 30 sekundur.

e o

6: Hnappur fyrir samfellda loftpurrkun

brygstu a hnappinn til ad keyra taekié stédugt med hamarks
purrkun uns vatnsbakkinn er fullur. Ekki er haegt ad nota
styrihnappa rakastillingar pegar samfelld loftpurrkun er valin.
brystu a pennan hnapp a ny til ad stédva kerfid og stilla
loftpurrkunarstig.

7: LED-skjar

Synir loftrakastig fra 35 til 85%. Ad pvi bunu er sunt raunverulegt

(fravik: £5%) loftrakastig rgmisins & bilinu 30 til 90% loftraki (RH).

Bilanakadar:

ES: Galli i rérahitaskynjara.

AS: Villa i hitaskynjara fyrir stofuhita.

Varnarkadar:

P2: Vatnsbakkinn er fullur eda i rangri st6du. Teemdu
vatnsbakkann og settu hann inn i rétta stédu.

Ath! Slékktu a taekinu og athugadu hvort eitthvad stiflar tkio ef
einhver af ofangreindum bilunum kemur upp. Endurraestu tekid.
Slokktu a teekinu og taktu kléna ur sambandi vid innstunguna ef
bilunin er &fram til stadar. Hafdu samband vid framleidandann,
pjonustufulltrda hans eda annan haefan einstakling til ad fa
pjonustu. Horfdéu beint a LED-skjainn pegar pu lest af hanum
rakastigid.

Biddu i 3 minGtur ddur en pu setur t=ekid i gang a ng.

pegar tekid hefur stédvast er furst haegt ad setja pad i gang a ny
eftir 3 minUtur. Petta er til ad vernda taekio. Takio fer sjalfkrafa i
gang a ny eftir 3 minutur.

Sjalfvirk afpiding

Muyndist ising & eimisspélunum sleppur pjappan a sér og viftan
heldur afram ad ganga uns isingin er horfin.

Sjalfvirk endurraesing

Hafi évaent slokknad & taekinu vegna rafmagnsleuysis fer pad
sjalfkrafa i gang i fyrri stillingu pegar rafmagn kemst 8 ad nyju.
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LYSING A IHLUTUM
@
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Y

MYND 2

Framhluti

1: Stjérnbord

2: Ristar fyrir frablastur
3: Vatnsbakki

4: Sjénglas fyrir vatn
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Bakhlio

1: Handfang

2: Ristar fyrir loftinntak

3: Loftsfa (fyrir aftan rimlagrindina)

L Uttak fyrir frarennslissléngu

5: Rafmagnssnurufesting (bara notud pegar taekid er i geymslu)
6: Rafmagnssnura

7: Rafmagnsklo

ATH! Mundir i pessum notendaleidbeiningum eru eingéngu til leidsagnar. Taeki pitt getur verid ad nokkru frabrugdid myndunum.

Raunveruleg I6gun er eins. Notkun og stillingar eru eins.

NOTKUN A TAEKINU

Ad stadsetja t=kid

Loftpurrkarar i kjallara rada illa eda ekki vid ad purrka adliggjandi
geymslurgmi (til deemis buningsherbergi) sé ekki haegt ad
tryggja naega loftraestingu i ryminu.

- Ekki nota tekid utanhuss.

- Loftpurrkari pessi er einungis tladur til notkunar innanhuss i
ibudarhusum. Loftpurrkara pennan ma ekki nota i
verslunar- eda idnadarhusnadi.

- Komdu loftpurrkaranum fyrir 3 sléttu og stédugu undirlagi
sem getur borid eininguna og fullan vatnsbakka.

Mzelt er med pvi ad taekid sé 13tid standa a rakaheldu undirlagi.

» Hafdu ad minnsta kosti 20 cm bil fra 6llum hlidum taekisins til
ad tryggja goda loftraestingu.

- Lattu teekid standa par sem hiti fer ekki nidur fyurir 5°C (fari
hitinn undir 5°C getur myndast is a spolunum og komid nidur a
afkastum taekisins).

« Hafdu teekid i 6ruggri fiarlaegd fra purrkskap, hitara eda ofni.

« Notadu teekio til ad koma i veg fyrir rakatjon i herbergjum par
sem baekur eda 6nnur verdmeeti eru geymd.

- Notadu loftpurrkarann i kjallara til ad koma i veg fyrir rakatjén.

- Duyrog gluggar i rgminu par sem loftpurrkarinn er i notkun
skulu vera lokadir svo sem bestur arangur naist.

« (Gakktu ur skugga um ad dyr, gluggar og énnur op seu lokud.

LAGM. 40 CM

RISTAR FYRIR
RISTAR FYRIR
R YRR UR LOFTINNTAK
LAGM. 20 CM
LAGM. 20 CM V/ﬂ\
/ = <>
LAGM. 20 CM

MYND & ILAGM. 20 CM
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b

egar takid er i notkun

Lattu loftburrkarann ganga samfleytt i 24 klukkustundir pegar hann er furst tekinn { notkun.

Taekio er etlad til notkunar i umhverfi par sem hiti er & bilinu 5 til 32°C og hlutfallslegt rakastig & bilinu 30 til 80% (loftraki).
Biddu i 3 minGtur eftir ad slokkt hefur verid a taekinu adur en pad er raest ad nyju.

Tengdu loftpurrkarann ekki vié vegginnstungu sem dnnur rafteki eru tengd vid.

Settu taekio upp a stad par sem einfalt og paegilegt er adé komast ad vegginnstungunni.

Stingdu klénni i samband vid jardtengda innstungu.

Gakktu Ur skugga um ad vatnsbakkinn sé rétt settur i (verdur ad vera rétt settur i svo taekid virki rétt).
ATH! Fardu varlega svo vatnid i vatnsbakkanum skvettist ekki upp Ur honum pegar takio er hreyft til.

Ao fjarlaegja uppsafnad vatn

Pad eru tvaer leidir til ad fjarleegja uppsafnad vatn.

1

Med vatnsbakkanum

« Pegar vatnsbakkinn er fullur, kviknar a gatljosi og skjar synir
kddann P2.

« Dragdu vatnsbakkann varlega ut. Taktu i handféngin badi
vinstra og hagra megin og dragdu bakkann geetilega Ut svo
vatnid skvettist ekki upp ur honum. Ekki setja vatnsbakkann
4 golf (botninn er ekki sléttur svo bakkinn gaeti oltid og vatn
flaett Ur honum).

« Helltu vatninu burt og komdu vatnsbakkanum fyrir &
sinum stad a ny. Vatnsbakkinn parf ad vera settur rétt i
loftpurrkarann svo hann virki.

- Taekid fer aftur i starfsham pegar vatnsbakkinn er settur rétt
inn.

« ATHUGASEMDIR: -Faréu varlega svo vatnsbakkinn komist
ekki i samband vid ihluti i taekinu pegar hann er tekinn Gt
(haetta er 8 skemmdum 4 taekinu). -Settu vatnsbakkann
varlega alla leid inn i teekid. Rekist vatnsbakkinn i eitthvad
eda er ekki komid rétt furir getur pad leitt til pess ad taekiod
virki ekki. -purrkadu upp allt vatn sem kann ad hafa lekid Ut
inni i teekinu pegar pu hefur fjarlaegt vatnsbakkann.

1. DRAGDU VATNSBAKKANN ABDEINS UT.

MYND 5

2. TAKTU [ VATNSBAKKANN BABUM MEGIN
OG DRAGBU HANN VARLEGA UT UR
TAKINU.

MYND 7

FRARENNSLI VATNS

2: Samfellt frarennsli

- baod er lika hagt ad teema vatn ur teekinu sjalfkrafa i nidurfall.
ba parf ad tengja vatnssldngu vid taekis (fulgir ekki).

- Losadu gummitappann a uttakinu fyrir frarennslissldnguna
aftan & taekinu. Tengdu frarennslissléngu (innra pvermal:
13,5 mm) og leggdu hana ad nidurfalli eda 66ru til pess
nothaefu Utrennsli (sja mynd 9).

« Gakktu Ur skugga um ad slangan sé fest vel til ad hun leki
ekki.

- Leggdu slénguna ad nidurfallinu og geettu pess ad brot 3
sléngunni hindri ekki vatnsfldid.

- Komdu slénguendanum fyrir i nidurfallid og gaettu pess ad
hann beinist ekki upp (pannig ad vatnid renni greidlega).

- Gakktu Ur skugga um ad frarennslisslangan liggi nedar en
uttak hennar er.

« Stilltu 3 pann loftraka sem 6skad er eftir til ad hefja samfellt
frarennsili.

- ATH! Eigi ekki ad notast vid samfellt frarennsli er
frarennslislangan aftengd Gttakinu og gummitappinn settur
ipad any.

FJARLAGDU LOKID

MYND 8 &
PNINAN A e
o
PNINIADN:
7 il
ENININING.
%ﬁ\ FRARENNSLISSLANGA
MYND 9 ¢t
o o J
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UMHIRDA OG VIDHALD

Umhirda og prif loftpurrkara

Slékktu a loftburrkaranum og taktu kléna Gr sambandi vié innstunguna adur en prif hefjast.

1: Ad prifa grindur og his
- Notadu vatn og mild pvottaefni. Notadu hvorki bleikiefni né pvottaefni/vérur sem innihalda svarfefni.
- Ekki sprauta vatni beint a tekid. Sé pad gert getur par valdid rafhdggi, skadad einangrun eda orsakad
rydmyndun i teekinu.
« Ruksugadu eda burstadu reglubundid af grindum fyrir loftinntok og Gtblastursgrindur (baer verda fljott
ohreinar).

2: Ao prifa vatnsbakkann
- brifdu vatnsbakkann halfsmanadarlega til ad koma i veg furir myglumyndun og bakteriur. Settu svolitid
af hreinu vatni og mildu pvottaefni i vatnsbakkann. Snudu vatnsbakkanum svo vatnid nai ad snerta
alla fleti. Helltu vatninu burt og skoladu vatnsbakkann hreinan. ATH! Ekki pvo vatnsbakkann i
upppvottavel.
« begar buid er ad prifa vatnsbakkann er honum komid fyrir & réttum stad a ny (loftburrkarinn virkar pui

adeins ad vatnsbakkinn sé rétt settur i)

3: Ad prifa loftsiuna
« Skodadu loftsiuna ad baki fremri grind og priféu hana ad minnsta kosti halsmanadarlega (oftar ef
med parf).
ATH! HVORKI MA SPULA SIUNA NE bVO HANA | UPPbVOTTAVEL.

Ad taka i sundur:

Taktu i flipa siunnar og dragéu hana furst upp og sidan Gt (sja mund 10).

brifdu siuna i heitu sapuvatni. Skoladu siuna og lattu hana porna adur en hun er sett aftur a sinn stad.
Ekki pvo siuna i upppvottavel.

Ad setjai:
« Settu loftsiuna i taekid ad nedan og Uttu henni upp.
ATH! Pegar siunni er komid fyrir 8 ng er midspennan fyrst fest og sva su neori.

VARKARNI: EKKI nota loftburrkarann an siu. Ohreinindi og 16 stifla taekid og draga Ur virkni pess.

ATH! Haegt er ad strjuka af husi og framhlid med klut an oliu eda klut sem veettur hefur verid i réku vatni
med smavegis af fljotandi upppvottaefni. Skoladu vandlega og purrkadu af. Notadu aldrei sterk hreinsiefni,
vax eda bon a framhlid hussins. Kreistu umframvatn Ur klitnum adur en pu strgkur af umhverfis
stjornbordid. Of mikid vatn § eda vid stjornbordid getur skemmt tekid.

4: Ef ekki & ad nota t=kid i lengri tima
« Slokktu a teekinu og lattu pad standa i sélarhring 48ur en vatnsbakkinn er taemdur.
- brifdu taekid, vatnsbakka og loftsiu.
- Breiddu plastpoka yfir tekid.
« Geymdu tzekio upprétt a purrum stad par sem loftraesting er god.
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UMHIRDA OG VIDHALD

Skodadu téfluna adur en haft er samband vié vidgerdamann.

VANDAMAL

ATHUGADU

Taekio fer ekki i gang

Gakktu ur skugga um ad rafmagnskléin sé tengd i vegginnstunguna a réttan
hatt.

Athugadu rafmagnstdflu/lekalida hussins.

Loftpurrkarinn hefur nad tilgreindu rakastigi eda vatnsbakkinn er fullur.
VVatnsbakkinn er ekki i réttri stodu.

Loftpurrkarinn purkar
loftid ekki nogu vel

Teekid parf lengri tima til ad purrka loftid.

Gakktu ur skugga um ad gluggatjéld, rimlatjold eda hisgdng séu ekki beint
fyrir framan eda aftan loftburrkarann.

Kannadu ad styrihnappar loftpurrkunar séu rétt stilltir.

Gakktu ur skugga um ad allar dyr, gluggar og 6nnur op séu vandlega lokud.
Hitinn i rgminu er of lagur (Ieegri en 5°C).

Pad er vatnsgufa i rgminu (t.d. fra steinoliuhitara).

bad heyrist of mikid i
taekinu vid notkun

Loftsian er stiflud.
Taekid hallar (2 ad standa lédrétt).
Undirlagid er ekki slétt.

Frost a spélunum

Petta er edlilegt. Loftpurrkarinn er buinn sjalfvirkri afpidingu.

Kannaodu hvort 6ll sléngutengi séu ekki vandlega hert og hvort pad sé leki fra
peim.

Vatn a golfi «  Taxkid er stillt 8 ad safna vatni i vatnsbakkann en frarennslistappinn ad aftan
hefur verid fjarlaegdur.
ES, AS eda P2 birtist a . betta eru villukddar og verndarkoédar. Sja kaflann STYRIHNAPPAR
skjanum LOFTPURRKARA.
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EVROPSKAR LEIDBEININGAR UM FORGUN

Framfylgja parf leidbeiningum hér ad nedan vié notkun loftpurrkarans i ESB-l6ndum:
FORGUN Ekki farga tekinu med oflokkudu heimilissorpi. Pad a ad sorpflokkast sem sérdrgangur.

Taekid ma ekki farga med heimilissorpi. Upplysingar um férgun:

1. Sum sveitarfél6g bjoda sérstakt séfnunarfyrirkomulag an endurgjalds vegna medferdar rafeindasorps.
2. | sumum tilfellum tekur sdluadilinn vié gamla taekinu an pess ad pad kosti neitt pegar nytt taeki er keypt.
3. | sumum tilfellum tekur séluadilinn lika vié gamla taekinu og fargar pvi pér ad kostnadarlausu.

4. Ur sér gengin taeki innihalda verdmaet efni og pvi er haegt ad selja pau seljendum malmurgangs.

SERSTOK ATHUGASEMD

Seé urgangi fargad i skagi eda jardvegi veldur hann heilbrigdishaettu par sem skadleg efni leka Ut i
grunnvatnid og fara inn i f2dukedjuna.

]
TAEKNILEGAR UPPLYSINGAR
CANVACQ AIR CAF1101V
Loftpurrkun (vid 30°C/80%) 10 litrar/dag
Mal (BxD x H) 320 x 215 x 420 mm
byngd 11,3 kg
Rumtak vatnsbakka 2,1 litri
Svid stillinga fyrir loftraka 35-85%
Umhverfishitastig 5-32°C
Hljooaflsstig 54 dB(A)
Malgildi 220-240 /50 Hz
Afl 340 W
Kzeliefni (magn) R290 (0,045 kag)
Raadl6go stard rgmis 16-31 m?
Loftfledi 107 m3/h
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WIR GRATULIEREN ZU IHREM NEUEN CANVAC

Q AIRLUFTENTFEUCHTER!
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Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung

Darin finden Sie viele hilfreiche Tipps fir die richtige Nutzung und Wartung lhrer Klimaanlage. Eine

kleine vorbeugende Pflege Ihrerseits kann Ihnen wahrend der Lebensdauer Ihrer Klimaanlage viel

Zeit und Geld sparen. In unserer Tabelle mit Tipps zur Fehlersuche finden Sie viele Antworten auf

haufige Probleme. Wenn Sie zuerst unsere Tabelle mit Tipps zur Fehlersuche durchgehen, miissen Sie

vielleicht gar nicht den Kundendienst kontaktieren.
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WVANMIVECRNIORNMWNMIVAVINEWN

SICHERHEITSHINWEISE

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachschaden zu vermeiden, missen die folgenden Anweisungen
befolgt werden. Falsche Bedienung durch Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Schaden fahren.

Der Schweregrad wird durch die folgenden Angaben klassifiziert.

Q WARNUNG! Dieses Symbol weist auf die Méglichkeit des Todes oder schwerer

Verletzungen hin.

A VORSICHT Dieses Symbol weist auf die Mdglichkeit einer Verletzung oder eines

Sachschadens hin.

Die Bedeutung der in dieser Gebrauchsanweisung verwendeten Symbole ist im Folgenden dargestelit.

@ Tun Sie dies niemals.
@ Tun Sie dies immer.
1\ WARNUNG!

Uberschreiten Sie nicht die Nennleistung der Steckdose oder des Anschlussgeréts - Ansonsten kann es zu einem
elektrischen Schlag oder Brand durch tibermaBige Hitzeentwicklung kommen.

Betreiben oder stoppen Sie das Gerat nicht, indem Sie den Stecker des Stromkabels einstecken oder
herausziehen - Es besteht die Gefahr eines Stromschlages oder eines Brandes aufgrund von Hitzeentwicklung.

Beschddigen Sie kein nicht spezifiziertes Stromkabel und verwenden Sie es nicht — Es kann zu einem
Stromschlag oder Brand fiihren.

Andern Sie nicht die Linge des Stromkabels und teilen Sie die Steckdose nicht mit anderen Geraten - Dies kann
aufgrund der Hitzeentwicklung zu einem Stromschlag oder Brand fiihren.

Stecker nicht mit nassen Hianden einstecken oder herausziehen — Es besteht Stromschlaggefahr.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe einer Warmequelle auf — Plastikteile kénnen schmelzen und einen Brand
verursachen.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es seltsame Gerdusche, Geruch oder Rauch entwickelt — Es besteht
Brand- und Stromschlaggefahr.

Versuchen Sie niemals, das Gerdt selbst zu zerlegen oder zu reparieren — Das kann zu einem Ausfall des Gerats
oder einem Stromschlag fihren.

Schalten Sie vor der Installation, Reinigung und Wartung das Gerat aus und ziehen Sie den Stromstecker — Es
besteht die Gefahr eines Stromschlags oder einer Verletzung.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von entflammbaren Gasen oder brennbaren Stoffen wie Benzin,
Benzol, Verdiinner usw. — Es kann zu einer Explosion oder einem Brand kommen.

Das aus dem Gerdt abflieBende Wasser darf nicht getrunken oder verwendet werden — es enthalt
Verunreinigungen und kénnten lhre Gesundheit gefdahrden.

Nehmen Sie den Wasserbehalter wahrend des Betriebs nicht heraus — das kann dazu fiihren, dass der Behalter
als voll empfunden wird und kann einen Stromschlag zu verursachen.
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£\ VORSICHT

Verwenden Sie das Gerit nicht in kleinen R&umen — Mangel an Beliiftung kann zu Uberhitzung und
Feuer fihren.

Nicht an Orten aufstellen, wo Wasser auf das Gerat spritzen kann — Wasser kann in das Gerat
eindringen und die Isolierung beschadigen. Dies kann einen Stromschlag oder einen Brand verursachen.

Stellen Sie das Gerat auf einen ebenen, stabilen Teil des Bodens — Wenn das Gerat umkippt, kann es
Wasser verschiitten und Gegenstdnde beschadigen oder einen Stromschlag oder Brand verursachen.

Decken Sie die Ansaug- oder Auspufféffnungen nicht mit Tiichern oder Handtiichern ab — ein
mangelnder Luftstrom kann zu Uberhitzung und Brand fiihren.

Vorsicht ist geboten, wenn das Gerat in einem Raum verwendet wird, in dem sich folgende Personen
aufhalten — Kleinkinder, Kinder, dltere Menschen und Personen, die nicht feuchtigkeitsempfindlich sind.

Nicht in Bereichen verwenden, in denen mit Chemikalien umgegangen wird — dadurch wird das
Gerat aufgrund von in der Luft gelésten Chemikalien und Lésungsmitteln beschadigt.

Stecken Sie niemals Ihre Finger oder andere Fremdkarper in die Gitter oder Offnungen. Achten Sie
besonders darauf, Kinder vor diesen Gefahren zu warnen — Es kann zu einem Stromschlag oder
zum Ausfall des Gerats kommen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Stromkabel und achten Sie darauf, dass das Kabel
nicht zusammengedriickt wird - Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Steigen Sie nicht auf das Gerat und setzen Sie sich nicht darauf — Sie kdnnen sich verletzen, wenn
Sie fallen oder das Gerat umkippt.

Setzen Sie die Filter immer fest ein. Filter alle zwei Wochen reinigen — Betrieb ohne Filter kann zu
Stérungen fihren.

Wenn Wasser in das Gerat eindringt, schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie es vom Stromnetz und
wenden Sie sich an einen qualifizierten Servicetechniker — Es kann zum Ausfall des Gerats oder zu
einem Unfall fihren.

Stellen Sie keine Blumenvasen oder andere Wasserbehdlter auf das Gerat — Wasser kann in das
Gerat eindringen und einen Isolationsfehler, einen Stromschlag oder einen Brand verursachen.

O ©GO00 OO0

VORSICHT

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder eine Anweisung zum sicheren
Gebrauch des Gerates erhalten haben und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Halten Sie Kinder von dem Gerat fern. Die
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
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Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder dhnlich qualifizierte Personen ersetzt werden,
um eine Gefahrdung zu vermeiden.

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den nationalen Verkabelungs-
vorschriften installiert werden.

Das Gerat mit elektrischem Heizer muss mindestens 1 Meter Abstand zu
brennbaren Materialien haben.

Wenden Sie sich fir die Reparatur oder Wartung des Gerats an einen
autorisierten Servicetechniker.

Verwenden Sie die Steckdose nicht, wenn sie lose oder beschadigt ist.

Anvand inte luftavfuktaren i vatrum dar det finns risk att luftavfuktaren
utsatts for direkta stralar av vatten, till exempel badrum.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht fiir andere als die in dieser
Gebrauchsanweisung beschriebenen Funktionen

Wenden Sie sich fir die Installation dieses Gerdts an einen autorisierten
Installateur.

Wenn die Klimaanlage wahrend des Betriebs umgestoBen wird, schalten
Sie das Gerat aus und ziehen Sie sofort den Stecker aus dem Stromnetz.
Fihren Sie eine Sichtprifung des Gerats durch, um sicherzustellen,
dass es keine Schaden aufweist. Wenn Sie vermuten, dass das Gerat
beschdadigt wurde, wenden Sie sich an einen Techniker oder an den
Kundendienst, um Hilfe zu erhalten.

Bei einem Gewitter muss der Strom abgeschaltet werden, um Schaden an
der Maschine durch Blitzschlag zu vermeiden.

Um das Risiko eines Brandes oder Stromschlages zu verringern, darf
dieser Lifter nicht mit
einem Halbleiter-Drehzahlregler verwendet werden.

Verlegen Sie das Kabel nicht unter dem Teppichboden. Bedecken Sie
das Kabel nicht mit Teppichen, Laufern oder ahnlichen Abdeckungen.
Verlegen Sie das Kabel nicht unter Mébeln oder Geraten. Verlegen Sie
das Kabel auBerhalb des Verkehrsbereichs und so, dass niemand dariiber
stolpern kann.

Offnen Sie das Gert nicht wihrend des Betriebs.

Beriihren Sie nicht die Metallteile des Gerats, wenn Sie den Luftfilter
herausnehmen wollen.

Halten Sie den Stecker am Kopf des Stromsteckers fest, wenn Sie ihn
herausziehen.
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ELEKTRISCHE DATEN

» Das Typenschild des Herstellers befindet sich auf der Riickseite des Gerats und
enthalt elektrische und andere technische Daten, die speziell fir dieses Gerat
gelten.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemaB geerdet ist. Um die
Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren, ist eine ordnungsgemaBe
Erdung wichtig. Das Stromkabel ist zum Schutz vor Stromschlagen mit einem
dreipoligen Erdungsstecker ausgestattet.

Ihr Gerat muss an eine ordnungsgemafB geerdete Steckdose angeschlossen
werden. Wenn die Wandsteckdose, die Sie verwenden mdchten,
nicht ausreichend geerdet oder durch eine trage Sicherung oder einen
Schutzschalter geschiitzt ist (die erforderliche Sicherung oder der
Schutzschalter richtet sich nach der maximalen Stromstarke des Gerats. Die
maximale Stromstarke ist auf dem Typenschild des Gerats angegeben), lassen
Sie von einem qualifizierten Elektriker eine geeignete Steckdose installieren.

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose nach der Installation des Gerats
zuganglich ist.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Adapterstecker mit diesem
Gerat. Wenn es jedoch notwendig ist, ein Verlangerungskabel zu verwenden,
benutzen Sie nur ein zugelassenes ,, Luftentfeuchter”“-Verlangerungskabel
(erhaltlich in den meisten ortlichen Baumarkten).

Um die Mdéglichkeit von Verletzungen zu vermeiden, unterbrechen Sie immer
die Stromzufuhr zum Gerat, bevor Sie es installieren und/oder warten.

Die gesamte Verkabelung muss in strikter Ubereinstimmung mit dem
Schaltplan erfolgen, der sich auf der mittleren Ablenkplatte des Gerats (hinter
dem Wasserbehalter) befindet.

BEACHTEN SIE DIE SPEZIFIKATIONEN DER SICHERUNGEN

« Die Platine (PCB) des Gerats ist mit einer Sicherung ausgestattet, die einen
Uberstromschutz bietet. Die Spezifikationen der Sicherung sind auf der Platine
aufgedruckt, z. B.: T 3,15 A/250 V (oder 350 V) usw.

HINWEIS: Alle Bilder in der Gebrauchsanweisung dienen nur zur Erlduterung.
Die tatsachliche Form des von Ihnen gekauften Gerats kann sich geringfigig
unterscheiden, die Bedienung und die Funktionen sind jedoch identisch.

HINWEIS ZU FLUORIERTEN GASEN

e Fluorierte Treibhausgase sind in hermetisch abgeschlossenen Anlagen
enthalten. Spezifische Informationen tGber Art, Menge und CO2-Aquivalent in
Tonnen fluorierter Treibhausgase (bei einigen Modellen) finden Sie auf dem
entsprechenden Etikett am Gerat selbst.

» Die Installation, Wartung, Instandhaltung und Reparatur dieses Gerats muss
von einem zertifizierten Techniker durchgefihrt werden.

» Die Deinstallation und das Recycling des Produkts muss von einem zertifizierten
Techniker durchgefiihrt werden.
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A WARNUNGEN (NUR BEI VERWENDUNG DES KALTEMITTELS
R290)

» Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen Mittel
zur Beschleunigung des Abtauvorgangs oder zur Reinigung.

o Das Gerat muss in einem Raum aufbewahrt werden, in dem keine
Ziindquellen standig in Betrieb sind (z. B. offene Flammen, ein in Betrieb
befindliches Gasgerat oder ein in Betrieb befindliches elektrisches
Heizgerat).

e Nicht durchstechen oder verbrennen.
e Beachten Sie, dass die Kaltemittel keinen Geruch haben diirfen.

o Das Geradt sollte in einem Raum mit einer Grundflache von mehr als 4 m?
aufgestellt, betrieben und gelagert werden.

e Die nationalen Gasvorschriften miissen beachtet werden.
» Halten Sie die Liftungséffnungen frei von Behinderungen.

» Das Geradt ist so zu lagern, dass mechanische Beschadigungen vermieden
werden.

» Eine Warnung, dass das Gerat in einem gut beliifteten Bereich gelagert
werden muss, dessen RaumgrdBe der fir den Betrieb angegebenen
Raumflache entspricht.

e Jede Person, die an einem Kaltemittelkreislauf arbeitet oder in diesen
einbricht, sollte im Besitz eines giltigen Zertifikats einer von der
Industrie akkreditierten Bewertungsstelle sein, das ihre Kompetenz
zum sicheren Umgang mit Kaltemitteln gemaB einer von der Industrie
anerkannten Bewertungsspezifikation bestatigt.

e Die Wartung darf nur gemaB den Empfehlungen des Gerateherstellers
durchgefiihrt werden. Wartungs- und Reparaturarbeiten, die die Hilfe
anderer Fachkrafte erfordern, sind unter der Aufsicht der fir den Umgang
mit brennbaren Kaltemitteln zustdndigen Person durchzufihren.

Vorsicht! Brandgefahr/ entzindliche Stoffe

(nur fiir R290-Gerate erforderlich)

WICHTIGER HINWEIS: Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
l!l | sorgfaltig durch, bevor Sie Ihre neue Klimaanlage installieren oder

in Betrieb nehmen. Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung zum
spateren Nachschlagen auf.
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Erlduterung der auf dem Gerat angezeigten Symbole (nur fiir das Gerat mit R290-Kaltemittel):

Dieses Symbol zeigt an, dass in diesem Gerat ein brennbares Kaltemittel
WARNUNG  verwendet wird. Wenn das Kaltemittel auslauft und einer externen
Ziindquelle ausgesetzt wird, besteht Brandgefahr.

|| VO RSICHT Dieses Symbol gibt an, dass die Gebrauchsanweisung sorgfaltig gelesen

werden sollte.

@ VORSICHT Dieses Symbol gibt an, dass das Gerat von Fachpersonal bedient werden

sollte, wobei auf die Gebrauchsanweisung verwiesen wird.

[:Ii] VORSICHT Dieses Symbol zeigt an, dass Informationen wie die Bedienungsanleitung

oder die Gebrauchsanweisung verfiigbar sind.

AN

WARNUNGEN (NUR BEI VERWENDUNG DES KALTEMITTELS R290)

e Transport von Geraten, die entziindbare Kaltemittel enthalten
Siehe Transportvorschriften

Kennzeichnung der Gerate durch Schilder
Siehe ortliche Vorschriften

Entsorgung von Gerdten, die brennbare Kaltemittel verwenden
Siehe nationale Vorschriften.

Lagerung von Ausriistung/Geraten

Die Lagerung von Ausriistung sollte in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers erfolgen.

Lagerung verpackter (unverkaufter) Gerate

Der Schutz der Lagerverpackung sollte so beschaffen sein, dass eine mechanische
Beschddigung der Gerate innerhalb der Verpackung nicht zu einem Austreten

der Kaltemittelfillung fihrt. Die maximale Anzahl von Geraten, die zusammen
gelagert werden diirfen, wird durch die 6rtlichen Vorschriften bestimmt.

e Informationen zur Wartung

1) Kontrolle des Bereichs

Vor Beginn der Arbeiten an Anlagen, die brennbare Kaltemittel enthalten, sind
Sicherheitsiiberprifungen erforderlich, um sicherzustellen, dass das Risiko

einer Entziindung minimiert wird. Bei Reparaturen an der Klimaanlage sind vor
der Durchfiihrung von Arbeiten an der Anlage die folgenden VVorkehrungen zu
beachten.

2) Arbeitsverfahren

Die Arbeiten miissen nach einem kontrollierten Verfahren durchgefiihrt werden,
um das Risiko des Vorhandenseins von brennbaren Gasen oder Dampfen wahrend
der Durchfihrung der Arbeiten zu minimieren.
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3) Aligemeiner Arbeitsbereich

Das gesamte Wartungspersonal und andere Personen, die in diesem Bereich
arbeiten, missen tGber die Art der durchzufiihrenden Arbeiten unterrichtet
werden. Arbeiten in engen Raumen miissen vermieden werden. Der Bereich

um den Arbeitsbereich muss abgesperrt werden. Stellen Sie sicher, dass die
Bedingungen in dem Bereich durch die Kontrolle von brennbarem Material sicher
gemacht wurden.

&) Uberpriifung auf das Vorhandensein von Kiltemittel

Der Bereich muss vor und wahrend der Arbeit mit einem geeigneten Kaltemittel-
Detektor Gberprift werden, um sicherzustellen, dass der Techniker auf potenziell
brennbare Atmospharen aufmerksam ist. Vergewissern Sie sich, dass die
verwendeten Lecksuchgerate fiir den Einsatz mit brennbaren Kaltemitteln
geeignet sind, d. h. funkenfrei, ausreichend abgedichtet oder eigensicher.

5) Vorhandensein eines Feuerldschers

Wenn heiBe Arbeiten an der Kadltemaschine oder an zugehérigen Teilen durchgefihrt
werden sollen, missen geeignete Feuerléschgerdte verfiigbar sein. Halten Sie
einen Trockenpulver- oder CO2-Feuerléscher in der Nahe des Einfiillbereichs bereit.

6) Keine Ziindquellen

Niemand, der Arbeiten an einer Klimaanlage ausfiihrt, bei denen Rohrleitungen
freigelegt werden, die brennbares Kaltemittel enthalten oder enthalten

haben, darf Ziindquellen in einer Weise verwenden, die zu einer Brand- oder
Explosionsgefahr fiihren kann. Alle mdglichen Ziindquellen, einschlieBlich
Zigarettenrauchen, sollten in ausreichendem Abstand vom Ort der Installation,
der Reparatur, des Ausbaus und der Entsorgung gehalten werden, bei denen
maoglicherweise brennbares Kaltemittel in den Umgebungsraum freigesetzt
werden kann. Vor Beginn der Arbeiten ist der Bereich um die Ausriistung herum
zu untersuchen, um sicherzustellen, dass keine brennbaren Gefahren oder
Zindgefahren vorhanden sind. Es missen Rauchverbotsschilder angebracht
werden.

7) Beliifteter Bereich

Vor dem Einbruch in das System oder der Durchfiihrung von HeiBarbeiten ist
sicherzustellen, dass der Bereich im Freien liegt oder ausreichend beliftet
ist Wahrend der Durchfiihrung der Arbeiten muss eine gewisse Belilftung
gewahrleistet sein. Die Beliiftung sollte freigesetztes Kaltemittel sicher
zerstreuen und vorzugsweise nach auBen in die Atmosphdre ableiten.

8) Priifung der Klimaanlage

Wenn elektrische Bauteile ausgetauscht werden, miissen sie fir den Zweck
geeignet sein und den richtigen Spezifikationen entsprechen. Die Wartungs- und
Instandhaltungsrichtlinien des Herstellers sind stets zu befolgen. Wenden Sie sich
im Zweifelsfall an die technische Abteilung des Herstellers, um Hilfe zu erhalten.
Bei Anlagen, die brennbare Kaltemittel verwenden, sind folgende Kontrollen
durchzufihren:

Die Fullmenge entspricht der GroBe des Raumes, in dem die kaltemittelhaltigen
Teile installiert sind;

Die Liftungsanlagen und -auslasse funktionieren ordnungsgemaB und

sind nicht verstopft; bei Verwendung eines indirekten Kihlkreislaufs ist der
Sekundarkreislauf auf das Vorhandensein von Kaltemittel zu prifen;
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Die Kennzeichnung der Anlage ist weiterhin sichtbar und lesbar. Unleserliche
Kennzeichnungen und Schilder sind zu korrigieren;

Kaltemittelleitungen oder -bauteile sind an einer Stelle zu installieren, an der es
unwahrscheinlich ist, dass sie mit Stoffen in Beriihrung kommen, die Kaltemittel
enthaltende Bauteile korrodieren kénnen, es sei denn, die Bauteile sind aus
Werkstoffen hergestellt, die von Natur aus resistent gegen Korrosion sind oder in
geeigneter Weise gegen eine solche Korrosion geschiitzt sind.

9) Priifungen an elektrischen Geraten

Reparatur- und Wartungsarbeiten an elektrischen Bauteilen miissen erste
Sicherheitsprifungen und Inspektionsverfahren fir Bauteile umfassen. Liegt eine
Stérung vor, die die Sicherheit beeintrachtigen kdnnte, darf der Stromkreis nicht
angeschlossen werden, bevor die Stérung zufriedenstellend behoben ist. Wenn
der Fehler nicht sofort behoben werden kann, es aber notwendig ist, den Betrieb
fortzusetzen, muss eine angemessene Ubergangslésung verwendet werden. Dies
ist dem Eigentiimer des Gerats mitzuteilen, damit alle Beteiligten informiert sind.
Zu den ersten Sicherheitsiiberpriifungen gehéren:

Dass die Kondensatoren entladen sind: dies muss auf sichere Weise geschehen,
um die Mdglichkeit von Funkenbildung zu vermeiden;

Dass keine stromfiihrenden elektrischen Komponenten und Leitungen wahrend
des Aufladens, der Wiederherstellung oder der Reinigung des Systems freiliegen;
Dass die Erdung durchgangig ist.

Reparaturen an versiegelten Bauteilen

1)Bei Reparaturen an versiegelten Bauteilen sind vor dem

Entfernen von versiegelten Abdeckungen usw. alle Stromversorgungen von den
Geraten, an denen gearbeitet wird, zu trennen. Wenn es unbedingt notwendig
ist, dass die Gerate wahrend der Wartungsarbeiten mit Strom versorgt werden,
muss an der kritischsten Stelle eine standig betriebene Form der Leckerkennung
angebracht werden, um vor einer potenziell gefahrlichen Situation zu warnen.
2)Es ist besonders darauf zu achten, dass bei Arbeiten an elektrischen Bauteilen
das Gehduse nicht so verandert wird, dass das Schutzniveau beeintrachtigt wird.
Dazu gehéren Schaden an Kabeln, eine (ibermaBige Anzahl von Anschliissen,
Klemmen, die nicht den Originalspezifikationen entsprechen, Schaden an
Dichtungen, falsches Anbringen von Verschraubungen usw.

Versichern Sie sich, dass das Gerat sicher montiert ist.

Versichern Sie sich, dass die Dichtungen oder das Dichtungsmaterial nicht

so verschlissen sind, dass sie nicht mehr den Zweck erfiillen, das Eindringen
entflammbarer Atmospharen zu verhindern. Die Ersatzteile miissen den
Spezifikationen des Herstellers entsprechen.

HINWEIS: Die Verwendung von Silikondichtmittel kann die Wirksamkeit einiger
Arten von Lecksuchgerdaten beeintrachtigen. Eigensichere Bauteile missen vor
Arbeiten an ihnen nicht freigeschaltet werden.

Reparatur von eigensicheren Bauteilen

Der Stromkreis darf nicht dauerhaft mit induktiven oder kapazitiven Lasten
belastet werden, ohne dass sichergestellt ist, dass die zuldssige Spannung

und der zul3ssige Strom fiir das verwendete Gerat nicht Gberschritten werden.
Eigensichere Bauteile sind die einzigen, an denen unter Spannung gearbeitet
werden kann, wenn eine entflammbare Atmosphdre vorhanden ist. Das Priifgerat
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muss die richtige Leistung haben. Ersetzen Sie Bauteile nur durch vom Hersteller
angegebene Teile. Andere Teile kdnnen dazu fihren, dass sich das Kaltemittel bei
einem Leck in der Atmosphdre entzindet.

Verkabelung

Vergewissern Sie sich, dass die Verkabelung nicht durch Abnutzung, Korrosion,
UbermaBigen Druck, Vibrationen, scharfe Kanten oder andere schadliche
Umwelteinfliisse beeintrachtigt wird. Bei der Priifung miissen auch die
Auswirkungen der Alterung oder standiger Vibrationen durch Quellen wie
Kompressoren oder Ventilatoren beriicksichtigt werden.

Aufspiiren von brennbaren Kaltemitteln

Bei der Suche oder dem Aufspiren von Kaltemittellecks diirfen unter keinen
Umstanden potentielle Zindquellen verwendet werden. Ein Halogenidbrenner
(oder ein anderer Detektor mit offener Flamme) darf nicht verwendet werden.

Lecksuchverfahren

Die folgenden Lecksuchverfahren werden fiir Anlagen, die brennbare Kaltemittel
enthalten, als akzeptabel angesehen. Elektronische Lecksuchgerate sollen
entflammbare Kaltemittel aufspiren, aber die Empfindlichkeit ist moglicherweise
nicht ausreichend oder muss neu kalibriert werden. (Messgerate miissenin
einem kaltemittelfreien Bereich kalibriert werden.) Stellen Sie sicher, dass

der Detektor keine potenzielle Ziindquelle darstellt und fiir das verwendete
Kaltemittel geeignet ist. Die Lecksuchgerdte miissen auf einen Prozentsatz der
LFL des Kaltemittels eingestellt und auf das verwendete Kaltemittel geeicht

sein, und der entsprechende Gasanteil (maximal 25 %) muss bestatigt werden.
Lecksuchflissigkeiten sind fir die meisten Kaltemittel geeignet, chlorhaltige
Reinigungsmittel sind jedoch zu vermeiden, da das Chlor mit dem Kaltemittel
reagieren und die Kupferleitungen korrodieren kann. Bei Verdacht auf ein Leck
missen alle offenen Flammen entfernt/geldscht werden. Wird ein Kaltemittelleck
festgestellt, das ein Hartl6ten erforderlich macht, muss das gesamte Kaltemittel
aus der Anlage zuriickgewonnen oder (durch Absperrventile) in einem von der
Leckstelle entfernten Teil der Anlage isoliert werden. Sauerstoff-Stickstoff (OFN)
muss dann sowohl vor als auch wahrend des Létvorgangs durch die Anlage
gesplult werden.

Demontage und Entleerung

Beim Aufbrechen des Kaltemittelkreislaufs zur Durchfiihrung von Reparaturen
oder zu anderen Zwecken sind die tblichen Verfahren anzuwenden. Es ist jedoch
wichtig, dass die besten Praktiken befolgt werden, da die Entflammbarkeit ein
Belang ist. Das folgende Verfahren ist einzuhalten:

Kaltemittel entfernen;

Kreislauf mit Inertgas spilen;

Entleeren;

Kreislauf erneut mit Inertgas spilen;

Kreislauf durch Schneiden oder Léten 6ffnen.

Die Kaltemittelfillung ist in die richtigen Riickgewinnungsflaschen zuriickzuholen.

Die Anlage muss mit OFN gesplilt werden, um das Gerat sicher zu machen. Dieser
VVorgang muss moglicherweise mehrmals wiederholt werden. Druckluft oder
Sauerstoff diirfen fiir diese Aufgabe nicht verwendet werden.
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Das Spiilen erfolgt durch Brechen des Vakuums im System mit OFN und weiteres
Fillen, bis der Arbeitsdruck erreicht ist, dann Entliften in die Atmosphare und
schlieBlich Absenken auf ein Vakuum. Dieser \Vorgang muss so lange wiederholt
werden, bis sich kein Kaltemittel mehr in der Anlage befindet. Wenn die endgdiltige
OFN-Fillung verwendet wird, muss das System auf atmospharischen Druck
entliftet werden, damit die Arbeiten durchgefiihrt werden kénnen. Dieser Vorgang
ist absolut notwendig, wenn Lotarbeiten an den Rohrleitungen durchgefihrt
werden sollen. Stellen Sie sicher, dass sich die Steckdose fiir die Vakuumpumpe
nicht in der Nahe von Ziindquellen befindet und dass eine Beliiftung vorhanden ist.

Ladeverfahren

Zusatzlich zu den herkémmlichen Ladeverfahren sind die folgenden Vorschriften zu
beachten. Stellen Sie sicher, dass es bei der Verwendung von Befiillungseinrichtungen
nicht zu einer Verunreinigung verschiedener Kaltemittel kommt. Schlduche oder
Leitungen missen so kurz wie méglich sein, um die K3ltemittelmenge in ihnen

zu minimieren. Die Flaschen miissen aufrecht stehen. Vergewissern Sie sich,
dass die Kiihlanlage geerdet ist, bevor Sie Kaltemittel in die Anlage einfillen. Das
System ist zu kennzeichnen, wenn die Befiillung abgeschlossen ist (falls noch
nicht geschehen). Es ist besonders darauf zu achten, dass die Klimaanlage nicht
Uberfillt wird. Vor dem Auffiillen der Anlage ist es mit OFN einer Druckprifung
zu unterziehen. Die Anlage ist nach Abschluss des Ladevorgangs, jedoch vor der
Inbetriebnahme auf Dichtheit zu priifen. Vor dem Verlassen der Anlage muss eine
erneute Dichtheitsprifung durchgefihrt werden.

AuBerbetriebnahme

Vor der Durchfiihrung dieses Verfahrens muss der Techniker unbedingt mit dem
Gerat und allen Einzelheiten vertraut sein. Es wird empfohlen, alle Kaltemittel
sicher zuriickzugewinnen. VVor der Durchfiihrung der Arbeiten miissen OI- und
Kaltemittelproben entnommen werden, falls vor der Wiederverwendung des
rickgewonnenen Kaltemittels eine Analyse erforderlich ist. Es ist wichtig, dass vor
Beginn der Arbeit Strom zur Verfiigung steht.

a) Machen Sie sich mit der Ausriistung und ihrer Funktionsweise vertraut.
b) System elektrisch isolieren.

c) Vorder Durchfiihrung des Verfahrens sicherstellen, dass:

Mechanische Handhabungsgerate fiir die Handhabung von Kaltemittelflaschen
vorhanden sind, falls erforderlich; alle persénlichen Schutzausriistungen
vorhanden sind und korrekt verwendet werden;

Das Rickgewinnungsverfahren wird jederzeit von einer kompetenten Person
uberwacht;

Rickgewinnungsgerate und Flaschen entsprechen den entsprechenden Normen.

d) Kaltemittelsystem abpumpen, wenn maoglich.

e) Wenn ein Vakuum nicht moglich ist, einen Verteiler anfertigen, damit
Kaltemittel aus verschiedenen Teilen des Systems entfernt werden kann.

f) Vergewissern Sie sich, dass die Flasche auf der Waage steht, bevor die
Rickgewinnung stattfindet.

g) Starten Sie die Riickgewinnungsmaschine und arbeiten Sie gemaB den
Anweisungen des Herstellers.

h) Fillen Sie die Flaschen nicht tiber. (Nicht mehr als 80 % des VVolumens der
Flissigkeitsfillung).
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i) Der maximale Arbeitsdruck der Flasche darf nicht (iberschritten werden, auch
nicht voribergehend.

j) Wenn die Flaschen ordnungsgemaB befillt und der Prozess abgeschlossen
ist, stellen Sie sicher, dass die Flaschen und die Ausriistung schnell vom Standort
entfernt und alle Absperrventile an der Ausriistung geschlossen werden.

k) Zuriickgewonnenes Kaltemittel darf nicht in eine andere Klimaanlage eingefiillt
werden, bevor es gereinigt und Giberprift wurde.

Kennzeichnung

Die Gerate missen mit einer Kennzeichnung versehen sein, aus der hervorgeht,
dass sie auBer Betrieb genommen und das Kaltemittel entleert wurde. Das Etikett
muss datiert und unterzeichnet sein. Vergewissern Sie sich, dass die Gerate mit
Etiketten versehen sind, die darauf hinweisen, dass sie entflammbares Kaltemittel
enthalten.

Riickgewinnung

Wenn Kaltemittel aus einem System entfernt wird, entweder fir die Wartung oder
fir die AuBerbetriebnahme, wird empfohlen, alle Kdltemittel sicher zu entfernen.
Beim Umfillen von Kaltemittel in Flaschen ist darauf zu achten, dass nur geeignete
Kaltemittel-Riickgewinnungsflaschen verwendet werden. Vergewissern Sie

sich, dass die richtige Anzahl von Zylindern zur Aufnahme der gesamten Ladung
vorhanden ist. Alle zu verwendenden Flaschen miissen fir das zuriickgewonnene
Kaltemittel bestimmt und entsprechend gekennzeichnet sein (d. h. Spezialflaschen
fiir die Riickgewinnung von Kaltemittel). Die Flaschen miissen komplett mit
Druckbegrenzungsventilen und zugehérigen Absperrventilen in einwandfreiem
Zustand sein. Leere Riickgewinnungsflaschen werden vor der Riickgewinnung
evakuiert und, wenn mdoglich, gekiihit.

Die Rickgewinnungsanlage muss sich in einem einwandfreien Zustand befinden
und mit einem Satz Anweisungen fiir die vorhandene Anlage versehen sein;

sie muss fir die Rickgewinnung von brennbaren Kaltemitteln geeignet sein.
Dariiber hinaus muss eine geeichte und funktionstiichtige Waage vorhanden

sein. Die Schlduche miissen komplett mit leckfreien Trennkupplungen geliefert
werden und in gutem Zustand sein. Uberpriifen Sie vor der Verwendung

des Riickgewinnungsgerats, dass es sich in einwandfreiem Zustand

befindet und ordnungsgemaB gewartet wurde, und dass alle zugehdrigen
elektrischen Komponenten versiegelt sind, um eine Entziindung im Falle einer
Kaltemittelfreisetzung zu verhindern. Im Zweifelsfall den Hersteller konsultieren.
Das zuriickgewonnene Kaltemittel muss in der richtigen Rickgewinnungsflasche
an den Kaltemittellieferanten zuriickgegeben werden, und es muss ein
entsprechender Abfallibernahmeschein erstellt werden. Mischen Sie keine
Kaltemittel in Riickgewinnungsanlagen und insbesondere nicht in Flaschen. Wenn
Kompressoren oder Kompressordle entfernt werden sollen, muss sichergestellt
werden, dass sie bis zu einem akzeptablen Fillstand evakuiert wurden, um
sicherzustellen, dass kein brennbares Kaltemittel im Schmiermittel verbleibt.

Die Entleerung muss vor der Riicksendung des Kompressors an die Lieferanten
durchgefiihrt werden. Zur Beschleunigung dieses Prozesses darf nureine
elektrische Beheizung des Kompressorgehduses verwendet werden. Wenn Ol aus
einer Anlage abgelassen wird, muss dies auf sichere Weise geschehen.
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BEDIENELEMENTE AM LUFTENTFEUCHTER

HINWEIS: Alle Bilder in der Gebrauchsanweisung dienen nur zur Erlduterung. Ihr Gerat kann etwas anders aussehen. Die tatsachliche
Form ist maBgebend. Die Vorgange und Funktionen sind die gleichen.
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ABB.1 o o

Kontrollleuchten

1 — Kontinuierliches Entfeuchtungslicht
2 — Anzeigeleuchte voller Behalter.

3 — POWER-Leuchte.

Steuerpads

L4 — SteuerPad

Driicken Sie diese Taste, um den Luftentfeuchter ein- und
auszuschalten. Sie leuchtet auf, wenn das Gerat eingeschaltet
wird, und wird dunkel, wenn das Gerat ausgeschaltet wird. Bei
einer Fehlfunktion des Feuchte-/Temperatursensors blinkt die
Betriebsanzeige 5 Mal pro Sekunde.

5 — Auf/Ab-Pads

Luftfeuchtigkeitssatz Steuerpads

Die Luftfeuchtigkeit kann in einem Bereich von 35 % RH
(Relative Luftfeuchtigkeit) bis 85 % RH (Relative Luftfeuchtigkeit)
in 5 %-Schritten eingestellt werden.

Um trockenere Luft zu erhalten, driicken Sie die Taste - und
stellen Sie einen niedrigeren Prozentwert (%) ein.

Far feuchtere Luft driicken Sie die Taste + und stellen einen
héheren Prozentwert (%) ein.

Weitere Funktionen

Anzeigeleuchte voller Behdlter

Leuchtet, wenn der Behalter zum Entleeren bereit ist oder
wenn der Behalter entfernt oder nicht in der richtigen Position
eingesetzt wurde.

Automatische Abschaltung

Der Luftentfeuchter schaltet sich ab, wenn der Behalter vaoll
ist oder wenn der Behalter entfernt oder nicht in die richtige
Position gebracht wird. Bei einigen Modellen I3uft der
Laftermotor noch 30 Sekunden lang weiter.

e o

6 — Pad fortsetzen

Wahlen Sie diese Option, damit der Luftentfeuchter kontinuierlich
fur maximale Entfeuchtung arbeitet, bis der Behalter voll ist. Die
Steuerpads des Feuchtigkeitssatzes kénnen nicht verwendet
werden, wenn der Dauerbetrieb eingeschaltet ist. Driicken Sie
diese Taste erneut, um den Dauerbetrieb abzubrechen und den
Entfeuchtungsmodus aufzurufen.

7 — LED-Anzeige

Zeigt die eingestellte Luftfeuchtigkeit von 35 % bis 85 % an,
dann die tatsachliche Luftfeuchtigkeit (+5 % Genauigkeit) in
einem Bereich von 30 % RH (Relative Luftfeuchtigkeit) bis

90 %RH (Relative Luftfeuchtigkeit).

Fehlercodes:

ES- Fehler des Rohrthermometers;

AS- Fehler des Raumthermometers;

Schutzcodes:

P2- Der Behalter ist voll oder nicht in der richtigen Position --
Leeren Sie den Behdlter und setzen Sie ihn in der richtigen
Position wieder ein.

Hinweis: Wenn eine der oben genannten Fehlfunktionen auftritt,
schalten Sie das Gerat aus und Gberprifen Sie es auf eventuelle
Hindernisse. Wenn die Stérung weiterhin besteht, starten Sie
das Gerat neu, schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das
Stromkabel ab. Wenden Sie sich flr den Service an den Hersteller
oder dessen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person.
Wenn Sie die Luftfeuchtigkeit ablesen, schauen Sie bitte nach
rechts auf das LED-Anzeigefenster.

Warten Sie 3 Minuten, bevor Sie den Betrieb wieder aufnehmen.
Nachdem das Gerat angehalten wurde, kann es in den ersten

3 Minuten nicht wieder in Betrieb genommen werden. Dies

dient dem Schutz des Gerats. Der Betrieb wird nach 3 Minuten
automatisch gestartet.

Automatisches Abtauen

Wenn sich Frost auf den Verdampferkdhlern bildet, schaltet sich
der Kompressor ab und der Ventilator Iauft weiter, bis der Frost
verschwindet.

Auto-Neustart

Wenn das Gerdt aufgrund eines Stromausfalls unerwartet unter-
brochen wird, startet es automatisch mit der vorherigen Funkti-
onseinstellung, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist.
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Vorderseite Hinterseite
1 — Bedienfeld 1 — Griff
2 — Ausblasgitter 2 — Lufteinlassgitter
3 — Behalter

L — \Wasserstandsfenster

3 — Luftfilter (hinter dem Gitter)
L — Auslass fir Ablaufschlauch

5 — Stromkabelband (wird nur zur Aufbewahrung des Gerats verwendet)

6 — Stromkabel
7 — Stromstecker

HINWEIS: Alle Bilder in der Gebrauchsanweisung dienen nur zur Erlduterung. Ihr Gerat kann etwas anders aussehen. Die tatsachliche
Form ist maBgebend. Die Vorgange und Funktionen sind die gleichen.

BEDIENUNG DES GERATS

Platzierung des Gerats

Ein Luftentfeuchter, der in einem Keller betrieben wird, hat
nur eine geringe oder gar keine Wirkung bei der Trocknung
eines angrenzenden geschlossenen Lagerraums, wie z. B.
eines Schranks, es sei denn, es besteht eine ausreichende
Luftzirkulation in und aus dem Raum.

Nicht im Freien verwenden.

Dieser Luftentfeuchter ist nur fir Innenanwendungen im

Wohnbereich bestimmt. Dieser Luftentfeuchter sollte nicht

fr gewerbliche oder industrielle Anwendungen verwendet

werden.

Stellen Sie den Luftentfeuchter auf einen glatten, ebenen

Boden, der stark genug ist, das Gerat mit einem vollen

Wasserbehalter zu stlitzen. Es wird empfohlen, das Gerat

auf eine feuchtigkeitsbestandige Oberflache zu stellen.

- Lassen Sie auf allen Seiten des Gerats einen Freiraum von
mindestens 20 cm fir eine gute Luftzirkulation.

- Stellen Sie das Gerat an einem Ort auf, an dem die

Temperatur nicht unter 5 °C fallt. Bei Temperaturen unter 5 °C

40cm or

more @

Air outlet grille

20cm or %
/5/‘7

20cm or more

kénnen die Spulen mit Reif bedeckt werden, was die Leistung beeintrachtigen kann.

Air intake
grille

Wre

ABB. 4 20cm or more

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe eines Waschetrockners, einer Heizung oder eines Heizkdrpers auf.

Verwenden Sie das Gerat, um Feuchtigkeitsschaden Uberall dort zu verhindern, wo Blicher oder Wertgegenstande aufbewahrt werden.
Verwenden Sie den Luftentfeuchter in einem Keller, um Feuchtigkeitsschaden zu vermeiden.

Der Luftentfeuchter muss in einem geschlossenen Raum betrieben werden, um seine volle Wirkung zu entfalten.

SchlieBen Sie alle TUren, Fenster und sonstigen Zugange zum Raum.
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1 — Den Behalter verwenden

Bel Verwendung des Gerdts
Wenn Sie den Luftentfeuchter zum ersten Mal benutzen, lassen Sie das Gerat 24 Stunden lang ununterbrochen laufen.

- Dieses Gerat ist flr eine Arbeitsumgebung zwischen 5 °C und 32 °C und zwischen 30 % (RH) und 80% (RH) ausgelegt.

« Wenn das Gerat ausgeschaltet wurde und schnell wieder eingeschaltet werden muss, warten Sie etwa drei Minuten, bis es wieder richtig
funktioniert.

« SchlieBen Sie den Luftentfeuchter nicht an eine Mehrfachsteckdose an, die auch fur andere elektrische Gerate verwendet wird.

- Wahlen Sie einen geeigneten Ort, an dem Sie leicht Zugang zu einer Steckdose haben.

Stecken Sie das Gerat in eine geerdete Steckdose.

- Vergewissern Sie sich, dass der Wasserbehalter richtig eingesetzt ist, da das Gerat sonst nicht richtig funktioniert.
HINWEIS:Wenn das Wasser im Behalter ein bestimmtes Niveau erreicht, bewegen Sie das Gerat bitte vorsichtig, damit es nicht herunterfallt.

Beseitigung des aufgefangenen Wassers

Es gibt zwei Méaglichkeiten, das aufgefangene Wasser zu entfernen.

2 — Dauerentleerung
- Das Wasser kann automatisch in einen Bodenablauf entleert
werden, indem das Gerat mit einem Wasserschlauch (nicht im
Lieferumfang enthalten) mit diesem verbunden wird.
- Entfernen Sie den Gummistopfen vom Ablaufschlauchausgang
an der Rickseite des Gerats. SchlieBen Sie einen Ablaufschlauch
(ID=13,5 mm) an und fuhren Sie ihn zum Bodenablauf oder zu
einer geeigneten Abflussmaglichkeit (siehe Abb. 9).
- Vergewissern Sie sich, dass der Schlauch fest sitzt, um einen
Wasseraustritt zu vermeiden.
- Richten Sie den Schlauch zum Abfluss und achten Sie darauf, dass
- Die Maschine kehrt in ihren urspriinglichen Zustand zurtick, wenn es keine Knickstellen gibt, die den Wasserfluss behindern wirden.
der Behalter wieder in die richtige Position gebracht wird. - Stecken Sie das Ende des Schlauchs in den Abfluss und achten Sie
« HINWEISE: darauf, dass das Ende des Schlauchs waagerecht oder nach unten
zeigt, damit das Wasser gleichmaBig abflieBen kann. Lassen Sie
das Ende des Schlauchs nie nach oben zeigen.
- Vergewissern Sie sich, dass der Wasserschlauch tiefer liegt als der
Ablaufschlauchausgang.
- Wabhlen Sie die gewinschte Feuchtigkeitseinstellung am Gerdt, um
die Dauerentleerung zu starten.
« HINWEIS: Wenn die Dauerentleerungsfunktion nicht verwendet
wird, entfernen Sie den Ablaufschlauch vom Auslass und bringen
Sie den Gummistopfen wieder am Auslass an.

« \Wenn der Behalter voll ist, leuchtet die Voll-Kontrollleuchte auf, auf
der Digitalanzeige erscheint P2.

« Ziehen Sie den Behalter langsam heraus. Fassen Sie den linken
und rechten Griff fest an und ziehen Sie den Behalter vorsichtig
gerade heraus, damit das Wasser nicht Gberlduft. Stellen Sie den
Behalter nicht auf den Boden, da der Boden des Behalter uneben
ist. Sonst fallt der Behalter um und das Wasser lduft aus.

« Schitten Sie das Wasser weg und setzen Sie den Behdlter wieder
ein. Damit der Luftentfeuchter funktioniert, muss der Behalter
korrekt eingesetzt sein und fest sitzen.

- Wenn Sie den Behalter entfernen, bertihren Sie keine Teile im
Inneren des Gerats. Andernfalls kann das Produkt beschadigt
werden.

- Achten Sie darauf, den Behalter vorsichtig bis zum Anschlag

in das Gerat zu schieben. Wenn sich der Behalter im Gerat
verklemmt oder nicht vollstandig eingeschoben wird, funktioniert
das Gerat moéglicherweise nicht.

- Befindet sich bei Entnahme des Behalters Wasser im Gerat,
muss dieses beseitigt werden.

1. Pull out the bucket a little.

Remove the cover

2. Hold both sides of the bucket
with even strength, and pull it
out from the unit.

Drain hose

ABB.9

ABB.7 Water outlet.
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PFLEGE UND WARTUNG

Pflege und Reinigung des Luftentfeuchters
Schalten Sie den Luftentfeuchter aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie ihn reinigen.

1 — Das Gitter und das Gehduse reinigen
- Verwenden Sie Wasser und ein mildes Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine Bleichmittel oder Scheuermittel.
- Spritzen Sie kein Wasser direkt auf das Hauptgerat. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kammen, die Isolierung kann sich
verschlechtern oder das Gerat kann rosten.
- Die Luftein- und -auslassagitter verschmutzen leicht, daher sollten Sie einen Staubsaugeraufsatz oder eine Blirste zur Reinigung
verwenden.

2 — Den Behalter reinigen
- Reinigen Sie den Behalter alle paar Wochen, um die Bildung von Schimmel und Bakterien zu verhindern. Fillen Sie den Behalter
teilweise mit sauberem Wasser und fligen Sie ein wenig mildes Reinigungsmittel hinzu. Im Behalter schwenken, ausleeren und
ausspulen. HINWEIS: Der Behalter darf nicht in der Spllmaschine gereinigt werden.
- Nach der Reinigung muss der Behalter korrekt eingesetzt sein und fest sitzen, damit der Luftentfeuchter funktionieren kann.

3 — Reinigen Sie den Luftfilter
- Der Luftfilter hinter dem vorderen Gitter sollte mindestens alle zwei Wochen oder bei Bedarf
auch 6fter Uberprift und gereinigt werden. .
HINWEIS: DER FILTER DARF NICHT GESPULT ODER IN DER SPULMASCHINE
GEREINIGT WERDEN.

Zum Entfernen:

« Greifen Sie die Lasche am Filter und ziehen Sie sie nach oben. Dann ziehen Sie sie heraus,
wie in Abb.10 gezeigt.

- Reinigen Sie den Filter mit warmer Seifenlauge. Sptlen Sie den Filter aus und lassen Sie ihn
trocknen, bevor Sie ihn wieder einsetzen. Reinigen Sie den Filter nicht in der Spulmaschine.

Zum Anbringen:

- Setzen Sie den Luftfilter von unten nach oben in das Gerdt ein.
HINWEIS: Wenn Sie den Filter wieder einsetzen, klopfen Sie bitte zuerst auf die mittleren
Schnallen des Filters und dann auf die untere Schnalle.

VORSICHT: Betreiben Sie den Luftentfeuchter NICHT ohne Filter, da Schmutz und Flusen
ihn verstopfen und die Leistung verringern.

HINWEIS:Das Gehduse und die Vorderseite kdnnen mit einem 6lfreien Tuch abgestaubt oder mit einem mit warmem Wasser und
mildem Geschirrspulmittel angefeuchteten Tuch gewaschen werden. Griindlich ausspilen und trocken wischen. Verwenden Sie
niemals scharfe Reinigungsmittel, Wachs oder Politur fir die Schrankfront. Achten Sie darauf, dass Sie Uberschissiges Wasser aus
dem Tuch auswringen, bevor Sie die Bedienelemente abwischen. Uberschiissiges Wasser in oder um die Bedienelemente kann zu
Schaden am Gerat fihren.

4L — Wenn Sie das Gerat iiber einen Idngeren Zeitraum nicht benutzen

Warten Sie nach dem Ausschalten des Gerats einen Tag, bevor Sie den Behalter entleeren.
Reinigen Sie das Hauptgerat, den Wasserbehalter und den Luftfilter.

Decken Sie das Gerat mit einer Plastiktite ab.

Lagern Sie das Gerat aufrecht an einem trockenen, gut beltifteten Ort.
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PFLEGE UND WARTUNG

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, sollten Sie sich die nachstehende Tabelle selbst ansehen.

PROBLEM

WAS ZU PRUFEN IST

Das Gerat startet nicht

Vergewissern Sie sich, dass der Stecker des Luftentfeuchters vollstandig in die
Steckdose eingesteckt ist.

Haussicherung/Schutzschalterkasten Gberpriifen.

Der Luftentfeuchter hat seinen voreingestellten Fullstand erreicht oder der
Behalterist voll.

Wasserbehalter ist nicht in der richtigen Position.

Luftentfeuchter trocknet
die Luft nicht wie
gewiinscht

Sie hatten nicht genug Zeit, um die Feuchtigkeit zu entfernen.

Stellen Sie sicher, dass keine VVorhange, Jalousien oder Mébel die Vorder- oder
Rickseite des Luftentfeuchters verdecken.

Der Feuchtigkeitsregler ist méglicherweise nicht niedrig genug eingestellt.
Vergewissern Sie sich, dass alle Tiiren, Fenster und sonstigen Offnungen fest
verschlossen sind.

Die Raumtemperatur ist zu niedrig, unter 5 °C.

In dem Raum befindet sich eine Kerosinheizung oder etwas anderes, das
\Wasserdampf abgibt.

Das Gerat macht beim
Betrieb ein lautes
Gerdusch

Der Luftfilter ist verstopft.
Das Gerat ist gekippt und nicht aufrecht, wie es eigentlich sein sollte.
Die Bodenflache ist nicht eben.

Es erscheint Frost auf
den Spulen

Das ist normal. Der Luftentfeuchter verfigt Gber eine automatische
Abtaufunktion.

Wasser auf dem Boden

Der Schlauch zum Anschluss oder die Schlauchverbindung kann locker sein.
Sie wollen den Behalter zum Auffangen von Wasser verwenden, aber der
hintere Ablassstopfen ist entfernt.

ES, AS oder P2
erscheinen auf dem
Display

Dabei handelt es sich um Fehler- und Schutzcodes. Siehe den Abschnitt
BEDIENFELDER AM LUFTENTFEUCHTER.
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EUROPAISCHE ENTSORGUNGSRICHTLINIEN

Wenn Sie diesen Luftentfeuchter in den europdischen Landern verwenden, miissen Sie
die folgenden Informationen beachten:

ENTSORGUNG: Dieses Produkt darf nicht im unsortierten kommunalen Abfall entsorgt werden. Diese Abfalle missen
getrennt gesammelt und speziell behandelt werden.

Es ist verboten, dieses Gerat im Hausmdill zu entsorgen. Fir die Entsorgung gibt es mehrere Méglichkeiten:

1. Die Gemeinde hat Sammelstellen eingerichtet, bei denen Elektroschrott zumindest flir den Nutzer kostenlos entsorgt
werden kann.

2. Beim Kauf eines neuen Produkts nimmt der Einzelhandler das alte Produkt zumindest kostenlos zuriick.

3. Der Hersteller nimmt das Altgerat zuriick und entsorgt es zumindest fir den Nutzer kostenlos.

4. Da alte Produkte wertvolle Ressourcen enthalten, kénnen sie an Altmetallhandler verkauft werden.

BESONDERE HINWEISE

Die wilde Entsorgung von Abfallen in Waldern und Landschaften gefahrdet Ihre Gesundheit,
wenn gefahrliche Stoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen.

TECHNISCHE DATEN

CANVACQ AIR CAF1101V

Feuchtigkeitsentzug (bei 30 °C/80 %) | 10 Liter/Tag
Abmessungen (B x T x H) 320 x 215 x 420 mm
Gewicht 11,3 kg
Wassertankvolumen 2,1 Liter

Einstellung des RH-Bereichs 35-85 %
Umgebungstemperatur 5-32°C
Schallleistungspegel 54 dB(A)

Leistung 220-240V, 50 Hz
Strom 340 W
Kaltemittel, Menge R290, 0,045 kg
Empfohlener Bereich 16-31m?
Luftstrom 107 m3/Stunde
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ACANVAC
QAIR

Canvac kvalitetsgaranti galler for konsument
(omfattar ej forbrukningsdelar). Lds mer pa
Www.canvac.se/garantier

Canvac’s guarantee of quality for the consumer
(does not include wear parts). Read more at
WwWw.canvac.se/garantier.

Canvac kvalitetsgaranti gjelder for forbruker
(omfatter ikke forbruksdeler). Les mer pa
www.canvac.se/garantier

Canvacs kvalitetsgaranti glder for forbrugere
(omfatter ikke forbrugsdele). Laes mere pa
Www.canvac.se/garantier

Canvac-laatutakuu koskee kuluttajia
(takuu ei kata kuluvia osia). Lisatietoja saa osoitteesta
www.canvac.se/takuut

Canvac-gadaabyrgd fyrir neytendur
(3 ekki vio um slit a ihlutum). Lestu meira a
Www.canvac.se/abyrgdir

Canvacs Qualitdtsgarantie fir den VVerbraucher
(schlieBt keine VerschleiBteile ein). Lesen Sie mehr unter
WWW.canvac.se/garantier.

Elon Group

Canvac products are distributed and marketed by Elon Group AB.
Elon Group AB Backlundavagen 1702 03 Orebro Sweden

Elon Group | +46(0)10-220 40 00 | elongroup.se

Support and service: canvac.se

4CAN



